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LAPLATA, § 5 SEP 2010

VISTO el expediente N° 2365-196/10, mediante el cual se gestiona la
aprobacion del Documento Estandar del Programa para Adquisicién de Bienes mediante
Licitacién Publica Internacional (LPI) en el Marco del “Programa de Mejora en la
Competitividad de los Puertos Fluviales de la Provincia de Buenos Aires”, Préstamo ARG-

17/2006, Ley N° 13632, y

CONSIDERANDO:
Que mediante Ley de Endeudamiento N° 13632 de fecha 18 de

"7 enero de 2007, se aprob6 el Contrato de Préstamo a ser suscripto entre la provincia de
" Buenos Aires y el Fondo Financiero para el Desarrollo de la Cuenca del Plata

‘\‘, (FONPLATA), a fin de financiar el programa citado precedentement«’e;. o
: Que con fecha 26 de agosto de 2008 se suscribio dicho Contrato de
'Préstamo;

Que el mencionado contrato establece en su clausula 1.04 que el

T Organismo Ejecutor del Programa es el Ministerio de Economia; o
Que el articulo 6 de la Ley N° 13632 faculta al Poder Ejecutivo a

aprobar documentos de licitacion a los fines del cumplimiento de las condiciones del
Préstamo referido:
' Que para cumplir con o expuesto, FONPLATA ha otorgado la no

objecion g Documento Estandar del Programa para Adquisicién de Bienes mediante

Licitacién Publica Internacional;
Que han tomad )
Contaduria Genera obierno y Fiscalia de Estado;
IgeG ontrandose cumplidos los recaudos legales, corresponde
ue enc

dictar el pertinente acto administrativo;

resente medid
Que la p y N° 13632 y el articulo 144 -proemio- de la

o intervencion Asesoria General de Gobierno,

a se dicta en uso de las atribuciones

conferidas por el articulo 6 de la Le
/W' Constitucion de la Provincia de Buenos Aires;

M
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Por ello,

EL GOBERNADOR DE LA PROVINCIA DE BUENOS AIRES
DECRETA

ARTICULO 1°. Aprobar el Documento Estandar del Programa para Adquisicién de Bienes
mediante Licitacién Publica Internacional (L.P.l.), en el marco del “Programa de Mejora en
la Competitividad de los Puertos Fluviales de la Provincia de Buenos Aires”, Préstamo
ARG-17/2008, Ley N° 13632, que como Anexo Unico forma parte integrante del presente
decreto, en base a los argumentos vertidos en los considerandos precedentes.

ARTICULO 2°. El presente decreto sera refrendado por el Ministro Secretario en el
Departamento del Ministerio de Economia.

RS mARTICULO 3°. Registrar, comunicar, publicar, notificar al Fiscal de Estado, dar al Boletin
\ \(‘i)flmal y al SINBA. Cumplido, archivar.

DANIEL OSVA SCIOLL
Gobemador de la
Provincia de Buenos Aires

JAND . ARLIA
Miristro conomia
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DOCUMENTOS ESTANDAR DE LICITACION

“PROGRAMA DE MEJORA EN LA COMPETITIVIDAD DE LOS PUERTOS
FLUVIALES DE LA PROVINCIA DE BUENOS AIRES”

Adquisicion de Bienes

Licitacion Publica Internacional

Subsecretaria de Actividades Portuarias
Ministerio de la Produccion de la Provincia de
X Buenos Aires
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Introduccion

Las adquisiciones correspondientes a los proyectos financiados por FONPLATA, se
efectian de acuerdo con las politicas y procedimientos establecidos en el documento titulado
Anexo “B” Normas para las Adquisiciones de Bienes y Servicios por los Prestatarios de
FONPLATA”.

Los modelos de los documentos de licitacién han sido preparados para ser utilizados por
los Compradores para la Adquisicion de Bienes mediante el procedimiento de Licitacién Publica
Internacional (LPI) generalmente por un valor igual o superior a DOSCIENTOS CINCUENTA
MIL DOLARES ESTADOUNIDENSES (U$S 250.000).

Los procedimientos para las adquisiciones de bienes y de servicios, menores de
DOSCIENTOS CINCUENTA MIL DOLARES ESTADOUNIDENSES (U$S 250.000), se
regirdn en principio, por las disposiciones vigentes en la legislacién local, sujetandose a lo
establecido en estas normas.

Estos Documentos de Licitacién para la Adquisicién de Bienes han sido preparados
para ser utilizados cuando no se ha llevado a cabo un proceso de precalificacién antes de la
licitacion.

Debe verificarse que las disposiciones de los modelos de documentos de licitacion sean
consistentes con los requisitos para la Adquisicion de Bienes. Se deben seguir las siguientes
indicaciones para el uso de los documentos:

(a) Antes de emitir los Documentos de Licitacién, el Comprador preparara la Hoja
de Datos de la Licitacién (Seccién II), las Condiciones Especiales del Contrato
(Seccién VII). El Comprador debera leer y / o proporcionar la informacién
sefialada en las notas entre corchetes y letra bastardilla. En aquellos casos en
que se requiera que el Licitante suministre informacién, asi estara sefialado en
las notas.

Las notas de pie de pigina y las notas para el Comprador no forman parte del
texto y no deberan incluirse en los documentos de licitacién emitidos a los
licitantes.

El proposito que se persigue es que estos documentos de licitacion se utilicen
en forma repetitiva en el Proyecto, una vez que el Organismo Ejecutor y
FONPLATA hayan convenido en un modelo. Las modificaciones que se
requieran, dadas las caracteristicas de cada proyecto o contrato, deberin
realizarse solamente en la Hoja de Datos del Contrato y en las Condiciones
Especiales del Contrato como enmiendas a las Instrucciones a los Licitantes y
a las Condiciones Generales del Contrato, respectivamente,

@ Estos documentos estandar de licitacién han sido preparados para su uso en los

procedimientos de licitacién con poscalificacion.
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Seccion I. Instrucciones a los Licitantes

En esta Seccion de los documentos de licitacién se proporciona la
informacion que los licitantes necesitan para preparar ofertas que respondan a lo
solicitado, de acuerdo con los requisitos exigidos por el Comprador. También se
provee informacion sobre la presentacion, apertura y evaluacién de las ofertas, y
sobre la adjudicacion del Contrato.

Las disposiciones que rigen el cumplimiento del Contratista, los pagos que se
efecttien en virtud del Contrato, o lo relativo a los riesgos, derechos y obligaciones
de las partes en virtud del Contrato no se incluyen normalmente en esta Seccién,
sino en la Seccién VII, Condiciones Generales del Contrato (CGC), y/o en la
Seccién VIII, Condiciones Especiales del Contrato (CEC). En caso que no pueda
evitarse el tratamiento de un mismo tema en distintas secciones de los documentos,
habra que tener especial cuidado de evitar las contradicciones entre clausulas que
se refieran al mismo asunto.

Esta§ Inst'rucciones a los Licitantes no formaran parte del Contrato y dejaran
de tener vigencia una vez que éste haya sido firmado.




v

S’eccién 1. Instrucciones a los Licitantes 5
Indice de Clausulas
A. Geperalidades ..... 7
1. .~ Alcance de 12 HICIACION. ......cuuevereerceriersreeeee st sesess s ee s oo s s s eseeens 7
2. FUENLE A€ FONAOS....eoueeeiierereteierereeetetet e eeeeeeeee s et eeeeeeee e e 7
3 Fraude ¥ COTTUPCION.....c.couruiiirtitititititeectntetee ettt see e e s e s e s st ese e e e e e nenne 8
4 Licitantes Ele@IDIES .......coveeiriiiiiiirieeineeeceetese ettt ettt eeaa 8
5.  Elegibilidad de los Bienes y Servicios COnEX0S.....uuueuvmemeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeseeeeeeeeeeesea 9
B. Contenido de los Documentos de Licitacién 9
6. Secciones de los Documentos de LiCItaCion.........oeeueeveeeeeeoeeeeeeoeeoeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e 9
7.  Aclaracion de los Documentos de LicCitacion ...........eevevevouoeoomoooooooooooooo 10
8.  Enmienda a los Documentos de Licitacion ...............eoovouooeooooooooooo 10
C. Preparacion de las Ofertas 11
0. CoSto de 1@ OFEIta...cueeeeeeieiiteecte e e 11
10.  I1dioma de 18 OFEITA .coueueemeiiiiniitete et eeeee e 11
11. Documentos que componen la Oferta.........c.uevovveevevmvvesoeo 11
12. Formulario de Oferta y Lista de Precios...........ccoeevevvoooooo 12
13.  Ofertas AREINAtIVAS ..coucioveriieieieictcteee et e 12
14. Precios de la Oferta y DeSCUCNLOS ..........cuceeueuereuvoreeenoeeooooo 12
15. Moneda de 1@ OFEITa ..ottt 15
16. Documentos que establecen la elegibilidad del Licitante.....................ooooooooo, 16
17. Documentos que establecen la elegibilidad de los Bienes y Servicios Conexos............ 16
18. Documentos que establecen la conformidad de los Bienes y Servicios Conexos.......... 16
19. Documentos que establecen las Calificaciones del Licitante ..., 16
20. Periodo de Validez de las Ofertas............ccoooverreveeeee 17
21. Garantia de Seriedad de Oferta..............cooemveee 18
22. Formatoy firmade la oferta......cceo 19
2. Presentacién y Apertura de las Ofertas 20
N\ Presentacion, Sello e Identificacion de las Ofertas...............______ 20
-\ Plazo para presentar las ofertas R 20
. \| Ofertas tardlas ......................... 21
[Retiro, sustitucién y modificacion de las Ofertas.............. . 21

Apertura de 1as Ofertas ... 21
fivaluacién y Comparacién de las Ofertas... . 22
Confidencialidad...........c.ouuvvreeroemenrecmsescseriseeseeeooooo 22
Aclaracion de las Ofertas ........................ 23
Cumplimiento de 1as Ofertas .......o..uuuvveeeveumeummueeeeeeooooooo 23
Diferencias, €ITores y OmiSiones.........cuevuecemmueruevemvmeeneoooooo e 24
Examen preliminar de 1as Ofertas ......occvvieeeooooo s 25
Examen de los Términos y Condiciones; Evaluacion Técnica..........owvovsressesesseens 25
Conversion a una s01a MONEAA .......ovuvuvveieminieveei e v——————— 25
Preferencia dOmEBStICA. ... cueeveereerereerenentrerteeiee ettt esesesseseasesensessensarans 25
EValuacion de 128 OFETItas ......coeveerererreenenteieinteeeesseeseeesoesoeeeeeseesssssesssesessenseneassssssesses 25
Comparacion de 1S OFEIAS......coceuirirrrieririieeininteiiisteseeese e s eesesessesssssssessssasssssssasaes 27
Poscalificacion del LICItANTE. .....ccocvurvieerenieneetrietititiesesieee e ese e esssessssenesesssesssssseses 27

Derecho del Comprador a aceptar cualquier oferta y a rechazar cualquiera o todas las
OFCITAS o oeeeeeeeeeeeeeesestseeseesstestesssaensassasetaesesstansaassestesstensenseenssesnsansensessssasesrensassassessessesnonsas

F. Adjudicacién del Contrato.......

X




i

Seccién 1. Instrucciones a los Licitantes 6
40. Criterios de AdJUdIiCACION.........uvuceecieieceeerieeteeeeeece e e e 27
41.  Derecho del Comprador a variar las cantidades en el momento de la adjudicacién ...... 28
42..-“Notificacién de Adjudicacion del CONLIAto ..........oveeeeveverereeeereeeeeeeeeeeeeeeeoeeeeeoeeoeeooa, 28
43, Firma del CONtrato........coeeveveevreevreiieeneeeeeeeeeeeeeeee e reeeeenreeneeresreebseneeneas 28
44, Garantia de Cumplimiento del CONtrato............ovevevevevvevevemeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeoeoeeeo 29

¥

-
L .
¥, .
gk
Jor
#s [oY4
Ly

]




1618

Seccién 1. Instrucciones a los Licitantes

-/ Seccion I. Instrucciones a los Licitantes

A. Generalidades

1. Alcance de la
licitacion

1.1

1.2

El Comprador indicado en los Hoja de Datos de la
Licitacién (HDL) emite estos Documentos de Licitacién
para la adquisicion de los Bienes y Servicios Conexos
especificados en Seccién VI, Lista de Requisitos. El nombre
y numero de identificaciéon de esta Licitacién Publica
Internacional . (LPI) para adquisicién de bienes estan
especificados en los HDL. El nombre, identificacién y
numero de lotes estan indicados en los HDL.

Para todos los efectos de estos Documentos de Licitacién:

(@ el término “por escrito” significa comunicacién en
forma escrita (por ejemplo por correo electronico,
facsimile, telex) con prueba de recibido;

(b) si el contexto asi lo requiere, “singular” significa
“plural” y viceversa; y

(c) “dia” significa dia calendario.

2. Fuente de
fondos

2.1

2.2

Las obras o servicios de la presente Licitacion Internacional,
contaran con recursos del financiamiento otorgado por el
Fondo Financiero para el Desarrollo de la Cuenca del Plata
(FONPLATA) y recursos adicionales de contrapartida local
(Provincia de Buenos Aires). E1 Comprador o Beneficiario
(en adelante denominado el “Comprador”) indicado en los
HDL ha solicitado o recibido financiamiento (en adelante
denominado “fondos”) de FONPLATA (en adelante
denominado “FONPLATA™) para sufragar el costo del
proyecto especificado en los HDL. El Comprador destinara
una porcién de dichos fondos para efectuar pagos elegibles
en virtud del contrato para el cual se emiten estos
Documentos de Licitacién.

FONPLATA efectuard pagos solamente a pedido del
Comprador y una vez que FONPLATA los haya aprobado de
conformidad con las estipulaciones establecidas en el acuerdo
financiero entre el Comprador y FONPLATA (en adelante
denominado “el Contrato de Préstamo”). Dichos pagos se
ajustaran en todos sus aspectos a las condiciones de dicho
Contrato de Préstamo. Salvo que FONPLATA acuerde
expresamente lo contrario, nadie mas que el Comprador podré
tener derecho alguno en virtud del Contrato de Préstamo ni
tendra ningun derecho a los fondos del préstamo.

X
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3.1 El licitante no se debera encontrar en quiebra. No debera estar
inhabilitado por razones civiles o comerciales ni encontrarse
comprendido en algunas de las causales de incompatibilidad
para contratar con el Estado Provincial en general o con el
Comprador en particular, conforme las normas vigentes.
Estas inhabilidades también se aplicaran a aquellas empresas
cuyos directores, sindicos, o representantes legales en
sociedades que se encuentren comprendidos en dichas
causales o se hubieren desempefiado como directores,
sindicos, socios mayoritarios o representantes legales en
sociedades que se encuentren comprendidas en dichos
supuestos, este extremo se aplica a todos y cada uno de los
integrantes de la UTE.

Incompatibilidades
4. Licitantes
elegibles

4.1 a) En las adquisiciones de bienes que sean adquiridos
conforme el presente documento podran participar firmas,
empresas, asociaciones 0 UTE de todos los paises miembros
de FONPLATA (Argentina, Bolivia, Brasil, Paraguay y
Uruguay). La entidad contratarte deberd verificar que
encontrandose la participacién restringida a las néminas de
firmas o empresas originarias de los Paises Miembros de
FONPLATA. La entidad contratante que efectie la
convocatoria debera verificar que:

b) La firma esté constituida y en funcionamiento, de
conformidad con las disposiciones legales del pais miembro donde
la firma tenga su domicilio principal.

¢) La firma tenga sede principal de sus negocios en territorio
de un pais miembro.

d) Mas del 50% del capital de la firma sea de propiedad de una
0 mds personas naturales o juridicas de uno o mas paises
miembros o de ciudadanos residentes “bona FIDE” de esos paises
elegibles.

¢) La firma constituya parte integral de la economia del pais
miembro en que esté domiciliada.

f) No exista arreglo alguno en virtud del cual una parte
sustancial de las utilidades netas o de otros beneficios tangibles de
la firma sean acreditados o pagados a personas naturales que no
sean ciudadanos o residentes “bona fide” de los paises miembros,
o0 a personas juridicas que no sean elegibles de acuerdo con los
requerimientos de nacionalidad.

4.2 Ser4 de aplicacion lo consignado en la clausula 4.1 a cada uno
de los miembros de un consorcio (asociacion de dos o mas ﬁnnas)
y a firmas que se propongan para subcontratar parte del trabajo.

4.3 Un Licitante, y todas las partes que constituyen el Licitante,
deben tener la nacionalidad de un pais miembro, de

L;’SY
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conformidad con las condiciones estipuladas en la Seccién
V, Paises Elegibles Un Licitante no debera presentar
conflicto de interés. Si se considera que los Licitantes
presentan conflicto de interés seran descalificados. Se
considerard que los Licitantes presentan conflicto de interés
con una o mds partes en éste proceso de licitacion si estan o
han estado asociados, directa o indirectamente, con el
consultor o cualquiera otra entidad que haya participado en
la preparaci6n del disefio, especificaciones técnicas y otros
documentos para el Proyecto o que se han propuesto al
Gerente del Proyecto para el Contrato. Cualquier firma que
haya participado con el Comprador en la prestacién de
servicios para la preparacién o supervision de las obras y
cualquiera de sus afiliados no son elegibles para participar
en la licitacion.

5. Elegibilidad de
los Bienes 'y
Servicios

Conexos

5.1 Todos los Bienes y Servicios Conexos que hayan de
suministrarse de conformidad con el contrato y que sean
financiados por FONPLATA podran tener su origen en
cualquier pais de acuerdo con la Seccién V, Paises
Elegibles.

5.2 Para propésitos de esta clausula, el término “bienes” incluye
mercaderias, materias primas, maquinaria, equipos y plantas
industriales; y “servicios conexos” incluye servicios tales
.co.m‘ol seguros, instalaciones, capacitacién y mantenimiento
inicial.

5.3 El término “origen” significa el pais donde los bienes han
sido  extraidos, cosechados, cultivados, producidos,
fabricados o procesados 0, que debido a ser afectados por
procesos, manufactura o ensamblaje resultaran en otro
articulo  reconocido  comercialmente  que difiere
sustancialmente de las caracteristicas basicas de sus
componentes.

B. Contenido de los Documentos de Licitacién

6. Secciones de los
Documentos de
Licitacion

6.1 Los Documentos de Licitacién estdn compuestos por las
Partes 1, 2, y 3 incluidas sus respectivas secciones que a
continuacién se indican y cualquier enmienda emitida en
virtud de la cl4usula 8 de las IAL.

PARTE 1 - Procedimientos de Licitacién

e Secciénl. Instrucciones a los Licitantes (IAL)
o Seccionll.  Hoja de Datos de la Licitacién (HDL)

e SecciénIll. Criterios de Evaluacién y Calificacion

e SeccionIV. Formularios de la Oferta

X




1618

‘Seccidn I. Instrucciones a los Licitantes 10

e Seccién V.  Paises Elegibles

PARTE 2 — Requisitos de los Bienes y Servicios

e Seccion VI.  Lista de los Requisitos

PARTE 3 - Contrato

e Seccién VII. Condiciones Generales del Contrato
(CGO)

* Seccién VIII. Condiciones Especiales del Contrato
(CEC)

e SecciénIX. Formularios del Contrato

N-.

6.2

6.3

6.4

El Llamado a Licitacién emitido por el Comprador no forma
parte de los Documentos de Licitacién.

El Comprador no se responsabiliza por la integridad de los
Documentos de Licitacién y sus enmiendas, de no haber sido
obtenidos directamente del Comprador.

Es responsabilidad del Licitante examinar todas las
instrucciones, formularios, términos y especificaciones de
los Documentos de Licitacién. La presentacion incompleta
de la informacién o documentacién requerida en los
Documentos de Licitacién puede constituir causal de
rechazo de la oferta.

7.  Aclaracién de
1%, los Documentos
*{ de Licitacién

7.1

Todo Licitante potencial que requiera alguna aclaracién
sobre los Documentos de Licitacién deberd comunicarse con
el Comprador por escrito a la direccién del Comprador que
se suministra en los HDL. E] Comprador respondera por
escrito a todas las solicitudes de aclaracién, siempre que
dichas solicitudes las reciba el Comprador por lo menos
veintiin (21) dias antes de la fecha limite para la
presentacion de ofertas. El Comprador reenviara copia de
las respuestas, incluyendo una descripcién de las consultas
realizadas, sin identificar su fuente, a todos los que hubiesen
adquirido los Documentos de Licitacién directamente del
Comprador. Si como resultado de las aclaraciones, el
Comprador considera necesario enmendar los Documentos
de Licitacion, deberid hacerlo siguiendo el procedimiento
indicado en la Clausula 8 y Subclausula 24.2, de las IAL

8. Enmienda a los
Documentos de
Licitacién

8.1

Los documentos de licitacién podrén ser modificados
mediante una enmienda hasta 10 (diez) dias h4biles antes de
la fecha de apertura. En caso que debieran ser modificados
con posterioridad a dichos limite, deberd prorrogarse la
Fecha de Apertura de conformidad con la subcldusula
(21.2 de las IAL)
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8.2 Toda enmienda emitida formard parte integral de los
Documentos de Licitacién

8.3  El Comprador podrd, a su discrecion, prorrogar el plazo de
presentacion de ofertas a fin de dar a los posibles Licitantes un
plazo razonable para que puedan tomar en cuenta las enmiendas en
la preparacion de sus ofertas, de conformidad con la Subcldusula

24.2 de las IAL.

C. Preparacion de las Ofertas

9. Costodela 9.1 EI Licitante financiara todos los costos relacionados con la

Oferta preparacion y presentacién de su oferta, y el Comprador no
estard sujeto ni serd responsable en ningtin caso por dichos
costos, independientemente de la modalidad o del resultado
del proceso de licitacién.

10. Idioma de la 10.1 La Oferta, asi como toda la correspondencia y documentos

Oferta relativos a la oferta intercambiados entre el Licitante y el
Comprador deberan redactarse en espaiiol, sin embargo la
literatura impresa que provea el licitante podra ser escrita en
otro idioma, a condicién de que vaya acompafiada de una
traduccion de los parrafos pertinentes al espariol en cuyo
caso la traduccién prevalecera en lo que respecta a la
interpretacién de la oferta. Dicha traduccién debera estar
avalada por un traductor publico nacional con el titulo
habilitante pertinente y ser escritos en el idioma especificado
en los DDL. Los documentos de soporte y material impreso
que formen parte de la Oferta, pueden estar en otro idioma
con la condicién de que los mismos estén acompafiados de
una traduccién fidedigna al idioma especificado en los
' DDL. Para efectos de interpretacién de la oferta, dicha

traduccion prevalecers.

7

S| 1L Documentos 11.1  La Oferta estara compuesta por los siguientes documentos:
que componen )
la Oferta (@) Formulario de Oferta y Lista de Precios

(b) Garantia de Mantenimiento de la Oferta o Manifiesto
de Garantia de la Oferta,

(c) Confirmacién escrita que autorice al signatario de la
oferta a comprometer al Licitante, de conformidad con
la Clausula 22 de las IAL;

(d) Evidencia documentada, de conformidad con la
clausula 16 de las IAL, que establezca que el Licitante

es elegible para presentar una oferta;

(¢) Evidencia documentada, de conformidad con la
cldusula 17 de las IAL, que certifique que l.os. Bienes y
Servicios Conexos que proporcionaré el Licitante son

%"Q’
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de origen elegible;

Evidencia documentada, de conformidad con las
clausulas 18 y 30 de las IAL, que establezca que los
Bienes y Servicios Conexos se ajustan sustancialmente
a los Documentos de Licitacion;

®

Evidencia documentada, de conformidad con la
clausula 19 de las IAL, que establezca que el
Licitante estd calificado para ejecutar el contrato en
caso que su oferta sea aceptada; y

(2

Cualquier otro documento requerido en los HDL.

(h)

12. Formulario de
Oferta y Lista
de Precios

12.1

12.2

El Licitante presentara el Formulario de Oferta utilizando el
formulario suministrado en la Seccién IV, Formularios de la
Oferta. Este formulario debera ser debidamente llenado sin
alterar su forma y no se aceptarin sustitutos. Todos los
espacios en blanco deberén ser llenados con la informacién
solicitada.

El Licitante presentara la Lista de Precios de los Bienes y
Servicios Conexos, segiin corresponda a su origen y
utilizando los formularios suministrados en la Seccién IV,
Formularios de la Oferta.

“

13. Ofertas

/z.fiAltemativas

13.1

A menos que se indique lo contrario en los HDL, no se
consideraran ofertas alternativas.

/ 14 Pfecipé“de la

Ofertay
. Descuentos

S
[N
[T

14.1

14.2

14.3

14.4

14.5

Los precios y descuentos cotizados por el Licitante en el
Formulario de Presentacién de la Oferta y en la Lista de
Precios deberan ajustarse a los requerimientos que se indican
a continuacion.

Todos los lotes y articulos deberan enumerarse y cotizarse
por separado en el Formulario de Lista de Precios. Si una
Lista de Precios detalla articulos pero no los cotiza, se
asumird que los precios estin incluidos en los precios de
otros articulos. Asi mismo, cuando algin lote o articulo no
aparezca en la Lista de Precios se asumird que no estd
incluido en oferta, y de considerarse que la oferta cumple
sustancialmente, se aplicarin los ajustes correspondientes,
de conformidad con la clausula 31 de las IAL.

El precio cotizado en el formulario de Presentacion de la
Oferta deberd ser el precio total de la oferta, excluyendo
cualquier descuento que se ofrezca.

El Licitante cotizard cualquier descuento incondiciqnal e
indicard su método de aplicacién en el formulario de
Presentacion de la Oferta.

Las expresiones EXW, CIP, y otros términos afines se

&Y
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14.6

regiran por las normas prescritas en la edicién vigente de
Incoterms publicada por la Céamara de Comercio
Internacional, segun se indique en los HDL.

Los precios deberan cotizarse como se indica en cada
formulario de Lista de Precios incluidos en la Seccién IV,
Formularios de la Oferta. El desglose de los componentes de
los precios se requiere con el tinico propésito de facilitar al
Comprador la comparacién de las ofertas. Esto no limitara
de ninguna manera el derecho del Comprador para contratar
bajo cualquiera de los términos ofrecidos. Al cotizar los
precios, el Licitante podrad incluir costos de transporte
cotizados por empresas transportadoras registradas en
cualquier pais elegible, de conformidad con la Seccién V,
Paises Elegibles. Asimismo, el Licitante podrd adquirir
servicios de seguros de cualquier pais elegible de
conformidad con la Seccién V, Paises Elegibles. Los precios
deberén registrarse de la siguiente manera:

(a) para bienes fabricados en el Pais del Comprador:

(i) el precio de los bienes cotizados EXW (taller,
fabrica, bodega, sala de exhibicién, o en
existencia, segun corresponda), incluyendo todos
los derechos de aduana y los impuestos a la venta
o de otro tipo ya pagados o por pagar sobre los
componentes y materia prima utilizada en la
fabricacién o ensamblaje de los bienes;

(i) todo impuesto a las ventas u otro tipo de
impuesto que obligue el Pais del Comprador a
pagar sobre los Bienes en caso de ser adjudicado
el Contrato al Licitante; y

(iif) el precio de transporte interno, seguro y otros
servicios necesarios para hacer llegar los bienes a
su destino final (Sitio del Proyecto) como se
especifica en los HDL.

(b) Para bienes fabricados fuera del Pais del Comprador y
que seran importados:

(i) el precio de los bienes cotizados CIP lugar de
destino convenido en el pais del Comprador, 0
CIF puerto de destino convenido, segtin se indica
en los HDL,;

(ii) el precio de transporte interno, seguro y otros
servicios locales necesarios para hacer llegar los
bienes del lugar de destino convenido a su
destino final (Sitio del Proyecto) indicado en los

HDL;
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- (iii) ademés de los precios CIP indicados en (b)(i)

anteriormente, el precio de los bienes a ser

importados podran ser cotizados FCA (lugar de

destino convenido) o CPT (lugar de destino
convenido), si asi se indica en los HDL;

(c) Para bienes fabricados fuera del pais del Comprador, e
importados previamente:

[Para bienes importados previamente, se deberd
diferenciar entre el precio CIP cotizado y el valor de
importacion original de estos bienes declarado en
aduanas, e incluird cualquier reembolso o margen del
agente o representante local y todos los costos locales
excepto los derechos de aduana e impuestos que pago
o pagard el Comprador. Para mayor claridad, se
requerird a los Licitantes que coticen el precio
incluyendo los derechos de aduana, y adicionalmente
presenten el precio neto de derechos de aduana que
es la diferencia entre esos valores. 7

(i) el precio de los bienes, incluyendo el valor
original de importacién, méas cualquier margen (o
descuento); mas cualquier otro costo
relacionado,  derechos de aduana y otros
impuestos de importacién pagados o por pagar
sobre los bienes previamente importados;

(i) los derechos de aduana y otros impuestos de
importacién pagados (deberdn ser respaldados
con evidencia documental) o pagaderos sobre los
bienes previamente importados;

(iii) el precio de los bienes en el pais del Comprador
que es la diferencia entre (i) y (ii) anteriores;

(iv) cualquier impuesto sobre la venta u otro
impuesto pagadero en el pais del Comprador
sobre los bienes si el contrato es adjudicado al
Licitante, y

(v) el precio de transporte interno, seguro y otros
servicios locales necesarios para hacer llegar los
bienes del lugar de destino convenido al lugar de
destino final (Sitio del Proyecto) indicado en los
HDL.

(d) para los Servicios Conexos, fuera de transporte interno
y otros servicios necesarios para hacer llegar los
bienes a su destino final, cuando dichos Se‘>rv1c1os
Conexos estdn especificados en la Lista de Bienes

g\k
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i

’r

14.7

14.8

Servicios:

(1) El precio de cada articulo que comprende los
Servicios Conexos (inclusive cualquier impuesto
aplicable).

Los precios cotizados por el Licitante seran fijos durante la
ejecucion del Contrato y no estardn sujetos a ninguna
variacion por ningtin motivo, salvo indicacién contraria en
los HDL. Una oferta presentada con precios ajustables no
responde a lo solicitado y, en consecuencia, sera rechazada
de conformidad con la cldusula 30 de las IAL. Sin embargo,
si de acuerdo con lo indicado en los HDL, los precios
cotizados por el Licitante pueden ser ajustables durante la
ejecucién del Contrato, las ofertas que coticen precios fijos
no seran rechazadas, y el ajuste de los precios se tratara
como si fuera cero.

Si asi se indica en la subcl4usula 1.1 de las IAL, el Llamado
a Licitacién serd por ofertas para contratos individuales
(lotes) o para combinacién de contratos (grupos). A menos
que se indique lo contrario en los HDL, los precios
cotizados deberan corresponder al 100% de los articulos
indicados en cada lote y al 100% de las cantidades indicadas
para cada articulo de un lote. Los Licitantes que deseen
ofrecer reduccion de precios (descuentos) por la
adjudicacién de més de un contrato deberan indicar en su
oferta los descuentos aplicables a cada grupo, 0
alternativamente, a los contratos individuales dentro del
grupo. Los descuentos deberan presentarse de conformidad
con la subclausula 14.4 de las IAL, siempre y cuando las
ofertas por todos los lotes sean presentadas y abiertas al
mismo tiempo.

\% yée Ia

15.1

15.2

15.3

El Licitante cotizard en la moneda del Pais del Comprador la
porcién de la oferta correspondiente a gastos adquiridos en
el pais del Comprador, a menos que se indique lo contrario
en los HDL.

Los Licitantes podran expresar el precio de su oferta en la
moneda de cualquier pais de conformidad con la Seccién V,
Paises Elegibles. Los Licitantes que deseen que se les pague
en varios tipos de monedas, deberdn cotizar su oferta en
estos tipos de monedas pero no podréan emplear més de tres
monedas ademés de la del pais del Comprador.

Se debe especificar la moneda o monedas que se utilizaran
en el pago, de acuerdo a las condiciones establecidas en el
convenio con FONPLATA. Cuando deban hacerse pagos en
moneda nacional y/o en otras monedas, las especificaciones
deben sefialar los montos respectivos por separado.

gﬁ
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15.4.

Para los fines de comparaciéon de las ofertas, se deberd
establecer una sola moneda de referencia y los tipos de
cambio a usarse.

[Te.

Documentos
que establecen
la elegibilidad
del Licitante

16.1

Para establecer su elegibilidad, de conformidad con la
Clausula 4 de las IAL, los Licitantes deberan completar el
Formulario de Oferta, incluido en la Seccién IV,
Formularios de la Oferta.

17.

Documentos
que establecen
Ia elegibilidad
de los Bienes y
Servicios
Conexos

17.1

Con el fin de establecer la elegibilidad de los Bienes y
Servicios Conexos, de conformidad con la Clausula 5 de las
IAL, los Licitantes deberan completar las declaraciones de
pais de origen en los Formularios de Lista de Precios,
incluidos en la Seccién IV, Formularios de la Oferta.

18.

Documentos
que establecen
la conformidad
de los Bienes y
Servicios
Conexos

18.1

18.2

18.3

18.4

Con el fin de establecer la conformidad de los Bienes y
Servicios Conexos, los Licitantes deberan proporcionar
como parte de la Oferta evidencia documentada acreditando
que los Bienes cumplen con las especificaciones técnicas y
los estdndares especificados en la Seccién VI, Requisitos de
los Bienes y Servicios.

La evidencia documentada puede ser en forma de literatura
impresa, planos o datos, y debera incluir una descripcion
detallada de las caracteristicas esenciales técnicas y de
funcionamiento de cada articulo demostrando conformidad
sustancial de los Bienes y Servicios Conexos con las
especificaciones técnicas. De ser procedente el Licitante
incluird una declaracion de variaciones y excepciones a las
provisiones en los Requisitos de los Bienes y Servicios.

Los Licitantes también deberan proporcionar una lista
detallada que incluya disponibilidad y precios actuales de
repuestos, herramientas especiales, etc. necesarias para el
adecuado y continuo funcionamiento de los bienes durante el
periodo indicado en los HDL, a partir del inicio de la
utilizacion de los bienes por el Comprador.

Las normas de fabricacion, procesamiento, material y equipo
asi como las referencias a marcas o niimeros de catilogos
que haya incluido el Comprador en los Requisitos de los
Bienes y Servicios son solamente descriptivas y no
restrictivas. Los Licitantes pueden ofrecer otras normas de
calidad, marcas, y/o nimeros de catilogos siempre y cuando
demuestren a satisfaccion del Comprador, que las
substituciones son sustancialmente equivalentes o superiores
a las especificadas en los Requisitos de los Bienes y

Servicios.

19.

Documentos
que establecen

19.1

La evidencia documentada de las calificaciones del Licitantc?
para ejecutar el contrato si su oferta es aceptada, deberé

%r
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. Calificaciones
-~ del Licitante

establecer a completa satisfacciéon del Comprador:

(8 que, si se requiere en los HDL, ha sido debidamente
autorizado por el fabricante o productor de los Bienes
para suministrarlos en el Pais del Comprador; por lo
tanto, el Licitante que no fabrica o produce los bienes
que propone proveer deberd presentar una
Autorizacién del Fabricante mediante el formulario
incluido en la Seccién IV, Formularios de la Oferta.

(b) que, si se requiere en los HDL, en el caso de un
Licitante que no est4 establecido comercialmente en el
Pais del Comprador, el Licitante est4 o estara (si se le
adjudica el contrato) representado por un Agente en el
Pais del Comprador equipado y con capacidad para
cumplir con las obligaciones de mantenimiento,
reparaciones y almacenamiento de repuestos,
estipuladas en las Condiciones del Contrato y/o las
Especificaciones Técnicas.

(c) que el Licitante cumple con cada uno de los criterios
de calificacion estipulados en la Seccién III, Criterios
de Evaluacion y Calificacién.

20. Periodo de
Validez de las
Ofertas

20.1

20.2

20.3

Las ofertas se deberdn mantener vélidas por el periodo
determinado en los HDL a partir de la fecha limite para la
presentacion de ofertas establecida por el Comprador. Toda
oferta con un periodo de validez menor ser rechazada por el
Comprador por incumplimiento.

En circunstancias excepcionales y antes de que expire el
periodo de validez de la oferta, el Comprador podrd
solicitarle a los Licitantes que extiendan el perfodo de la
validez de sus ofertas. Las solicitudes y las respuestas seran
por escrito. Si se hubiese solicitado una Garantia de Seriedad
de Oferta, de acuerdo a la cldusula 21 de las IAL, también
ésta debera prorrogarse por el periodo correspondiente. Un
Licitante puede rehusar a tal solicitud sin que se le haga
efectiva su Garantia de Mantenimiento de la Oferta. A los
Licitantes que acepten la solicitud de prérroga no se les
pedirda ni permitird que modifiquen sus ofertas, con
excepcion de lo dispuesto en la Subclausula 20.3 de las IAL.

En el caso de contratos con precio fijo, si la adjudicacién se
retrasase por un periodo mayor a cincuenta y seis (56) dias a
partir del vencimiento del plazo inicial de validez de la
oferta, el precio del Contrato serd ajustado mediante la
aplicacién de un factor que sera especificado en la solicitud
de prérroga. La evaluacion de la oferta debera ba§arse en el
precio cotizado sin tomar en cuenta el ajuste mencionado.

17
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21. Garantia de 21.1 El Licitante deberd presentar como parte de su oferta una
. .»'Mantenimiento Garantia de Mantenimiento de la Oferta o un Manifiesto de
1.7 dela Oferta Garantia de la Oferta, si asi se estipula en los HDL.

21.2 La Garantia de Mantenimiento de la Oferta debera expedirse
por la cantidad especificada en los HDL y en la moneda del
pais del Comprador o en una moneda de libre
convertibilidad, y debera:

(@) a eleccién del licitante, podra efectuarse en efectivo,
provinciales a sus valores nominales, fianza bancaria
emitida por una institucién bancaria, o fianza por
plliza de seguro o por péliza de seguro de caucién
emitida por una aseguradora o afianzadora aprobada
por la Superintendencia de Seguros de la Nacién. El
depésito de garantia se efectuara en el Banco de la
Provincia de Buenos Aires, a la orden de la entidad
indicada en el Llamado a Licitacién hasta el dia de
apertura de la propuesta.

(b) ser emitida por una institucién de prestigio
seleccionada por el Licitante y ubicada en un pais
elegible. Si la institucién que emite la garantia estd
localizada fuera del pais del Comprador, debera tener
una sucursal financiera en el pais del Comprador que
permita hacer efectiva la garantia;

(c) estar sustancialmente de acuerdo con alguno de los
formularios de la Garantia de Seriedad de Oferta
incluidos en la Seccién IV, Formularios de la Oferta, u
otro formulario aprobado por el Comprador con
anterioridad a la presentacién de la oferta;

(d) ser pagadera a la vista ante solicitud escrita del
Comprador en caso de tener que invocar las
condiciones detalladas en la Clausula 21.5 de las IAL.

(e) ser presentada en original; no se aceptaran copias;

() permanecer vilida por un periodo de 28 dias
posteriores a la fecha limite de la validez de las
ofertas, o del periodo prorrogado, si corresponde, de
conformidad con la Clausula 20.2 de las IAL;

21.3 Si la Subcldusula 21.1 de las IAL exige una Garantia de
Mantenimiento de la Oferta o un Manifiesto de Garantia de
la Oferta, todas las ofertas que no estén acompafiadas por
una Garantia que sustancialmente responda a lo requerido en
la cl4usula mencionada, seran rechazadas por el Comprador

por incumplimiento.
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21.5

21.6

La Garantia de Mantenimiento de la Oferta de los Licitantes
cuyas ofertas no fueron seleccionadas seran devueltas tan
prontamente como sea posible después que el Licitante
adjudicado suministre su Garantia de Cumplimiento, de
conformidad con la Clausula 44 de las IAL.

La Garantia de Mantenimiento de la Oferta se podra hacer
efectiva o el Manifiesto de Garantia de la Oferta se podra
ejecutar si:

(a) un Licitante retira su oferta durante el periodo de
validez de la oferta especificado por el Licitante en el
Formulario de Oferta, salvo a lo estipulado en la
Subclausula 20.2 de las IAL; o

(b) si el Licitante seleccionado:

(i) no firma el contrato de conformidad con la
Clausula 43 de las JAL;

(i) no suministra la Garantia de Cumplimiento de
conformidad con la Clausula 44 de las IAL;

La Garantia de Mantenimiento de la Oferta o el Manifiesto
de Garantia de la Oferta de una Asociacién en Participacién
o Consorcio debera ser emitido en nombre de la Asociacién
en Participacién o Consorcio que presenta la oferta. Si dicha
Asociacién o Consorcio no ha sido legalmente constituido
en el momento de presentar la oferta, la Garantia de
Mantenimiento de la Oferta o el Manifiesto de Garantia de la
Oferta debera estar en nombre de todos los futuros socios de
la Asociacion o Consorcio tal como se denominan en la carta
de intencién mencionada en el Formulario de Informacién
sobre el Licitante, incluido en la Seccién IV, Formularios de
la Oferta.

22.1

22.2

223

El Licitante preparard un original de los documentos que
comprenden la oferta segiin se describe en la Clausula 11 de
las IAL y lo marcard claramente como “ORIGINAL”.
Ademas el Licitante debera presentar el niimero de copias de
la oferta que se indica en los HDL y marcar claramente cada
ejemplar como “COPIA”. En caso de discrepancia, el texto
del original prevalecera sobre el de las copias.

El original y todas las copias de la oferta deberan ser
mecanografiadas o escritas con tinta indeleble y deberan
estar firmadas por la persona debidamente autorizada para
firmar en nombre del Licitante.

Los textos entre lineas, tachaduras o palabras superpuestas
seran validos solamente si llevan la firma o las iniciales de la

persona que firma la Oferta.

19
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D. Presentacion y Apertura de las Ofertas

v —
1 | 237 Presentacion,

Sello e
Identificaciéon
de las Ofertas

23.1 Los Licitantes siempre podran enviar sus ofertas por correo

o entregarlas personalmente. Los Licitantes podran presentar
sus ofertas electronicamente cuando asi se indique en los
HDL.

20

(@) Los Licitantes que presenten sus ofertas por correo o
las entreguen personalmente incluiran el original y
cada copia de la oferta, inclusive ofertas alternativas si
fueran permitidas en virtud de la Clausula 13 de las
IAL, en sobres separados, cerrados en forma
inviolable y debidamente identificados como
“ORIGINAL” y “COPIA”. Los sobres conteniendo el
original y las copias serdn incluidos a su vez en un
solo sobre. El resto del procedimiento ser de acuerdo
con las Subcldusulas 23.2 y 23.3 de las IAL.

(b) Los Licitantes que presenten sus ofertas
electronicamente  seguirdn los  procedimientos
indicados en los HDL para la presentacién de dichas
ofertas.

23.2 Los sobres interiores y el sobre exterior deberén:
(@ llevar el nombre y la direccién del Licitante;

o (b) estar dirigidos al Comprador y llevar la direccién que
I R se indica en la Subcldusula 24.1 de las IAL;

N7 s (c) llevar la identificacién especifica de este proceso de
w L licitacién indicado en la Cldusula 1.1 de las IAL y
cualquier otra identificacién que se indique en los

'f HDL; y
] ‘P
E /’/ (d) llevar una advertencia de no abrir antes de la hora y
/ fecha de apertura de ofertas, especificadas de
:\../ v conformidad con la Subcléusula 27.1 de las IAL.

Si los sobres no estan sellados e identificados como se
requiere, €l Comprador no se responsabilizard en caso de
que la oferta se extravie o sea abierta prematuramente.

24. Plazo para 24.1 Las ofertas deberan ser recibidas por el Comprador en la
presentar las direccion y no mds tarde que la fecha y hora que se indican

ofertas en los HDL.

24.2 El Comprador podré a su discrecion, extender el plazo para
la presentacién de ofertas mediante una enmienda a los
Documentos de Licitacion, de conformidad con la Clausula
8 de las IAL. En este caso todos los derechos y obligaciones
del Comprador y de los Licitantes previamente sujetos a la
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;

fecha limite original para presentar las ofertas quedarin
sujetos a la nueva fecha prorrogada.

25. Ofertas tardias

25.1

El Comprador no considerara ninguna oferta que llegue con
posterioridad al plazo limite para la presentacién de ofertas,
en virtud de la Clausula 24 de las IAL. Toda oferta que
reciba el Comprador después del plazo limite para la
presentacién de las ofertas sera declarada tardia y sera
rechazada y devuelta al Licitante remitente sin abrir.

26. Retiro,
sustitucion y
modificacién de
las Ofertas

26.1

26.2

26.3

Un Licitante podréd retirar, sustituir o modificar su oferta
después de presentada mediante el envio de una
comunicacién por escrito, de conformidad con la Cldusula
23 de las IAL, debidamente firmada por un representante
autorizado, y deber4 incluir una copia de dicha autorizaciéon
de acuerdo a lo estipulado en la Subclausula 22.2 (con
excepcién de la comunicacién de retiro que no requiere
copias). La sustitucién o modificacién correspondiente de la
oferta deberd acompafiar dicha comunicacién por escrito.
Todas las comunicaciones deberan ser:

(@) presentadas de conformidad con las Clausulas 22 y 23
de las JAL (con excepcién de la comunicacién de
retiro que no requiere copias) y los respectivos sobres
deberdn estar claramente marcados “RETIRO”,
“SUSTITUCION” o “MODIFICACION” y

(b) recibidas por el Comprador antes del plazo limite
establecido para la presentacién de las ofertas, de
conformidad con la Clausula 24 de las IAL.

Las ofertas cuyo retiro fue solicitado de conformidad con la
Subclausula 26.1 de las IAL seran devueltas sin abrir a los
Licitantes remitentes.

Ninguna oferta podra ser retirada, sustituida o modificada
durante el intervalo comprendido entre la fecha limite para
presentar ofertas y la expiracion del periodo de validez de
las ofertas indicado por el Licitante en el Formulario de
Oferta, o cualquier extension si la hubiese.

27. Apertura de las
Ofertas

27.1

27.2

El Comprador llevard a cabo el Acto de Apertura de las
ofertas en publico en la direccidn, fecha y hora establecidas
en los HDL. El procedimiento para apertura de ofertas
presentadas electronicamente si fueron permitidas, estara
indicado en los HDL de conformidad con la Clausula 23.1

de las IAL.

Primero se abriran los sobres marcados como “RETIRO” y
se leeran en voz alta y el sobre con la oferta correspondiente
no sera abierto sino devuelto al Licitante remitente. No se
permitird_el retiro de ninguna oferta a menos que la
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27.3

274

comunicacién de retiro pertinente contenga la autorizacién
vélida para solicitar el retiro y sea leida en voz alta en el acto
de apertura de las ofertas. Seguidamente, se abriran los
sobres marcados como “SUSTITUCION” se leer4n en voz
alta y se intercambiar4 con la oferta correspondiente que esta
siendo sustituida; la oferta sustituida no se abrird y se
devolverd al Licitante remitente. No se permitird ninguna
sustitucion a menos que la comunicacién de sustitucién
correspondiente contenga una autorizacién valida para
solicitar la sustitucion y sea leida en voz alta en el acto de
apertura de las ofertas. Los sobres marcados como
“MODIFICACION” se abrirdn y leerdn en voz alta con la
oferta correspondiente. No se permitirdA ninguna
modificacion a las ofertas a menos que la comunicacién de
modificacién correspondiente contenga la autorizacién
valida para solicitar la modificacién y sea leida en voz alta
en el acto de apertura de las ofertas. Solamente se
consideraran en la evaluacién los sobres que se abren y leen
en voz alta durante el Acto de Apertura de las Ofertas.

Todos los demaés sobres se abriran de uno en uno, leyendo en
voz alta: el nombre del Licitante y si contiene
modificaciones; los precios de la oferta, incluyendo
cualquier descuento u ofertas alternativas; la existencia de la
Garantia de Mantenimiento de la Oferta o Manifiesto de
Garantia de la Oferta de requerirse; y cualquier otro detalle
que el Comprador considere pertinente. Solamente los
descuentos y ofertas alternativas leidas en voz alta se
consideraran en la evaluacién. Ninguna oferta serd
rechazada durante el Acto de Apertura, excepto las ofertas
tardias, de conformidad con la Subcl4usula 25.1 de las IAL.

El Comprador preparar un acta del acto de apertura de las
ofertas que incluird como minimo: el nombre del Licitante y
si_hay retiro, sustitucion o modificacién; el precio de la
Oferta, por lote si corresponde, incluyendo cualquier
descuento y ofertas alternativas si estaban permitidas; y la
existencia o no de la Garantia de Mantenimiento de la Oferta
o del Manifiesto de Garantia de la Oferta, si se requeria. Se
le solicitar4 a los representantes de los Licitantes presentes
que firmen la hoja de asistencia. Una copia del acta serd
distribuida a los Licitantes que presentaron sus ofertas a
tiempo, y serd publicado en linea si fue permitido ofertar

electrénicamente.

E. Evaluacion y Comparacion de las Ofertas

28. Confidencialidad

28.1

No se divulgara a los Licitantes ni a ninguna persona que no
esté oficialmente involucrada con el proceso de la licitacion,
informacién relacionada con la revisién, evaluacion,

&\‘K’
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28.2

28.3

comparacion y poscalificacion de las ofertas, ni sobre la
recomendacién de adjudicacién del contrato hasta que se.
haya publicado la adjudicacién del Contrato.

Cualquier intento por parte de un Licitante para influenciar
al Comprador en la revisién, evaluacién, comparacién y
poscalificacién de las ofertas o en la adjudicacién del
contrato podra resultar en el rechazo de su oferta.

No obstante lo dispuesto en la Subclausula 28.2 de las IAL,
si durante el plazo transcurrido entre el Acto de Apertura y
la fecha de adjudicacién del contrato, un Licitante desea
comunicarse con el Comprador sobre cualquier asunto
relacionado con el proceso de la licitacion, deber4 hacerlo
por escrito.

29. Aclaracion de
las Ofertas

29.1

Para facilitar el proceso de revisién, evaluacién,
comparacion y poscalificacion de las ofertas, el Comprador
podra, a su discrecién, solicitar a cualquier Licitante
aclaraciones sobre su Oferta. No se considerardn
aclaraciones a una oferta presentadas por Licitantes cuando
no scan en respuesta a una solicitud del Comprador. La
solicitud de aclaracion por el Comprador y la respuesta
deberan ser hechas por escrito. No se solicitars, ofrecera o
permitird cambios en los precios o a la esencia de la oferta,
excepto para confirmar correcciones de errores aritméticos
descubiertos por el Comprador en la evaluacién de las
ofertas, de conformidad con la Cl4usula 31 de las IAL.

30.1

30.2

Para determinar si la oferta se ajusta sustancialmente a los
Documentos de Licitacién, el Comprador se basard en el
contenido de la propia oferta.

Una oferta que se ajusta sustancialmente a los Documentos
de Licitacién es la que satisface todos los términos,
condiciones y especificaciones estipuladas en dichos
documentos sin desviaciones importantes, reservas u
omisiones. Una desviacién importante, reservacién u
omision es aquella que:

(a) afecta de una manera sustancial el alcance, la calidad o
el funcionamiento de los Bienes y Servicios Conexos
especificados en el Contrato; o

(b) limita de una manera sustancial, contraria a los
Documentos de Licitacién, los derechos del
Comprador o las obligaciones del Licitante en virtud
del Contrato; o

(c) de rectificarse, afectaria injustamente la posicion
competitiva de los otros Licitantes que presentan
ofertas que se ajustan sustancialmente a los
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30.3

Documentos de Licitacion.

Si una oferta no se ajusta sustancialmente a los Documentos
de Licitacion, debera ser rechazada por el Comprador y el
Licitante no podrd ajustarla posteriormente mediante
correcciones de desviaciones importantes, reservaciones u
omisiones.

31. Correccion de
errores

31.1

31.2

313

314

Si una oferta se ajusta sustancialmente a los Documentos de
Licitacién, el Comprador podra dispensar alguna diferencia
u omisién cuando ésta no constituya una desviacién
importante.

Cuando una oferta se ajuste sustancialmente a los
Documentos de Licitacion, el Comprador podra solicitarle al
Licitante que presente dentro de un plazo razonable,
informacién o documentacién necesaria para rectificar
diferencias u omisiones relacionadas con requisitos no
importantes de documentacién. Dichas omisiones no podran
estar relacionadas con ningin aspecto del precio de la
Oferta. Si el Licitante no cumple con la peticién, su oferta
podra ser rechazada.

A condici6n de que la oferta cumpla sustancialmente con los
Documentos de Licitacién, el Comprador corregird errores
aritméticos de la siguiente manera:

(@) si hay una discrepancia entre un precio unitario y el
precio total obtenido al multiplicar ese precio unitario
por las cantidades correspondientes, prevalecerd el
precio unitario y el precio total serd corregido. Si en
opinién del Comprador hay un error obvio en la
colocacién del punto decimal, entonces el total
cotizado prevalecera y se corregiré el precio unitario;

(b)  si hay un error en un total que corresponde a la suma o
resta de subtotales, los subtotales prevaleceran y se
corregira el total,;

() si hay una discrepancia entre palabras y cifras,
prevalecera el monto expresado en palabras a menos
que la cantidad expresada en palabras corresponda a
un error aritmético, en cuyo caso prevaleceran las
cantidades en cifras de conformidad con los pérrafos

(a) y (b) mencionados.

Si el Licitante que presentd la oferta evaluada mas baja no
acepta la correccién de los errores, su oferta serd rechazada
y su Garantia de Mantenimiento de la Oferta podrd hacerse
efectiva o el Manifiesto de Garantia de la Oferta podra ser

ejecutado.

24
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32.
~ /preliminar de

. 2
. /
. /
. rd

Examen

las ofertas

32.1

32.2

El Comprador examinard todas las ofertas para confirmar
que todos los credenciales y la documentacién técnica
solicitada en la Clausula 11 de las IAL han sido
suministrados y determinard si cada documento entregado

esta completo.

El Comprador confirmara que los siguientes documentos e
informaciéon han sido proporcionados con la oferta. Si
cualquiera de estos documentos o informacién faltaran, la
oferta sera rechazada.

(2)

Formulario de Oferta, de conformidad con la
Subclausula 12.1 de las IAL;

Lista de Precios, de conformidad con la Subcldusula
122 delasIAL;y

(b)

Garantia de Mantenimiento de la Oferta o Manifiesto
de Garantia de la Oferta, de conformidad con la
Subcléusula 21 de las IAL si corresponde.

©

33.

Examen de los
Términos y
Condiciones;
Evaluacién
Técnica

33.1

33.2

333

El Comprador examinara todas las ofertas para confirmar
que todas las estipulaciones y condiciones de las CGC y de
las CEC han sido aceptadas por el Licitante sin desviaciones
0 reservas mayores.

El Comprador evaluard los aspectos técnicos de la oferta
presentada en virtud de la Cléusula 18 de las IAL, para
confirmar que todos los requisitos estipulados en la Seccién
VI, Requisitos de los Bienes y Servicios de los Documentos
de Licitacién, han sido cumplidos sin ninguna desviacién
importante o reserva.

Si después de haber examinado los términos y condiciones
y efectuada la evaluacién técnica, el Comprador establece
que la oferta no se ajusta sustancialmente a los Documentos
de Licitacién de conformidad con la Clausula 30 de las IAL,
la oferta sera rechazada.

34.

Conversién a
una sola
moneda

34.1

Para efectos de evaluacion y comparacién, el Comprador
convertira todos los precios de las ofertas expresados en
diferentes monedas a la moneda unica indicada en los HDL
utilizando el tipo de cambio vendedor establecido por la
fuente y en la fecha especificada en los HDL.

3s.

Preferencia
para Licitantes
Nacionales

35.1

La preferencia nacional no serd un factor de evaluacién a
menos que se indique lo contrario en los HDL.

36.

Evaluacién de
las ofertas

36.1

El Comprador evaluara todas las ofertas que se determine
que hasta esta etapa de la evaluacién se ajustan
sustancialmente a los Documentos de Licitacion.
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36.2

36.3

364

36.5

Para evaluar las ofertas, el Comprador utilizara Ginicamente
los factores, metodologias y criterios definidos en la
Clausula 36 de las IAL. No se permitira ningtin otro criterio
ni metodologia.

Al evaluar las Ofertas, el Comprador considerard lo
siguiente:

(a) el precio cotizado de conformidad con la Cldusula 14
de las IAL;

(b) el ajuste del precio por correcciones de errores
aritméticos de conformidad con la Subclausula 31.3 de

las IAL;

(c) el ajuste del precio debido a descuentos ofrecidos de
conformidad con la Subcldusula 14.4 de las IAL;

(d) ajustes debidos a la aplicacion de factores de
evaluacién, metodologias y criterios especificados en
los HDL de entre los indicados en la Seccién III,
Criterios de Evaluacion y Calificacién;

(e) ajustes debidos a la aplicacién de un margen de
preferencia, si corresponde, de conformidad con la
clausula 35 de las IAL.

Al evaluar una oferta el Comprador excluird y no tendra en
cuenta:

(@ en el caso de bienes producidos en el pais del
Comprador, los impuestos sobre las ventas y otros
impuestos similares pagaderos sobre los bienes si el
contrato es adjudicado al Licitante;

(b) en el caso de bienes no producidos en el Pais del
Comprador, previamente importados o a ser
importados, los derechos de aduana y otros impuestos
a la importacién, impuestos sobre las ventas y otros
impuestos similares pagaderos sobre los bienes si el
contrato es adjudicado al Licitante;

(c) ninguna concesion por ajuste de precios durante el
periodo de ejecucion del contrato que se estipule en la

oferta.

La evaluacion de una oferta requerird que el Comprador
considere otros factores, ademds del precio cotizado, de
conformidad con la Clausula 14 de las IAL. Estos factores
estaran relacionados con las caracteristicas, rendimiento,
términos y condiciones de la compra de los Bienes y
Servicios Conexos. El efecto de los factores seleccionados,
si los hubiere, se expresardn en términos monetarios para




1618

Seccién 1. Instrucciones a los Licitantes 27

36.6

facilitar la comparacién de las ofertas, a menos que se
indique lo contrario en la Seccién III, Criterios de
Evaluacién y Calificacion. Los factores, metodologias y
criterios que se apliquen seran aquellos especificados de
conformidad con la Subcldusula 36.3 (d) de las IAL.

Si asi se indica en los HDL, estos Documentos de Licitacién
permitirdan que los Licitantes coticen precios separados por
uno o mas lotes, y permitiran que el Comprador adjudique
uno o varios lotes a mas de un Licitante. La metodologia de
evaluacion para determinar la combinacion de lotes evaluada
més baja, estd detallada en la Seccién III, Criterios de
Evaluacién y Calificacion.

37. Comparacion
de las ofertas

37.1

El Comprador compararad todas las ofertas que cumplen
sustancialmente para determinar la oferta evaluada mas baja,
de conformidad con la Clausula 36 de las IAL.

38. Poscalificacion
del Licitante

38.1

38.2

383

El Comprador determinard, a su entera satisfaccion, si el
Licitante seleccionado como el que ha presentado la oferta
evaluada mas baja y ha cumplido sustancialmente con la
oferta estd calificado para ejecutar el Contrato
satisfactoriamente.

Dicha determinacién se basara en el examen de la evidencia
documentada de las calificaciones del Licitante que éste
presente, de conformidad con la Clausula 19 de las IAL.

Una determinacién afirmativa serd un requisito previo para
la adjudicacion del Contrato al Licitante. Una determinacién
negativa resultard en la descalificacién de la oferta del
Licitante, en cuyo caso el Comprador procederd a
determinar si el Licitante que present6 la siguiente oferta
evaluada més baja est4 calificado para ejecutar el contrato
satisfactoriamente.

39. Derecho del
Comprador a
aceptar
! cualquier oferta
y a rechazar
cualquiera o
todas las ofertas

39.1

El Comprador se reserva el derecho a aceptar o rechazar
cualquier oferta, de anular el proceso licitatorio y de
rechazar todas las ofertas en cualquier momento antes de la
adjudicacion del contrato, sin que por ello adquiera
responsabilidad alguna ante los Licitantes.

F. Adjudicacion del Contrato

40. Criterios de
Adjudicacion

40.1

El Comprador adjudicara el Contrato al Licitante cuya oferta
haya sido determinada como la oferta evaluada maés baja y
cumple sustancialmente con los requisitos de los
Documentos de Licitacion, siempre y cuando el Comprador
determine que el Licitante estd calificado para ejecutar el
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Contrato satisfactoriamente.

1

1-[ 41 Derecho del

T~ Comprador a
variar las
cantidades en el
momento de la
adjudicacién

4]1.1

Al momento de adjudicar el Contrato, el Comprador se
reserva el derecho a aumentar o disminuir la cantidad de los
Bienes y Servicios Conexos especificados originalmente en
la Seccion VI, Requisitos de los Bienes y Servicios, siempre
y cuando esta variaciéon no exceda los porcentajes indicados
en los HDL, y no altere los precios unitarios u otros términos
y condiciones de la Oferta y de los Documentos de
Licitacion.

42. Notificacion de
Adjudicacién
del Contrato

42.1

42.2

42.3

42.4

Los impuestos y demds gastos que origine la formalizacién del

Antes de la expiracién del periodo de validez de las ofertas,
el Comprador notificara por escrito al Licitante seleccionado
que su Oferta ha sido aceptada.

Mientras se prepara un Contrato formal y es perfeccionado,
la notificacién de adjudicacion constituira el Contrato.

El Comprador publicaré en el portal de la Gobernacién de la
Provincia de Buenos Aires www.gob.gba.gov.ar, y se
comunicard a las Embajadas de los Paises Elegibles, los
resultados de la licitacién,, identificando la oferta y numero
de lotes y la siguiente informacién: (i) nombre de todos los
Licitantes que presentaron ofertas; (ii) los precios que se
leyeron en voz alta en el acto de apertura de las ofertas; (iii)
nombre de los Licitantes cuyas ofertas fueron evaluadas y
precios evaluados de cada oferta evaluada; (iv) nombre de
los Licitantes cuyas ofertas fueron rechazadas y las razones
de su rechazo; y (v) nombre del Licitante seleccionado y el
precio cotizado, asi como la duracién y un resumen del
alcance del contrato adjudicado. Después de la publicacién
de la adjudicaci6n del contrato, los Licitantes no favorecidos
podrén solicitar por escrito al Comprador explicaciones de
las razones por las cuales sus ofertas no fueron
seleccionadas. El Comprador, después de la adjudicacién del
Contrato, responderd prontamente y por escrito a cualquier
Licitante no favorecido que solicite dichas explicaciones.

Cuando el Licitante seleccionado suministre el formulario
del Convenio de Contrato ejecutado y la garantia de
cumplimiento de conformidad con la Clausula 44 de las IAL,
el Comprador informara inmediatamente a cada uno de los
licitantes no seleccionados y les devolverd su garantia de
oferta, de conformidad con la Cldusula 21.4 de las IAL.

contrato seran por cuenta exclusiva del contratista.

| 43. Firma del
Contrato

43.1

Inmediatamente después de la notificacién de adjudicacidn,
el Comprador enviara al Licitante seleccionado el formulario
del Convenio de Contrato y las Condiciones Especiales del

}\\5’
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43.2

Contrato.

El Licitante seleccionado tendrd un plazo de 21 (veintitn)
dias después de la fecha de recibo del formulario del
Convenio de Contrato para ejecutarlo, fecharlo y devolverlo
al Comprador.

44. Garantia de
Cumplimiento
del Contrato

Nl ey,

Aved®,
O

44.1

44.2

Dentro de los 21 (veintitin) dias siguientes al recibo de la
notificacion de adjudicacion de parte del Comprador, el
Licitante seleccionado deberd presentar la Garantia de
Cumplimiento del Contrato, de conformidad con las CGC y
en la forma (garantia bancaria o péliza de caucién),
utilizando para dicho propésito el formulario de Garantia de
Cumplimiento incluido en la Seccién IX, Formularios del
Contrato, u otro formulario aceptable para el Comprador. El
Comprador notificardA inmediatamente el nombre del
Licitante seleccionado a todos los Licitantes no favorecidos
y les devolvera las Garantias de Seriedad de la Oferta de
conformidad con la Clausula 21.4 de las IAL.

Si el Licitante seleccionado no cumple con la presentacién
de la Garantia de Cumplimiento mencionada anteriormente o
no firma el Contrato, esto constituira bases suficientes para
anular la adjudicacién del contrato y hacer efectiva la
Garantia de Mantenimiento de la Oferta o ejecutar el
Manifiesto de Garantia de la Oferta. En tal caso, el
Comprador podrd adjudicar el Contrato al Licitante cuya
oferta sea evaluada como la segunda mas baja y se ajuste
sustancialmente a los Documentos de Licitacién, y que el
Comprador determine que esti calificado para ejecutar el
Contrato satisfactoriamente.
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‘Seccién II. Hoja de Datos de la Licitacién (HDL)

| Los datos especificos que se presentan a continuacién sobre los bienes que hayan de
adquirirse, complementaran, suplementarsn o enmendarin las disposiciones en las
Instrucciones a los Licitantes (IAL). En caso de conflicto, las disposiciones contenidas aqui
prevaleceran sobre las disposiciones en las IAL.

[Las instrucciones para llenar los HDL se dan, cuando es necesario, en las notas en letra
cursiva que aparecen en las cldusulas pertinentes de las IAL J

Cliusula en A. Disposiciones Generales
las IAL
IAL 1.1. El Comprador es el Ministerio de la Produccién de la Provincia de Buenos

Aires, a través de la Subsecretaria de Actividades Portuarias de la
Provincia de Buenos Aires

IAL 1.2 El nombre y numero de identificacion de Ia LPI son:
[indique el nombre y niimero de identificacion]

El nimero, identificacién y nombres de los lotes que comprenden esta LPI
son: [indique el nimero; liste los lotes y los
bienes correspondientes]

El nombre del Prestatario es la Provincia de Buenos Aires.

El nombre del Proyecto es Programa de Mejora en la Competitividad de
los Puertos Fluviales de la Provincia de Buenos Aires. Préstamo ARG
017/2006

El Licitante no se deberd encontrar en quiebra. No deberd estar
inhabilitado por razones civiles o comerciales ni encontrarse comprendido
en algunas de las causales de incompatibilidad para contratar con el
Estado Provincial en general o con el Comprador en particular, conforme
las normas vigentes. Estas inhabilidades también se aplicardn a aquellas
empresas cuyos directores, sindicos o representantes legales, se
encuentren comprendidos en dichas causales o se hubieran desempefiado
como directores, sindicos, socios mayoritarios o representantes legales en
sociedades que se encuentren comprendidas en dichos supuestos; este
extremo se aplica a todos y cada uno de los integrantes de las UTE.

Los supuestos factibles de inhabilitacién, en el marco de la contratacion
de obras son los siguientes:

a) Aquellas personas que se hubieran hecho pasibles de condena judicial
por delitos cometidos, en el desempefio de su actividad como empresa,
contra entidades oficiales o particulares, como asi también las sociedades
cuyos directorios estén integrados con dichas personas; .

b) Los agentes al servicio del Estado de la Provincia de Buenos Aires y
las firmas integradas totalmente por aquellos o cuando estando
compuestas en forma parcial, alguno de sus integrantes sea socio-
administrador o socio-gerente; o -

¢) Las empresas del Estado Provmcnf:ll en concurso prevenﬁvo en caso de
nulidad, incumplimiento o denegacién de la homologacién judicial de
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acuerdo preventivo, con quiebra declarada o en proceso de liquidacion
societaria;

d) Los inhibidos y los deudores morosos del fisco con excepcion de la
inhibicién general de bienes prevista en el articulo 14 inc. 7 de la Ley de
Concursos y Quiebras N° 24.522.

31

B. Contenido de los Documentos de Licitacion

IAL 7.1

Para aclaraciones de las ofertas, solamente, la direccién del Comprador
es:

Atencién: [indicar su nombre]
Direccidn: [indicar]

Ciudad: [indicar |

Codigo postal: [indicar]

Pais: Argentina

Teléfono: 054+(0221) —[indicar]
Facsimile: 054+(0221)

Direcci6n de correo electrénico: /; indicar]

C. Preparacién de las Ofertas

Estas comunicaciones se efectuaran por medio fehaciente (carta
documento o personalmente) a todos los licitantes potenciales que hayan
adquirido el Documento de Licitacién o constituido domicilio dentro de la
Republica Argentina. Asimismo se publicaran dichas comunicaciones,
que formardn parte del Documento de Licitacion, en la pagina web
mencionada en el Llamado a Licitacién, siendo responsabilidad de los
Licitantes que no hayan constituido domicilio en la Republica Argentina
la consulta de dicha pagina para acceder a dichos documentos, no
pudiendo efectuar reclamos basados en su desconocimiento.

El Comprador debera responder a cualquier solicitud de clarificacion
recibida por lo menos 15 dias antes de la fecha limite para la presentacion
de las ofertas. Las aclaraciones deberan ser respondidas por el Comprador
hasta siete (7) dias antes de la fecha limite para la presentacion de las
ofertas.

Las enmiendas podrén ser emitidas antes de la fecha limite de apertura. En
caso de que fueran emitidas dentro de los siete (7) dias anteriores a la
fecha de apertura, la misma deber4 prorrogarse.

IAL 10.1 El idioma en que se debe presentar la oferta es: el espafiol.
Para el caso de estar la oferta traducida al espafiol, dicha traduccién
deberé estar avalada por un Traductor Publico Nacional con el titulo
habilitante pertinente.

IAL 11.1 (h) | Los Licitantes deberan presentar los siguientes documentos adicionales

con su oferta:

i) Ultimos 2 (dos) Estados Contables Auditados, de la empresa o de cada
una de las firmas integrantes de consorcios o de uniones transitorias de
empresas, al mes anterior a la fecha de apertura de la Licitacién, certificado
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por Contador Publico y legalizados por el Consejo Profesional de Ciencias
Econ6micas o que cumplan los requisitos legales del pais al cual pertenecen

i1) Una descripcién de la capacidad técnica, los talleres, las instalaciones,
el equipamiento y el stock de repuestos con que cuenta el Licitante en la
Republica Argentina para brindar la garantia de buen funcionamiento de
conformidad con lo establecido en la Seccién VI, Programa de
Suministros. Si la totalidad o parte de los recursos perteneciera a
concesionarios y/o representantes autorizados del Licitante, se debera
sefialar los antecedentes de estos ultimos, asi como el tipo y la antigiiedad
de la vinculacién con el Licitante.

iii) Declaracion jurada, suscrita por el representante legal del Licitante,
con el compromiso de mantener en la Republica Argentina, la capacidad
técnica, los talleres, las instalaciones, el equipamiento y los repuestos
suficientes para suministrar los servicios de mantenimiento preventivo y
correctivo de los equipos por un periodo minimo de 5 afios contados a
partir de la recepcion definitiva de los bienes. En caso que dichos
servicios fuesen brindados por subcontratistas se incluirin las
correspondientes declaraciones juradas debidamente firmadas por los
representantes legales de estos ultimos.

Los servicios de soporte y de actualizacién de versiones del software
estindar ofertado, seran requeridos sélo para adquisiciones de
equipamiento informatico.

iv) Documentos constitutivos del Licitante.

v) Si el Licitante es de la Repiiblica Argentina, certificacién de
cumplimiento de la Resolucion General N° 135 AFIP. En tal sentido,
adjuntara el certificado que acredite tal condicién y fotocopia de la
correspondiente publicacion en el Boletin Oficial.

Cuando el Licitante sea un consorcio o asociacién de empresas se debera
incluir la documentacién descripta en i) e ii) en la oferta, por cada una de
las empresas integrantes del mismo.

vi) Lista de subcontratistas indicando €l/(los) servicio/(s) que brindaré/(n)
(garantia de buen funcionamiento, etc.) utilizando para ello el formulario

tipo Lista de Subcontratistas Propuestos.

vii) Declaracién de constitucién de domicilio legal en la Republica
Argentina. y/o domicilio electrénico hasta la adjudicacién. En caso de
constituirse domicilio electronico, este debera ir acompafiado de una
Declaracién Jurada de su titularidad y autenticidad.”

IAL 13.1

A determinar segun el tipo de bienes a adquirir:

Opcién 1:

Un Licitante podra presentar una oferta alternativa solamente si lo hace
conjuntamente con una oferta para el caso bésico. El Con}pfador
considerara solamente las ofertas alternativas presentadas por el Licitante
cuya oferta para el caso basico haya sido determinada como la oferta

evaluada mas baja.
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Opcion 2: [
Un Licitante podré presentar una oferta alternativa con o sin una oferta para
el caso bésico. El Comprador considerard ofertas para las alternativas
indicadas en las Especificaciones Técnicas de la Seccién VI, Requisitos de
los Bienes y Servicios. Todas las ofertas recibidas para el caso basico, asi
como las ofertas alternativas que cumplan con los requisitos especificados,
seran evaluadas sobre la base de sus propios méritos de acuerdo con los
mismos procedimientos que se indican en la clausula 36 de las JAL.

IAL 14.5 La edicion de Incoterms es la edicién “Incoterms 2000”

IAL 14.6 “Destino o entrega final”: [indique el nombre del lugar
donde los bienes se han de utilizar, segin el término de Incoterms
utilizado.]

IAL 14.7 Los precios cotizados por el Licitante no seran ajustables.

IAL 15.1 El Licitante est4 obligado a cotizar en la moneda del pais del Comprador
la porcion del precio de la oferta que corresponde a gastos incurridos en
esa moneda.

TAL 18.3 El periodo de tiempo estimado de funcionamiento de los Biencs para
efectos de repuestos es: A determinar findique la duracién]

IAL 19.1 (a) | Se requiere la Autorizacion del Fabricante,

JAL 19.1 (b) | findicar “Se requieren” o “No se requieren”] Servicios posteriores a la
venta. A determinar

IAL 20.1 El plazo de validez de la oferta seré de ciento cincuenta (150) dias.

IAL 21.1 La Oferta deberd incluir una Garantia de Mantenimiento de Oferta

emitida de acuerdo con lo indicado en la cldusula 21.1 de las IAL,
0 a opcidén del Licitante:

La oferta debera incluir un “Manifiesto de Garantia de Oferta” utilizando
el formulario incluido en la Seccién IV, acompafiado de una Garantia de
Oferta, la cual a eleccién del licitante, podrd efectuarse en efectivo,
titulos provinciales a sus valores nominales, fianza bancaria emitida por
una institucién bancaria, o péliza de seguro de caucién emitida por una
aseguradora o afianzadora aprobada por la Superintendencia de Seguros
de la Nacion o fianza por péliza de seguro emitida por una aseguradora o
afianzadora aprobada por la Superintendencia de Seguros de la Nacién.
El depésito de garantia se efectuard en el Banco de la Provincia de
Buenos Aires, a la orden de la entidad indicada en el Llamado a

Licitacidn hasta el dia de apertura de la propuesta

IAL 21.2 El monto de la Garantia de Mantenimiento de la Oferta deberd ser
Pesos. [A determinar - indicar el monto]
IAL 22.1 Ademés de la oferta original, el nimero de copias es: DOS (2)

identificadas como duplicado y triplicado.

D. Presentacion y Apertura de Ofertas
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Los Licitantes no tendran la opcién de presentar sus ofertas
electrénicamente.

{ [1AL 23.27(c)

Los sobres interiores y exteriores deberdn portar las siguientes leyendas
adicionales de identificacion: [A determinar - indicar el nombre
Yo numero que deberd aparecer en el sobre de la oferta para identificar
especificamente este proceso de licitacion]

TIAL 24.1

Para propésitos de la presentacion de las ofertas, la direccion del
Comprador es: Entidad [indicar su nombre]

Atencion: Entidad [indicar su nombre]
Direccién: [indicar]

Numero del Piso/Oficina: [indicar]
Ciudad: [indicar]

Cédigo postal: [indicar]

Pais: Argentina

La fecha y hora limite para la presentacién de las ofertas sera: findicar la
hora y la fecha]. Las ofertas podréan ser entregadas en [indique el lugar]
hasta una hora antes de la hora limite.

A partir de ese momento y hasta la hora de inicio del acto de apertura
podrén entregarse en.[indique el lugar]..

La apertura de las ofertas tendr4 lugar en:
Direccién: [indicar]

Numero de Piso/Oficina: findicar]

Ciudad: [indicar]

Cédigo Postal:. [indicar]

Pais: Argentina.

La apertura de las ofertas es el dia......de....... de....... alas........ horas o
el dia inmediato habil siguiente a la misma hora si por cualquier
circunstancia aquel no lo fuera, en la direccién precedentemente

mencionada

E. Evaluacion y Comparacion de las Ofertas

IAL 29.1

Se agrega al texto de este apartado lo siguiente: “La falta de presentacién
en forma clara y precisa de lo solicitado por el Comprador por parte del
Licitante, dentro de un plazo de 72 horas habiles contadas a partir de la
notificacion, facultara al Comprador a no considerar la oferta.”

IAL 34.1

La moneda escogida para la conversién a una sola moneda es la de curso
legal en la Repuiblica Argentina.

La fuente del tipo de cambio es la del Banco Nacién tipo vendedor para
operaciones comerciales.

La fecha del tipo de cambio es la correspondiente al cierre del dia hébil
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anterior a la fecha de apertura.

1AL 35.1

La Preferencia Nacional no sera un factor de evaluacidn de la oferta.

| LA

|TAL 36.3 (d)

Los ajustes se determinaran utilizando los siguientes factores,
metodologias y criterios de entre los enumerados en la Seccion III,
Criterios de Evaluacién y Calificacioén: [ver la Seccién IIl Criterios de
Evaluacion y Calificacion; agregar detalles complementarios si fuera
necesario]

(@) Desviacion en el plan de entregas:
(b) Desviacién en el plan de pagos:

(c) El costo de reemplazo de componentes importantes, repuestos
obligatorios y servicio: findicar SI o NO. En caso afirmativo,
indique la metodologia y los criterios] A determinar

(d) Disponibilidad de repuestos y servicios posteriores a la venta para el
equipo ofrecido en la oferta: findicar SI o NO. En caso afirmativo,
indique la metodologia y los criterios] A determinar

(e) Los costos estimados de operaciéon y mantenimiento durante la vida
del equipo findicar SI o NO. En caso afirmativo, indique la
metodologia y los criterios] A determinar

(f) El rendimiento y productividad del equipo ofrecido: [indicar SI o
NO. En caso afirmativo, indique la metodologia y los
criterios] A determinar

(8) [indique cualquier otro criterio especifico]

IAL 36.6

Los Licitantes podrén cotizar precios separados por uno o mas lotes
[véase la Seccién IIl Criterios de Evaluacién y Calificaciones, para la
metodologia de evaluacion correspondiente]

F. Adjudicacion del Contrato

El méximo porcentaje en que las cantidades podran ser aumentadas es:
hasta un 15%, sin necesidad de integrar la garantia de mantenimiento de
oferta.

El maximo porcentaje en que las cantidades podran ser disminuidas es;
hasta un 15%, sin necesidad de integrar la garantia de mantenimiento de

oferta.

JAL 42.3 La publicacién se hard en el Boletin Oficial de la Provincia de Buenos
Aires y en la pagina web indicada en el Llamado a Licitacién, ademas se
comunicara a las Embajadas de los Paises Elegibles

IAL 43.1 El contrato también incorporard como Anexo el original del Documento de

Licitacién, con més las circulares aclaratorias y enmiendas que se hayan
emitido, los cuales deberdn ser firmados por personas autorizadas. Si el
Licitante compré el documento de licitacién.,. podra adjun}ar dicho
documento. Si el Licitante constituyo domic_:l.ho, podréd adjuntar las
circulares y enmiendas que se le hayan repntxdo al mismo. En caso
contrario, deber4 suscribir toda la documentacion que estuvo a disposicion

para consultas en la direccién indicada en el Llamado a Licitacién y que
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debera comprar antes de la firma del Contrato al precio indicado en el
Llamado a Licitacion.”

‘IAL 45.1

IAL 45.2

X




" Seccién I Criterios de Evaluacién y Calificacién 37

" Seccién III. Criterios de Evaluacién y Calificacion

lementa las Instrucciones a los Licitantes. Contiene los factores, métodos y
mprador utilizard para evaluar una oferta y determinar si un Licitante
caciones requeridas. Ningiin otro factor, método o criterio se utilizard.]

_[Esta seccion comp.
criterios que el Co

cuenta con las califi
rd los factores que considere apropiados para este proceso

[El Comprador selecciona : ¢ . b
licitatorif indicard la redaccion apropiada utilizando los ejemplos siguientes u otra
’

redaccién aceptable y borrard el texto en itdlicas]
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1. Preferencia Nacional (IAL 35.1)

- SiHDL asi lo indican y con el propésito de comparar las ofertas, el Comprador otorgara un
margen de preferencia a los bienes fabricados en el Pais del Comprador, de acuerdo con los
procedimientos descritos en los siguientes parrafos.

Las ofertas seran clasificadas en uno de los tres grupos siguientes:

(8 Grupo A: Las ofertas que ofrecen bienes fabricados en el pais del Comprador,
cuando: (i) la mano de obra, materias primas y componentes provenientes del pais
del Comprador representen mas del treinta por ciento (30%) del precio EXW, y (ii)
el establecimiento donde se fabricardan o ensamblarin ha estado dedicado a la
fabricacion o ensamblaje de esos bienes por lo menos a partir de la fecha de la

presentacién de la oferta.

(b) Grupo B: Todas las otras ofertas que ofrecen Bienes fabricados en el Pais del
Comprador.

(¢) Grupo C: Las ofertas que ofrecen de Bienes de origen extranjero ya importados o
que han de ser importados directamente.

Ale de facilitar al Comprador esta clasificacion, el Licitante completara la versién
corge Qndiente de la Listas de Precios incluidas en los Documentos de Licitacion,
3_ent aendose que si el Licitante presenta una version incorrecta de la Lista de Precios, su
‘oferfa Bo sera rechazada sino simplemente reclasificada por el Comprador y colocada en el
.grupo fle ofertas apropiado.

{
El

prador primeramente revisar4 las ofertas para confirmar que si corresponden al grupo
J/cual los licitantes las clasificaron al momento de preparar sus Formularios de Oferta y
de Precios, o para corregir dicha clasificacién, si fuera necesario.

Todas las ofertas evaluadas en cada grupo seran comparadas para determinar la oferta
evaluada mis baja de cada grupo. Aquellas ofertas evaluadas como las mas bajas serdn
comparadas entre si y si, como resultado de esta comparacién, una oferta del Grupo A o del
Grupo B es la més baja, dicha oferta seré seleccionada para adjudicacion.

Si como resultado de la comparaci6n precedente, la oferta evaluada més baja es del Grupo C,
todas las ofertas del Grupo C serdn comparadas nuevamente contra la oferta evaluada mas baja
del Grupo A. Para fines de comparacion solamente, al precio evaluado de los bienes ofrecidos
en las ofertas del Grupo C se le sumara una cantidad igual al quince (15) por ciento del precio
CIP (lugar de destino convenido) de la oferta. La oferta evaluada determinada como la mis
baja como resultado de esta Gltima comparacién sera seleccionada para adjudicacion.

2. Criterios de Evaluacion (IAL 36.3 (d))

Al evaluar el costo de una oferta, el Comprador debera considerar, ademas del precio
sotizado, de conformidad con la Clausula 14.6 de las IAL, uno o més de los siguientes
factores estipulados en la Subclausula 36.3 (d) de las IAL y en los HDL en referencia a la
Clausula IAL 36.3 (d), aplicando los métodos y criterios indicados a continuacidn.

(a)  Plan de entregas (segiin el codigo de Incoterms indicado en los HDL)

Los Bienes detallados en la Lista de bienes deberdn ser entregados dentro del
plazo aceptable estipulado en la Seccién VI, Plan de Entregas (después de la
fecha mds temprana y antes de la fecha final, incluyendo ambas fechas). No se

v
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" / otorgarad crédito por entregas anteriores a la fecha mds temprana, y las
& / ofertas con propuestas de entrega posteriores a la fecha final se considerardn
S que no cumplen con lo solicitado. Solamente para propdsitos de evaluacion y
g segun se especifica en los HDL, Subcldusula 36.3 (d), se adicionard un ajuste

al precio de las ofertas que ofrezcan entregas después de la “Primera Fecha
de Entrega” dentro de este plazo aceptable indicado en la Seccién VI, Plan de
Entregas.

(b)  Variaciones en el Plan de Pagos. [insertar uno de los siguientes pdrrafos]

@)

(i)

(i)

Los licitantes cotizardn el precio de su oferta de acuerdo al plan de
pagos establecido en las CEC. Las ofertas serdn evaluadas sobre la base
de este precio. Sin embargo los Licitantes podrdn ofvecer un plan de
pagos alterno e indicar qué reduccion de precios desean ofrecer por
dicho plan de pagos diferente. El Comprador podrd considerar el plan
de pagos alterno y el precio reducido de la oferta ofrecido por el
Licitante seleccionado en funcion del precio base correspondiente al
plan de pagos estipulado en las CEC.

Las CEC estipulan el plan de pagos establecido por el Comprador. Si
una oferta se desvia de ese plan y dicha desviacién es considerada
aceptable por el Comprador, la oferta se evaluard calculando los
intereses  devengados  por  cualesquiera pagos  anteriores
correspondientes a las condiciones de la oferta comparados con los
estipulados en las CEC, a la tasa anual estipulada en los HDL,
Subcldusula 36.3(d).

Costo del reemplazo de principales componentes de reemplazo, repuestos
bligatorios y servicios. [insertar uno de los siguientes pdrrafos]

La lista de los articulos y las cantidades de piezas ensambladas,
componentes y repuestos seleccionados principales que posiblemente
se necesiten durante el periodo inicial de funcionamiento especificado
en los HDL, Subcldusula 18.3, se presenta en la Lista de Bienes. Para
fines de evaluacion solamente, se agregard al precio de la oferta un
ajuste equivalente al costo total de estos articulos, calculado sobre la
base de los precios unitarios cotizados en cada oferta.

El Comprador preparard una lista de componentes y repuestos de alto
valor y frecuencia de uso y estimard las cantidades de éstos que
utilizard durante el periodo inicial de funcionamiento de los Bienes que
se especifica en los HDL, Subcldusula 18.3. Para fines de evaluacion
solamente, el costo total de estos articulos y cantidades serd calculado
sobre la base de los precios unitarios de los repuestos cotizados por el

Licitante y se agregard al precio de la oferta.

(d)  Disponibilidad en el pais del Comprador de repuestos y servicios para los
equipos ofrecidos en la licitacion después de la venta

Para fines de evaluacion solamente, se sumara al precio de la oferta una suma
equivalente a lo que le costaria al Comprador el establecimiento de
instalaciones de servicio y existencias de repuestos minimas, como se detalla

A



1618

Secciptf 111 Criterios de Evaluacién y Calificacién 40

S
. ,'

(e)

®

en la Subcldusula 36.3 (d) de los HDL, si la misma fuera cotizada por_
separado.

Costos estimados de operacion y mantenimiento.

Para propdsitos de evaluacion solamente, se sumara al precio de la oferta un
ajuste equivalente al costo de operacién y mantenimiento durante la vida util
de los Bienes, si asi se establece en la Subcldusula 36.3 (d) de los HDL. El
ajuste sera evaluado de conformidad con la metodologia establecida en la

Subclausula 36.3 (d) de los HDL
Desempefio y productividad del equipo. [insertar uno de los siguientes

parrafos]

(i) Para fines de evaluacion solamente, se agregard al precio cotizado un
ajuste representativo del valor capitalizado de costos de operacion
adicionales aplicables durante la vida itil del equipo, si asi se dispone en
la Subcldusula 36.3 (d) de los HDL. El ajuste serd evaluado sobre la base
de la disminucion de la garantia de productividad o eficiencia ofrecida en
la oferta que se encuentre por debajo de la norma de 100, utilizando la
metodologia establecida en los HDL Subcldausula 36.3 (d).

(i) Se agregard un ajuste al precio de la oferta para tomar en cuenta la
productividad de los bienes cotizados en la oferta, solamente para fines de
evaluacion, si asi se dispone en la subcldusula 36.3 (d) de los HDL. El
ajuste se evaluard sobre la base del costo por unidad de la productividad

real de los bienes cotizados en la oferta con relacion a los valores minimos

requeridos, utilizando la metodologia establecida en la Subcldusula 36.3

(d) de los HDL."

Criterios especificos adicionales.
s que se tengan en cuenta en la evaluacion, y el

[Otros criterios especifico
método de evaluacitfn serdn detallados en los HDL Subcldusula 36.3 (d).]

. Contratog Muiltiples (IAL 36.6)

il Comprador adjudicars contratos multiples al Licitante que ofrezca la combinacién de
!f:ertz?s que sea evaluada como la mas baja (un contrato por oferta) y que cumpla con los
riterios de Calificacién Posterior (en esta Seccién III, Subcldusula 38.2 de las IAL,

*€quisitos de Calificacign Posterior).

1 Comprador:

(@

(b)

At

o contratos que contengan por lo menos el

evaluard solamente los lotes _
de cantidades por articulo que se establece

Porcentaje de los articulos por lote y
en la Subcl4usula 14.8 de las IAL.

tendr4 en cuenta:

(i) la oferta evaluada mas baja para cada lote; y
(i)  la reduccién de precio por lote y la metodologia de aplicacién que

ofrece el Licitante en Su oferta.
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4. Rei]uisitos para Calificacion Posterior (IAL 38.2)

Después de determinar la oferta evaluada mas baja segin lo establecido en la Subclausula
37.1 de las IAL, el Comprador efectuard la calificacién posterior del Licitante de conformidad
con lo establecido en la Clausula 38 de las IAL, empleando tnicamente los requisitos aqui
sstipulados. Los requisitos que no estén incluidos en el siguiente texto no podran ser
atilizados para evaluar las calificaciones del Licitante.

(a) Capacidad financiera

El Licitante deberd proporcionar evidencia documentada que demuestre su
cumplimiento con los siguientes requisitos financieros:

1) Promedio de los ultimos dos (2) afios de:

- Ventas Brutas > dos veces y media (2,5) el monto de laoferta  Si/No

2) Promedio de indices de situacion financiera de los dos (2) tltimos afios:

- Indice de Liquidez

Relaci6n entre el Activo Corriente y el Pasivo Corriente demostrativa de su liquidez
Activo Corriente / Pasivo Corriente > 1 Si/ No

- Endeudamiento

SN
\} 3) Relacién entre la Deuda Total y el Activo Total demostrativa de su endeudamiento,
+ que permita el cumplimiento del contrato

e

Deuda Total / Activo Total <1 Si/No

Para realizar la verificacion indicada en los puntos (2) y (3) de ofertas presentadas por

un consorcio, se considerard la documentacién contable del socio cuyos estados

4 financieros muestren los mejores indicadores.

(b)  Experiencia y Capacidad Técnica
El Licitante debera proporcionar evidencia documentada que demuestre su
cumplimiento con los siguientes requisitos de experiencia: [enumerar los
requisitos]

(c) El Licitante deberd proporcionar evidencia documentada que demuestre el
cumplimiento de los Bienes que ofrece con los siguientes requisitos de
utilizacion: [enumerar los requisitos]
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Seccion IV. Formularios de 1a Oferta
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. Formulario de Informacion sobre el Licitante

’

El Licitante deberd completar este formulario de acuerdo con las instrucciones
No se aceptard ninguna alteracion a este formulario ni se aceptaran substitutos.]

Fecha:  [indicar la fecha (dia, mes y afio) de la presentacion de la Oferta]
LPINo.: [indicar el nitmero del proceso licitatorio]
Pagina de paginas

siguientes.

b

. Nombre juridico del Licitante [indicar el nombre juridico del Licitante ]

" Si se trata de una Asociacion en Participacién o Consorcio, nombre juridico de cada
miembro: [indicar el nombre juridico de cada

miembro de la Asociacion en Participacion o Consorcio]

“Pais donde esta registrado el Licitante en la actualidad o Pais donde intenta registrarse
[indicar el pais de ciudadania del Licitante en la

actualidad o pais donde intenta registrarse]

4. Afo de registro del Licitante: [indicar el afio de registro del Licitante]

Direccion juridica del Licitante en el pais donde estd registrado: [indicar la
Direccion juridica del Licitante en el pais donde estd registrado]

ormacién del Representante autorizado del Licitante:

otybre: [indicar el nombre del representante autorizado]

Direfcion: [indicar la direccion del representante autorizado]

ros de teléfono y facsimile: [indicar los nimeros de teléfono y

g reccion de correo electronico: [ indicar la direccion de correo electronico
1. .
" del representante autorizado]

Se adjuntan copias de los documentos originales de:/marcar la(s) casilla(s) de los

e
| documentos originales adjuntos]
Estatutos de la Sociedad o Registro de la empresa indicada en el parrafol anterior, ¥ de

conformidad con las Subcléusulas 4.1 y 4.2 de las IAL.

Si se trata de una Asociacién en Participacién o Consorcio, carta de intencién d? fom}gr la
Asociacién en Participacién o el Consorcio, 0 el Convenio de Asociacion en Participacion 0

del Consorcio, de conformidad con la Subcléusula 4.1 de las IAL.

11 Si se trata de un ente gubernamental del Pais del Comprador, documentacién que acredl(;z
1 a y el cumplimiento con las leyes comerciales,

su autonomia juridica y financier
conformidad con la Subclausula 4.5 de las IAL.

e esté involucrado”.

8 Se agrega: “Informacion sobre litigios pendientes en que el Licitant

r
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Nombre de la(s) | Motivo de la | Monto en cuestién Conciliador / Juzgado
parte(s) Controversia Interviniente

(a) (@) (a) (@)

) (®) (®) (b)
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46

Formularlo de Informacion sobre los Miembros de la
Asociacion en Participacion o Consorcio

[El Licitante deberd com ]

. pletar este formulario de i 1 j

omtimaeiin] f acuerdo con las instrucciones indicadas a
echa: [Indicar la fecha (dia, mes y afio) de la presentacién de

la Oferta]

LPI No.: [indicar el nimero del proceso licitatorio]
Pagina de paginas

1. Nombre juridico del Licitante [indicar el nombre juridico del Licitante]

mbro de la Asociacion en Participacién o Consorcio

2. Nombre juridico del mie
mbre juridico del miembro la Asociacién en Participacion

-[indicar el No

‘ Za—ﬁlqgiorczo]
W RO O
763 _ i el miembro de la Asociacién en Participacién o Consorcio

Ndel Pais de registro d
indicar el nombre del Pais de registro del miembro de la Asociacion en

sn 0 Consorcio]

Utro del miembro de 1a Asociacion en Participacion: [indicar el
gtro del miembro de la Asociacién en Participacion o Consorcio]

/
Direc {011' juridica del miembro de la Asociacién en Participacién o Consorcio en el Pais
Direccion juridica del miembro de la

mide 6§t4 registrado: , :
<iEacion en Participacion 0 Consorcio en el pais donde estd registrado]

re el Representante

Autorizado del miembro de la Asociaciéon en

6. Informacién sob
Participacion 0 Consorcio:

[mdzcar el nombre del representante autorizado del

Nombre: _ _———F—
miembro de la Asoaaczon en Pa rtzczpacton o Consorcio]

Direccioén: //{indicar la direccion del representante autorizado
del miembro de la Asociacion en Participacion 0 Consorcio]

Ntimeros de teléfono ¥ facsimile: indicar los nimeros de teléfono y
facsimile del representante qutorizado del miembro de la Asociacion en Participacion o

Consorcio]
indicar la direccion de correo

e correo electrénico:
1 miembro de la Asociacion en Participacion o

Direccion d y
ntante autorzzado e

electrénico del represé

W
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adjuntos]

e

—t

su autonomia juridica y fi

7. -Copias adjuntas de documentos originales de: [marcar la(s) casillas(s) de los documentos

Estatutos de la Sociedad o Registro de la empresa indicada en el parrafo 2 anterior, y de
conformidad con las Subclausulas 4.1 y 4.2 de las IAL.

i Si se trata de un ente gubernamental del Pais del Comprador, documentacién que acredite
nanciera y el cumplimiento con las leyes comerciales, de

conformidad con la Subclausula 4.5 de las IAL.

“Informacién sobre litigios pendientes en que el Licitante esté involucrado”.

8. Se agrega:
Nombre de la(s) | Motivo de la | Monto en cuestion Conciliador / Juzgado
parte(s) Controversia Interviniente
@ @ @ @
®) () (b)
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Formulario de la Oferta

/

[El Lici
4 itante compl i
etard e 1
perniitirdn altera £0nes ste formulario de acuerdo con las instrucci .
4 este formulario ni se aceptardn substit ucciones indicadas. No se
uciones.] '

Fecha:
: ~ [Indicar la fecha (dia,
, mes y afio) de la presentacio
cion de la Oferta]

LPI No. : [indi
: [indicar el niimero del proceso licitatorio]

Llamado a Licitaci6
a Licitaciéon No.: [indicar el No. del Llamado]

V. . élnd. ]

alternativa]

A: Entidad Contratante [indicar su nombre ]

N .
osotros, los suscritos, declaramos que:
(a) Manife
estamos estar en un todo de acu H
. erdo con el i D |
n i ] ol ici
cluyendo las Aclaraciones [insertar listal y las Enmienda{s [:‘ir;ertam? de Licitacion,
ar lista] que hemos

o examinado y cuyas condiciones expresamente aceptamos
Ofrecemos proveer 10s siguientes Bienes y Servicios Conexos de conf

de ac onformida

acuerdo con el Plan de Entregas establecido eg ;lorﬁilsc::

?OCumentos de Licitacion y
e Bienes: [indicar una descripcion breve de los bienes y servicios
conexos];
tra Oferta, excluyendo cualqui ,
quier descuento i
ofrecido en
el rubro

El precio total de nues
[indicar el precio total de la of
erta en palabras .
y en cifras,

(d) a continuaci6n es:
as respectivas en diferentes monedas];

indicando las cif
osyla metodologia para su aplicacién son:

os descuentos ofrecid
oferta es aceptada, los siguientes descuentos seran aplicabl
icables:

Si nuestra
da descuento ofrecido y el articulo especific
o en la Lista de Bi
ienes al que

os. Los descuentos se aplicaran de acuerdo a la

jcacién de los Descuent
dologia que se aplicard a los descuentos];

. iguiente metodologia: [Detallar la meto
el periodo establecido en la Subcldusula 20.1 d
dde

Nuestra oferta s¢ mantendré vigente por
las IAL, a partir de la fecha limite fijada para la y
’ presenta

1a subclausula 24.1 de las IAL. Esta oferta nggor;bﬁegalrzsyogeﬁas de

odra ser

conformidad con

aceptada en cualquier mo de la expiracion de dicho periodo;
a €S aceptada,
| Contrato de confo

mento antes
nos comprometemos a obtener una Garantia d
fa de

{ () Si nuestra ofert .
rmidad con la Cldusula 44 de las JAL y Clausula 17

Cumplimiento de

de las CGC;
incluyendo todos 1o

(g) Los suscritos,
ier parte del contrato,

ejecutar cualqu
la nacionalidad del Licitante, 1
i el Licitante es un

s subcontratistas o proveed

stas ores requeridos
ten;:mgs nacionalidad de paises elegibles [indlz?::;
o de todos los miembros que comprende el

Licitante, S a Asociacién en Participacion o Consorci
pcontratistay provee rcio, y la

nacionalidad de cada su dor]

¢ intereses d€ conformidad con la Subcldusula 4.3 de las IAL;

(h) No tenemos conflicto d

M
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1 uestra empre i i

] presa, sus afiliados o subsidiarias, incluyendo todos 1 b =
os subcontratistas 0

inelegibles por FONPLA :
: TA, bajo las 1
0 . ’ eyes d 1
G ‘LﬁClales’ de conformidad con la Subcléusul); 4.6 celi 11;21? A?jl Comprador o normativas
as si : . e . >
pagad:)gsu;in::f q?mlswnes, gratificaciones u honorarios han sid
acién con el proceso de esta licitacion o eje°u0i6nsae? cI:Jagta;dos 0 seran
ontrato: [indicar

el nombre compl
e .
pleto de cada receplor, su direccion completa, la razé ]
’ n por la cual se

pago cada comisio ;
6 7 ,
n o gratificacién y la cantidad y moneda de cada dich
icha comision o

gratificacion].
Nombre del R i
eceptor Direccion Co
ncepto M
onto
(Si no han sido pagadas 0 1o seran pagadas, indicar “ninguna”.)

. junto con su debida aceptacion o i
Eotlﬁcacu'm de adjudicacion, constituiran una obligacion colft;aziﬁnlt o incluida en la
asta que el Contrato formal haya sido perfeccionado por las partes al entre nosotros,
() Ent '
endemos que ustedes 1O estan obligados a ace
ptar la oferta evalu 4
ada mas baja ni

ninguna otra oferta qu¢ reciban.

r (TTL[Si el Licitante objeta al Conciliado
iy dg Licitacién, deberd manifestarlo
inbluyendo Jos honorarios Y los datos pe

sula 45.2 de 105 HDLJ;
s la designacion de

| (&) Entendemos que esta oferta,

I r propuesto por el Comprador en los Do

: FpoAr A cumentos

= ¢ oferta ¥ b poner un nuevo Conciliador,
es del mismo, de conformidad con l(;

(‘
ceptamo
Conciliador.

esto en la Hoja de Datos de la Licitacion]

! 0]
N Y
; ’}4 aceptamos 12 designacion de
sto en la Hoja de Datos de la Licitacion] como Conciliado
I,y

::.,__./ . .
F‘i*ﬂ-—w- [indicar el nombre propué
a cambio proponemos [i
. insert
norarios y datos personales se adjuntan a es‘::,

[ (X Bd
: nombre] como Congciliador,
formulario.
datos de este Concili
i
liador son:

B

Los honorarios seran de

cuyos ho

ferta que no esta de acuerdo con el Conciliador propuesto

nte indica en $¥ o
y consecuentemente propone otro candidato

unicamente siel Licita _
iones a los Licitantes,

I Se utilizard
dor en las Instruccion®

. por el Compra

Axr
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En caso de no aceptarse por el Comprador la designacion propuesta y mediante el
envio de carta a la Universidad Nacional de La Plata como Autoridad Nominadora

e designe el Conciliador de conformidad con la subclausula 45.2 de las

solicitamos qu

IAL?
Firma: ~[indicar el nombre completo de la persona cuyo
nombre y calidad se indican] En calidad de

[indicar la calidad juridica de la persona

| que firma el Formulario de la Oferta]

Nombre: -[indicar el nombre completo de la persona que

| firma el Formulario de la Oferta]
Debidamente autorizado para firmar la oferta por y en nombre de: [indicar el nombre

completo del Licitante]
El dia del mes

JSecha de la firma]

del afio [indicar la

- dica en su oferta que no esté de acuerdo con el Conciliador propuesto
edor Inc? te propone otro candidato, y el Comprador no acepta la

i ove
mente si el PT entemen

. 2 o " .ca
2 Ge utilizara uni o
. porel Comprador en las HDL, y conse

contrapropuesta.
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Formularios de Listas de Precios

Ud_[EI Licitante completard estos formularios de Listas de Pecios de acuerdo con las
instrucciones indicadas. La lista de articulos y lotes en la columna I de la Lista de Precios
deberd coincidir con la Lista de Bienes y Servicios Conexos detallada por el Comprador en

los Requisitos de los Bienesy Servicios.]




Seccion IV. Formularios de 1la Oferta

Lista de Precios: Bienes fabricados fuera del Pais del Comprador a ser Importados

Fecha:
(Ofertas del Grupo C, bienes a ser importados) LPINo:_
Alternativa No:
r 1 °
Monedas de acuerdo con la Suclausula 15 de las IAL Pagina N de
1 12 13 14 B 16 7 8 9
No.de | Descripcion de los Pais de Fechade Cantidad y Precio unitario Precio CIP por Precio por articulo por Precio total por articulo
Articulo Bienes Origen entrega unidad fisica CIP [indicar lugar de articulo concepto de transporte (Col. 7+8)
segin destino convenido] (Col. 5x6) interno y otros servicios
definicion de de acuerdo con 1AL requeridos en el Pais del
Incoterms 14.6(b)(i) Comprador para hacer
llegar los bienes al destino
final establecido en los
HDL
[indicar | [indicar el nombre | [indicarel | [indicarla | [indicar el [indicar el precio [indicar el precio [indicar el precio {indicar el precio total del
el de los Bienes] pais de Jecha de mimero de unitario CIP por total CIP por correspondiente por articulo]
numero origende los | entrega unidades a unidad] articulo] articulo]
del Bienes] propuesta] | proveery el
articulo] nombre de la
unidad fisica de
medida]
Precio Total

We

Nombre del Licitante [indicar el nombre completo del Licitante] Firma del Licitante [firma de la persona que firma la Oferta] Fecha [Indicar Fecha]

52

8I9T



Seccion IV. Formularios de la Oferta

Lista de Precios: Bienes fabricados fuera del Pais del Comprador Previamente

Importados
. . Fecha:
(Ofertas Grupo C, Bienes ya importados) LPI No-
Monedas de acuerdo con Subclausula 15 de las IAL Alternativa No:
Pagina N° de
1 L2 13 4 1 s U 6 1T 7 T 8 9 10 11 12
No.de | Descripcién Pais de Fechade | Cantidady | Precio unitario Derechos de Precio unitario Precio por Precio por articulo | Impuestos sobre | Precio Total por
Articulo | delos Bienes | Origen entrega unidad incluyendo Aduanae neto [sin incluir | articulo, neto por concepto de la venta y otros articulo
segun fisica Derechos de Impuestos de Derechos de [sin incluir transporte interno y impuestos (Col. 9+ 10)
definicion de Aduanae Importacién Aduanae Derechos de por otros servicios | pagados o por
Incoterms Impuestos de pagados por Impuestos de Aduanae requeridos en el pagar sobre el
Importacion unidad de Importacion Impuestos de | Pais del Comprador | articulo, si el
pagados de acuerdo con 1AL pagados de Importacién, de | para hacer liegar los contrato es
acuerdo con 14.6 (c)(ii), acuerdo con | acuerdo con IAL | bienes al destino adjudicado de
1AL 14.6(c)(i) [respaldado con 1AL 14.6 (c)(i)] final establecido en | acuerdo con IAL
documentos] 14.6(c)(iii)] (Col. 5% 8) los HDL de 14.6 (c)(iv)
(Col. 6 menos acuerdo con IAL
Col.7) 14.6 (c)(v)
findicar | [indicar [indicar | [indicarla | [indicar el | [indicar el [indicar los [indicar precio | [ indicar precios | {indicar precio por | [indicar los [indicar el precio
No.de | nombrede los | paisde | fechade numero de | precio unitario | derechos de unitario CIP CIP por articulo | transporte interno y | impuestos sobre | total por articulo]
Articulo | Bienes] origende | entrega unidades a | por unidad] aduana e neto sin incluir | neto sin incluir | por otros servicios | la venta y otros
] los ofertada] proveery impuestos de derechos de derechos de requeridos en el impuestos
Bienes] el nombre importacion aduana e aduana e Pais del pagaderos sobre
dela pagados por impuestos de impuestos de Comprador] el articulo si el
unidad unidad ] importacién] | importacién] contralo es
Sfisica de adjudicado]
medida]
W Precio Total
ﬁ de la Oferta

Nombre del Licitante [indicar el nombre completo del Licitante] Firma del Licitante [firma de la persona que firma la Oferta] Fecha [Indicar Fecha]

8138T




Seccion IV. Formularios de la Oferta

Lista de Precios: Bienes Fabricados en el Pais del Comprador

Fecha:
Pais del Comprador: Argentina (Ofertas de los Grupes A y B) LPINo:
Monedas de conformidad con la Subclausula IAL 15 | AlterativaNo:
Pagina N° de
1 12 {3 14 B 16 17 8 9 10
No. de | Descripcion de los Bienes Fechade Cantidad Precio Precio Total Precio por articulo por Costo de lamano de | Impuestos sobre laventay | Precio Total por
Articulo entrega segun | y unidad Unitario EXW porcada | concepto de transporte | obra, materia primay | otros pagaderos por articuto articulo
definicién de fisica EXW de cada articulo intemo y otros servicios componentes de si el contrato es adjudicado (Col. 6+7)
Incoterms articulo (Col. 4x5) requeridos en el Pais del | origen en el Pais del de acuerdo con 1AL
Comprador para enviar los Comprador 14.6.6(a)(ii)
bienes al destino final % delaCol. 5
[indicar \ [indicar nombre de los [indicar la [indicar | [indicar [indicar precio | [indicar el precio [indicar el costo de | [indicar impuestos sobre la | [indicar precio
No.de | Bienes] Jecha de el mimero | precio total EXW por | correspondiente por cada | la mano de obra, venta y otros pagaderos por | total por articulo
Articulo entrega de unitario cada articulo] | articulo] materia prima y articulo si el contrato es ]
] ofertada] unidades |\ EXW] componentes de adjudicado]
a proveer origen en el Pais del
yel Comprador como un
nombre % del precio EXW de
dela cada articulo]
unidad
fisicade
medida]
}V

Nombre del Licitante [indicar el nombre completo del Licitante] Firma del Licitante [firma de la persona que firma la Oferta] Fecha [Indicar Fecha]

Precio Total

8IST




Seccion IV. Formularios de la Oferta

Precio y Cronograma de Cumplimiento - Servicios Conexos

Fecha:
Monedas de conformidad con la Subcléusula IAL 15 LPINo:_
Alternativa No:
Pégina N° de
1 | 2 3 4 5 6 7
Servicio Descripcion de los Servicios (excluye transporte Pais de Origen | Fechadeentregaenel | Cantidad y unidad fisica Precio unitario Precio total por servicio
Ne interno y otros servicios requeridos en el Pais del lugar de destino final (Col5x60un
Comprador para transportar los bienes a su destino estimado)
final)
[indicar nimero del [indicar el nombre de los Servicios] [indicar el pais | [indicar la fecha de [indicar le mimero de [indicar el precio unitario por servicio] | [indicar el precio total
servicio] de origen de entrega al lugar de unidades a suministrar por servicio]
los Servicios] | destino final por y el nombre de la
servicio] unidad fisica de
medida]
Precio Total de la Oferta
g N

ombre del Licitante [indicar el nombre completo del Licitante] Firma del Licitante [firma de la persona que firma la Oferta] Fecha [Indicar Fecha]

81371
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Garantia de Oferta (Garantia Bancaria)

IFONPLATA completard este formulario de Garantia Bancaria segin las instrucciones

ndicadas] [indicar el
ombre FONPLATA, y la direccion de la sucursal que emite la garantia]

eneficiario: Entidad Contratante [indicar su nombre]
fecha: [indicar la fecha]
ARANTIA DE SERIEDAD DE OFERTA No. [indicar el niimero de Garantia]

e nos ha informado que [indicar el nombre del
icitante] (en adelante denominado “el Licitante”) les ha presentado su oferta
1 [indicar la fecha de presentacién de la oferta] (en adelante denominada
la oferta”) para la ejecucién de [indicar el nombre del Contrato].

simismo, entendemos que, de acuerdo con sus condiciones, una Garantia de Seriedad debera
espaldar dicha Oferta.

solicitud del Licitante, nosotros [indicar el nombre de FONPLATA]

or medio de la presente Garantia nos obligamos irrevocablemente a pagar a ustedes una suma
sumas, que no exceda(n) un monto total de [indicar la cifra en

simeros expresada en la moneda del pais del Comprador o su equivalente en una moneda

ternacional de libre convertibilidad],

[indicar la cifra en palabras] al recibo en
uestras oficinas de su primera solicitud por escrito y acompafiada de una comunicacién escrita

i—p declare que €l Licitante esta incurriendo en violacién de sus obligaciones contraidas bajo
asoNiciones de la oferta, porque el Licitante:

% ha retirado su oferta durante el periodo de validez establecido por el Licitante en el
Formulario de Presentacion de Oferta; o

(b) habiéndole notificado el Comprador de la aceptacion de su Oferta dentro del periodo
| de validez de la oferta como se establece en el Formulario de Presentacién de Oferta,

o dentro del periodo prorrogado por el Comprador antes de la expiracién de este
Jazo, (i) no firma o rehusa firmar el Contrato, si corresponde, o (ii) no suministra o

/, fehﬁsa suministrar la Garantia de Cumplimiento de conformidad con las IAL.
%s/ta Garantia expiraré (a) en el caso del Licitante seleccionado, cuando recibamos en nuestras

e o Jas copias del Contrato firmado por el Licitante y de la Garantia de Cumplimiento
Oﬁ(-:l-nas ustedes por instrucciones del Licitante, o (b) en el caso de no ser el Licitante
emltld.a Zdo cuando ocurra el primero de los siguientes hechos: (i) haber recibido nosotros una
.;.Sele.ccﬁn su ’comunicacién al Licitante indicandole que el mismo no fue seleccionado; o (ii)
.f ﬁzgz tr:nscun«ido veintiocho dias después de la expiracién de la Oferta.

Consecuentemente, cualquier solicitud de pago bajo esta Garantia deberd recibirse en esta
!'nzztucién en o antes de la fecha limite aqui estipulada.
i

1

L
— .

1 rrirma(s) del (los) representante(s) autorizado(s) de FONPLATA]

I

|

} ‘
| '
i
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Garantia de Oferta (Fianza)

sta fianza serd ejecutada en este Formulario de Fianza de la Oferta de acuerdo con las
strucciones indicadas. |

IANZA NO. [indicar el nimero de fianza]

OR ESTA FIANZA [indicar el nombre del Licitante] obrando en calidad
e Mandante (en adelante “el Mandante”), y [indicar el nombre,
enominacion legal y direccion de la afianzadora], autorizada para conducir negocios en
rgentina, y quien obre como Garante (en adelante “el Garante™) por este instrumento se
bligan y firmemente se comprometen con
ndicar el nombre de la Entidad Contratante—como Demandante (en adelante “el
omprador”) por el monto de [indicar el monto de la fianza expresada en la
oneda del Pais del Comprador o en una moneda internacional de libre convertibilidad]
[indicar la suma en palabras], a cuyo pago en legal forma, en
s tipos y proporciones de monedas en que deba pagarse el precio de la Garantia, nosotros, el

rincipal y el Garante antes mencionados por este instrumento, nos comprometemos y
obligamos colectiva y solidariamente a estos términos a nuestros herederos, albaceas,
idministradores, sucesores y cesionarios.

FONSIDERANDO que el Principal ha presentado al Comprador una Oferta escrita con fecha
del dia de , del 200_, para la provision de /[indicar el nombre y/o la descripcién

e los Bienes] (en adelante “la Oferta™).

|

'-?.'T.\ O TANTO, LA CONDICION DE ESTA OBLIGACION es tal que si el Mandante:

retira su Oferta durante el periodo de validez de la oferta estipulado por el
Licitante en el Formulario de Oferta; o

si después de haber sido notificado de la aceptacién de su Oferta por el Comprador
durante el periodo de validez de la misma,

(a) no ejecuta o rehusa ejecutar el Formulario de Contrato, si asi se le requiere, de
conformidad con las Instrucciones a los Licitantes; o

(b) no presenta o rehisa presentar la Garantia de Fiel Cumplimento de Contrato
conformidad con lo establecido en las Instrucciones a los Licitantes; el Garante
procederé inmediatamente a pagar al Comprador la maxima suma indxcaqa
anteriormente al recibo de la primera solicitud por escrito del Comprador, sin
que el Comprador tenga que sustentar su demanda, siempre y cuando el
Comprador establezca en su demanda que ésta es motivada' por los
acontecimiento de cualquiera de los eventos descritos anteriormente,
especificando cuél(es) evento(s) ocurrié / ocurrieron.

EN FE DE LO CUAL, el Garante conviene que su obligacion pc?l:maneceril Ycilgen(tiz fat:flz:drrt:
| ‘pleno efecto inclusive hasta la fecha 28 dias después de la expiracién de la validez dola oot
{ ‘tal como se establece en la Llamado a Licitacién. Cualquier demanda con resp




1618

eccion ]V Formularios de la Oferta 58

ocumentos con sus respectivos nombres este dia de del .

nombre(s) del representante(s) autorizado de la

Sello Oficial de la Corporacién (si corresponde)

(Firma)

(Nombre y cargo)
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Manifiesto de Garantia de la Oferta

| [El Licita F
nte completard este o de M.
. _ ! ormulario de } G 0
on las instrucciones indicadas.] anifiesto de Garantia de la Oferta de acuerdo

Fecha:
: [indicar la fecha (dia, m fi

, mes y afio) de presentacio

ion de la oferta]
LPI No.:
[indicar el nimero del proceso licitatorio]
Alternati
1va No.: ndi .
[indicar el No. de identificacion si esta es una of
a oferta

Por una alternativa]

| A: ,
—_ Entidad Contratante/indicar su nombre ]

| Nos .
otros, los suscritos, declaramos que:

. E
ntendemos que, de acuerdo con sus condiciones, las ofertas deber4n est
estar respaldada
S

por un Manifiesto de Garantia de la Oferta.

i ~\ .
%’\,‘ .Ace:pTam.os que autométlcamente seremos declarados inelegibles s
Quier licitacién de contrato con el Comprador por un periodo de 12 para participar en
g If c.ie la fecha de apertura de la Licitacion si violamos nuestra(s) obli meses contados a
, €0 dlﬁlones de la oferta si: igacion(es) bajo las

jf (2) retirdramos nuestra
/ especificado por nosotr

Oferta durante el periodo de vi :
os en el Formulario de Oferta;g vigencia de la oferta

33 !

// ‘
’/ (b) si despues de haber sido notificados de la aceptacién de nuestra Of
periodo de validez de la misma, (i) no ejecutamos o rehusamerta durante el
o del Convenio de Contrato, si es requerido; o (if) no sugfing(:-:utar el
? A R > 1
la Garantia de Cumplimiento de conformidacsl :;rrlloi .
as

.y

formulari
rehusamos suministrar

IAL.

3. Entendemos que €std Manifiesto de Garantia de la Oferta expirara si
. seleccionados, ¥ cuando ocurra el primero de los siguientes hechos: (i) si reci;li mno somos los
e del Licitante seleccionado; o (ii) han (:a‘rllrsla co%la

currido

\ de su comunicacion con el nombr
veintiocho dias después de la expiracion de nuestra Oferta.

{ somos una Asociacién en Participacién :
. o Consorcio, € ;
deberé estar en el n.om.l?re de la Asociacién en Parti’ci;alc\gzllil este
Oferta. Si la Asociacion en Participacién o Consorcio no hao %el

. s
presentar la oferta, el Manifiesto de Garantia del 12

4. Entendemos que S
de Garantia de la Oferta

Consorcio que presenta la
- legalmente constituido en

N~

R

el momento de
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Oferfa debera ser en nombre de todos los miembros futuros tal como se enumeran en la carta
deintencion mencionada en la Subclausula 16.1 de las IAL.

| Firmada: [insertar la firma de la persona
| cuyo nombre y capacidad se indican]. En capacidad
| de [indicar la capacidad juridica

de la persona que firma el Manifiesto de Garantia de la Oferta]

Nombre:
[indicar el nombre completo de la persona

Debidamente  autorizado  para firmar

que firma el Manifiesto de Garantia de la Oferta]

la oferta por y en nombre de:

[indicar el nombre completo del Licitante]

Fechada el dia de
la firma]

de 200 [indicar la fecha de
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Autorizacion del Fabricante

. ante que complete este formulario de acuerdo con las
instrucciones indicadas. Esta carta de autorizacién deberd estar escrita en papel membrete
del Fabricante y deberd estar firmado por la persona debidamente autorizada para firmar
documentos que compromelan el Fabricante. El Licitante lo deberd incluird en su oferta, si

| asi se establece en los HDL.]
| Fecha: ~[indicar la fecha (dia, mes y afio) de presentacion de la oferta]

[El Licitante solicitard al Fabric

[indicar el numero del proceso licitatorio]

| LPINo.:
| Alternativa No.: [indicar el No. de identificacion si esta es una oferta por
una alternatival
A _Entidad Contratante [indicar su nombre ]
POR CUANTO
Nosotros nombre completo del fabricante], como fabricantes oficiales de

[indique el nombre de los bienes fabricados], con fabricas ubicadas en
[indique la direccion completa de las fabricas] mediante el presente instrumento autorizamos

indicar el nombre y direccién del Licitante] a presentar una oferta
5sito de suministrar los siguientes Bienes de fabricacién nuestra

nombre y breve descripcion de los bienes], y a posteriormente negociar y

ontrato.

dio extende
Generales

plena garantia, conforme a la clausula 27 de lés

mos nuestro aval y ¢
ecto a los bienes ofrecidos por la firma antes

del Contrato, resp

\f ma del(10s) representante(s) aqutorizado(s) del fabricante]

[indicar ¢l nombre completo

del representante autorizado del

Nt e.
Fabricante]
O —— [indicar cargo]
! : ] Autorizacion en b
. do ara firmar esta nombre
| Debidamente autoriza p [nombre completo del Licitante]

de:__//
de ______________—_-—de 200 _ [fecha de la firma]



Seccién V. Paises Elegibles

1.

2.

firmas o empresas”, Articulo

siguientes pafses estdn €XC

Seccion V. Paises Elegibles

Elegibilidad para el suministro de bienes, la contratacién de obras

y prestacién de servicios en adquisiciones financiadas por FONPLATA

De acuerdo con el Capitulo , “Criterios para establecer la Nacionalidad de 1

- de las contrataciones que se financien total o parcialrr::enat1S
to del Fondo Financiero para el Desarrollo de la Cuenca deei

firmas o empresas originarias de los Paises

Miembros de FONPLATA.

Excepcionalmente, las firmas d
xcluidos si:

e un pais o los bienes fabricados en un pais podrian ser

Parrafo 1.8 (a) (i): por condicién de leyes o regulaciones oficiales el pais del
Comprador prohibe relaciones comerciales con ese Pais, siempre que 'FONPLATA
esté de acuerdo con que dicha exclusién no impide la competencia efectiva para la

provisién de los Bienes y Obras requeridas; 0

Parrafo 1.8 () (ii): en cumplimiento de una decision del Consejo de Seguridad de las

Naciones Unidas adoptada en virtud del Capitulo VII de la Carta de las Naciones
hibe la importacién de bienes de ese pais o pagos de

Unidas, el pais Comprador pro
cualquier naturaleza a personas o entidades de ese pais.

dor y los licitantes, las firmas, bienes y servicios de los

del Compra
Juidos actualmente de participar en esta licitacion:

arrafo 1.8 (a) () de las Normas:

Para informacion

Con referencia alp

-

rencia al pérrafo 1.8 (a) (ii) de las Normas:

Con refe

-
-
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Notas para la preparacion de la Lista de Requisitos

ncluir la Lista de Requisitos en los documentos de licitacion, y debera
una descripcion de los bienes y servicios a ser proporcionados y un

El Comprador debera i
abarcar como minimo,
plan de entregas.

sitos tiene como objetivo proporcionar suficiente informacion para que los
Licitantes puedan preparar sus ofertas eficientemente y con precis?ci)n, particularr'nente lg Lista
de Precios, para la cual se proporciona un for}nulano en la Secciéon IV. Ademas, la Lista de
Requisitos, conjuntamente con la Lista de Precios, servira como base en caso de que haya una
variacién de cantidades en el momento de la adjudicacién del contrato, de conformidad con la

Clausula 41 de las IAL.

La fecha o el plazo de entrega debera ser estable_cido cuidadosamente, teniendo en cuenta: (a)
las implicaciones de los términos de entrega estlpulados en las IAL, de conformidad con los
reglamentos de Incoterms (€S decir, lqs términos EXW, o CIF, DIP, FOB, FCA que
especifican que “la entrega” S€ considera cuando los bienes son entregados a los

tr la fecha establecida aqui a partir de la .cua! ’emp1:ezan.l'as obligaciones
dc?nesrlnat(r):ga: (c)ireiS)C’tglm(gza;or (es decir, lo notificacion de adjudicacion, ejecucién del contrato,

apertura o conformacion de la carta de crédito).

La Lista de Requi
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,

1. Lista de Bienesy Plan de Entregas

[El Comprador completard este

cuadro,

excepto por la columna “Fecha de entrega ofrecida por el

Licitante” la cual serd completada por el Licitante]
N° de Descripci | Cantidad | Unidad Lugarde | Fecha de Entrega
Articulo | 6n de los fisica :ntrle ga an | Fecha més | Fecha Fecha de
Bienes na dse £ en temprana limite de entrega
se incica de entrega | entrega ofrecida
los HDL por el
Licitante [a
ser
proporciona
da por el
licitante]
L
\_,,’///,
/_,’_______,__—-
\_—_’d__//
1
_\_’—_—_//
T [indi —dicarel | [indicar el | [indicar el
— | 7" [indi dicar el | [indi
[indicar™ | [indicar la [indicar la [ m.d xcsr la {;';ar de nimero de | mimerode | mimero de
el No j descripci6 cantidad ”n{da di entregal dias después | dias después dias después
n de los de los fisica ed de lafecha | delafecha de la fecha
Bienes] articulos @ medida de de de de
suministra la efectividad efectividad efectividad
] cantidad] del del del
Contrato] Contrato] Contrato]




Lista de Requisitos
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| Seccién VI.

2. Lista de Servi

cios Conexos y Cronograma de

, Cumplimiento
Servicio | Descripcién del Cantidad® | Unidad Lugar Fgcha(§) final(es) de -
Servicio fisica donde los Ejecucion de los Servicios
servicios
seran
prestados
. . Insertarla | [indicar la [indicar el [indicar la(s) fecha(s) de
£lln1(\illcfacrlel c[jl m::l:iarcién de los c[:antidad de | unidad nombre del | entrega requerida(s)]
Sewiéio] S:f'vic‘i)os Conexos] | rubros de fisica de lugar]
servicios a medida de
proveer] los rubros
de
servicios]
— [ B
I |
k ———
—
S
I
I R
te cuadro. Las fechas de ejecucion deberdn ser realistas
- Comprador deberd complera = ridas de entregd de los bienes (de acuerdo a los

Y consistentes con 1as

3 a:
Si corresponde.

fechas requé
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3. Especificaciones Técnicas

iones Técnicas (ET), es el de definir las caracteristicas

|El propésito de las Especificac
Conexos que el Comprador requiere. EI Comprado

» écnicas de los Bienes y Servicios
|\preparard las ET detalladas teniendo en cuenta que.
Las ET constituyen los puntos de referencia contra los cuales el Comprador podra

verificar el cumplimiento técnico de las ofertas y posteriormente evaluarlas. Por lo tant
unas ET bien definidas facilitardn a los licitantes la preparacion de ofertas que se ajust ,
a los documentos de licitacion, y al Comprador el examen, evaluacion y comparac{o'n fzz

las ofertas.
En las ET especifica
eberdn ser NUevos, Sin usoy del modelo mds reciente o actual
¢4

incorporen en los bienes d.
y que contendrdn todos los pe,feccionamientos recientes en materia de disefio y
el contrato se disponga otra cosa.

materiales, a menos que en
En las ET se utilizardn las mejores prdcticas. Ejemplos de especificaciones de
adquisiciones similares satisfactorias en ¢l mismo pais o sector podrdn proporcionar

bases concretas para redactar las ET.

FONPLATA estimula el uso de medidas métricas.
Pudiera ser ventajoso est pendiendo de la complejidad de los bienes y

andarizar las ET, de
la repeticion del tipo de adquisicio’n. Las ET deberan ser lo suficientemente amplias para
evitar restricciones relativas a manufac

(ura, materiales, y equipo generalmente utilizados
imilares.

en la fabricacion de bienes St
alidad del equipo; materiales y manufactura especificadas en los

| - Las normas de ¢ . icti 1
%0 Rocumentos de Licitacion no debgran ser restrictivas. Sze{npre_ que sea posible deberdn
ospecificarse normas de calidad znternaczonales: S.e deberdn evitar referencias a marcas,
Norvros de catdlogos U otros detalles que limiten los mate.rza!es o articulos a un
T lar. Cuando sean inevitables dichas descripciones, siempre debera
ones tales ¢omo “o sustancialmente equivalente” u “o por lo
eferencia a otras normas o cédigos de

Jas ET se hagar
del pais del Comprador 0 c.le cualquier otro pais elegible,
eptables 5t @ continuacion de Jos mismos se agrega un enunciado

itidas por qutoridades reconocidas que aseguren que la

r [¥i .
éstbs/isolo serdn ac

. di‘%’ndo otras normas €m .

‘ S sustancialmente igual.

“cdfidad sea por lo meno
- Las ET deberdn describir detalladamente

siguiente:

ciones se deberd estipular que todos los bienes o materiales que se

N
x"', ar
‘- enos|lequivalente Y
e practiga particulares, Y2 sed

Jos requisitos con respecto a, por lo menos, lo

Jos materiales Y manufactura para la produccion y

(a) Normas de calidac{ de
fabricacion de los bienes. . ' ’
() Lista detallada de Jas pruebas 7¢4 ueridas (tipo y mimero).
(c) Otro rabajo dicional y/0 5% icios Conexos requeridos para lograr la entrega
to total.
roveedor, y consiguiente

o el cumplimien
detalladas que
| Comprader

deberd cumplir el P

(d) Actividades
participacion de
B\
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avales de funcionamiento cubiertas por la Garantia, y las
la liquidacion por dafios y perjuicios, aplicable en caso de

Seccién VI. Lista de Requisitos

(e) Lista detallada de
especificaciones de
que dichos avales no se cumplan.

Las ET deberdn especificar todas Jas caracteristicas y requisitos técnicos esenciales y

de funcionamiento, incluyendo Jos valores mdximos o minimos aceptables o
esponda. Cuando sea necesario, el Comprador deberd

garantizados, segun corr
incluir un formulario especifico adicional de oferta (como un Anexo al Formulario de
G la informacién detallada de dichas

la Oferta), donde el Licitante proporcionar
caracteristicas técnicas o de funcionamiento con relacion a los valores aceptables o

garantizados.
te proporcione en su oferta una parte de o

Cuando el Comprador requierd que el Licitan
as, cronogramas técnicos, u otra informacion técnica, el

’C‘"das las Especificaciones Técnic
omprador deberd especificar detalladamenie Ja naturaleza y alcance de la informacion
requerida y la forma en queé deberd ser presentada por el Licitante en su oferta.

ador deberd inserta la informacion

resumen de las ET, el Compr
s un cuadro similar para documentar

Si .
i se debe proporcionar un
en la tabla siguiente. El Licitante preparar
Cumplimiento con los requerimientos.

s Técnicas. Los

13
Resumen de las Especifica as.
Técnicas y Normas:

cione Bienes y Servicios Conexos deberin

Cumplir con las siguientes Especiﬁcaciones
Nombre de los Bienes © Especificaciones Técnicas y Normas
Servicios Conexos
[indicar nombre] [indicar ET y Normas]
// |
/——"‘ |
l}/ {1‘; l/as Especificacion®s Técnicas y de 185 Normas [cuando se requieral
i descripciéﬂ detallada de las
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4. Planos o Diseiios

[indicar “los siguientes” o “ningiin”] planos o disefios:

" Estos documentos incluyen
lanos o disefios, detallarlos en la lista a continuacion]

[Si se han de incluir documentos p

Lista de Planos o Diseiios

Nombre del Plano o Proposito

Diseiio

Plano o Diseiio No.
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Las siguientes inspecciones y pruebas s
pruebas]

5. Inspecciones y Pruebas

e realizaran: [insertar la lista de inspecciones y
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Seccién VII. Condiciones Generales del Contrato

1. Definiciones

i ‘o

1.1.

//:ﬁiw o publica,

Las siguientes palabras y expresiones tendran los
significados que aqui se les asigna:

(a) “FONPLATA significa Fondo Financiero para el
Desarrollo de la Cuenca del Plata

(b) “Contrato” significa el Convenio de Contrato
celebrado entre el Comprador y el Proveedor, junto
con los documentos del Contrato alli referidos,
incluyendo todos los anexos y apéndices, y todos los
documentos incorporados alli por referencia.

(c) “Documentos del Contrato” significa los documentos
enumerados en el Convenio de Contrato, incluyendo

cualquier enmienda.

(d) «precio del Contrato” significa el precio pagadero al
Proveedor segun se especifica en el Convenio de
Contrato, sujeto a las condiciones y ajustes alli
estipulados 0 deducciones  propuestas, seguin
corresponda en virtud del Contrato.

() “Dia” significa dia calendario.
® «Cumplimiento” significa que el Proveedor ha

completado la prestacion de los Servicios Conexos de
acuerdo con los términos y condiciones establecidas

en el Contrato.
«CcGC” significa las Condiciones Generales del

Contrato.

» significa todos los productos, materia prima,
a y equipo, y Otros materiales que el
deba proporcionar al Comprador en virtud

(8)

(h) “Bienes
maquinar i
Proveedor
del Contrato.

«E] Pais del Comprador” es el pais especificado en las

® Condiciones Especiales del Contrato (CEC).

«Comprador” significa la entidad que compra los
Bienes Y Servicios Conexos, segun se indica en las
CEC.

Conexos” significan los  servicios
incidentales relativos a la provision de los bienes, tales
como  Seguro instalacion, capacitacion y
mantenimiento inicial y otras obligaciones similares
del Proveedor €n virtud del Contrato.

«CEC” significa las Condiciones Especiales del

(k) «Servicios

M

Contrato.

) «Subcontratista” significa cualquier persona natural,

o cualquier combinaci6n de

(m
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} 2. Documentos del

riffetacion

ellag, con quienes el Proveedor ha subcontratado el
51.1m1n1.s,tro de cualguler porciéon de los Bienes o la
ejecucion de cualquier parte de los Servicios

(n) “Pr.oveedor” significa la persona natural, juridica
entidad gubernamental, o una combinacic:m de ésta:
cuya oferta para ejecutar el contrato ha sido aceptad ’
por el Comprador es denominada como tal gn e?

Convenio de Contrato.

(0) “El Sitio del Proyecto”, donde ¢ -
el lugar citado en las CEC. orresponde, significa

(p) “Upién Transitoria de Empresas™(UTE) significa 1
uméq c{ontractual mediante la cual las Sociedade:
constituidas en el pais y los empresarios individuale
domlcgllados en él y/o sociedades constituidas en e?
extranjero s€ retnen para el desarrollo o ejecucion de

una obra, servicio o suministro concreto dentro o fuera

del pais.
al orden de precedencia establecido en el Convenio
de Contrato, S€ entiende que todos los documentos que
forman parte integral del Contrato (y todos sus COmponer?te
alli incluidos) son correlativos, complementarios ¥
reciprocamente aclaratorios. El Convenio de Contratz

debera leerse de manera integral.

2.1 Sujetos

/ i i
3.1 Siel contexto asi lo requiere, el singular significa el plural

y viceversa.

3.2 Incoterms
(a) El signiﬁcado de cualquier término comercial, asi
. ,
como los derechos ¥ obligaciones de las partes seran
Jos prescritos €n los Incoterms, a menos que sea

jnconsistente con alguna disposicion del Contrato

Los términos EXW, CIP, FCA, CFR y otros similares
cuando S€ utilicen, se regirdan por las normas’
establecidas en la edicién vigente de los Incoterms
especiﬁcada en las CEC, y publicada por la Camara
de Comercio Internacional en Paris, Francia.

(b)

Convenio

3.3 Totalidad del
El Contrato constituye la totalidad de lo acordado entre el
Comprador el Proveedor y substituye todas las
aciones y acuerdos (ya sea escritos o

comunicaciones, negoci
calizados entre las partes con anterioridad a la

verbales) T
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f 2. Documentos del

rifetacion
2t

S

ellas', con quienes el Proveedor ha subcontratado el
31.1mm1.s,tro de cualguler porcion de los Bienes o la
ejecucion de cualquier parte de los Servicios

(n) “Prpveedor” significa la persona natural, juridica o
entidad gubernamental, o una combinaci(:)n de éstas
cuya oferta para ejecutar el contrato ha sido aceptad:;
por el Comprador es denominada como tal en el
Convenio de Contrato.

(0) “El Sitio del Proyecto”, donde corresponde, signi
el lugar citado en las CEC. ponde, significa

(p) “Unién Transitoria de Empresas”(UTE) significa la
unién contractual mediante la cual las sociedades
constituidas en el pais y los empresarios individuales
domiciliados en €l y/o sociedades constituidas en el
extranjero se reunen para el desarrollo o ejecucion de
una obra, servicio o suministro concreto dentro o fuera
del pais.

71 Sujetos al orden de precedencia establecido en el Convenio
de Contrato, se entiende que todos los documentos que
forman parte integral del Contrato (y todos sus componentes
alli incluidos) son correlativos, complementarios y
reciprocamente aclaratorios. El Convenio de Contrato

debera leerse de manera integral.

Wcontexto asi lo requiere, el singular significa el plural,

y viceversa.

3.2 Incoterms
(@ El significado de cualquier término comercial, asi
como los derechos y obligaciones de las partes seran
los prescritos en los Incoterms, a menos que sea
inconsistente con alguna disposicion del Contrato.

XW, CIP, FCA, CFR y otros similares,
jcen, se regirdan por las normas
establecidas en la edicién vigente de los Incoterms
especificada en las CEC, y publicada por la Camara
de Comercio Internacional en Paris, Francia.

(b) Los términos E
cuando se util

3.3 Totalidad del Convenio
E] Contrato constituye la totalidad de lo acordado entre el
Comprador Y el Proveedor y substituye todas las

comunicaciones, negociaciones y acuerdos (ya sea escritos o
izados entre las partes con anterioridad a la

W
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4, Idioma

fecha de la celebracion del Contrato.

3.4 Enmienda

Ninguna enmienda u otra variacién al Contrato sera vélida a
menos que esté por escrito, fechada y se refiera
expresamente al Contrato, y esté firmada por un
representante de cada una de las partes debidamente

autorizado.

3.5 Limitacion de Dispensas

(a) Sujetoalo indicado en la Subclausula 4.5 (b) siguiente
de estas CGC, ninguna dilacion, tolerancia, demora o
aprobacién por cualquiera de las partes al hacer
cumplir algin término y condicién del Contrato o el
otorgar prérrogas por una de las partes a la otra,
perjudicara, afectard o limitard los derechos de esa
parte en virtud del Contrato. Asimismo, ninguna
dispensa concedida por cualquiera de las partes por un
incumplimiento del Contrato, servird de dispensa para
incumplimientos posteriores o continuos del Contrato.

(b) Toda dispensa a los derechos, poderes o remedios de
una de las partes en virtud del Contrato, debera ser por
escrito, llevar la fecha y estar firmada por un
representante autorizado de la parte otorgando dicha
dispensa y deberd especificar la obligacion que estd
dispensando y el alcance de la dispensa.

3.6 Divisibilidad
Sj cualquier provision o condicion del Contrato es prohibida
o resultase invalida © inejecutable, dicha prohibicién,
invalidez 0 falta de ejecucién no afectard la validez o el
cumplimiento de las otras provisiones o condiciones del

Contrato.

41 ElContrato, asi como toda la cqrrespondencia y documentos
" relativos al Contrato mtercambmdos entre el Proveedor y el
Comprador, deberan ser escritos en el idioma especificado

en las CEC. Los documentos de sustento y material
impreso queé formen parte <'iel Contratto, pueden estar en otro
idioma siempre que los mismos estén acompafiados de una
traduccion fidedigna de los apartes pertinentes al idioma
especiﬁcado y, en tal caso, dicha traduccién prevalecera

para efectos de interpretacién del Contrato.
¢ serd responsable de todos los costos de la

.. .1 idioma que rige, asi como de todos los riesgo
aduccion al idio : ; ; e
geriva dos de la exactitud de dicha traduccion de los

documentos proporcionados por el Proveedor.

42 El proveedo

e
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5. Asociacién en
. ,,,«Participacién o
|-~ Consorcio

51 Siel P.roveedor es una Asociacién en Participacid
Consorcio, todas las partes que lo conforman dc lgaC}on >
mancomunada 'y solidariamente responsables efrera.n e
Comprador por el cumplimiento de las disposici e
Contrato y deberan designar a una de ellas par;cmnes d,e !
como rggresentante con autoridad para conr]: ron:l e e
Asociacion en Participacién o Consorcio. La é)om e fa
constitucion de la Asociacién en Participacion o I::OSIClon.o
no podrd ser alterada sin el previo consentimi:r?tior:lg

Comprador.
veedor y sus Subcontratistas deberan tener la

6. Elegibilidad

8. Ley aplicable

9. Solucién de
controversias

I
6.1 El Pro
nacionalidad de un pais elegible. Se considera qu
Proveedor o Subcontratista cuenta con la nacionalida?i ; n
ais si es un ciudadano o estd constituido incorporacfou:)l
registrado y opera de conformidad con las no’rm
: as
g y leyes de
jenes y Servicios Conexos a suministrarse bajo

6.2 Todos los B
dos por FONPLATA deberan tener su

el Contrato y financia
origen en paises elegibles. Para propdsitos de esta clausula,

«origen” significa el pais donde los bienes han sid
extraidos; cosechados, cultivados, producidos, fabricadsl o
procesados o, que debido a ser afectados por procesS ;
manufactura O ensamblaje resultan en otro artic::ls’
reconocido comercialmente que difiere sustancialmente dg

las caracteristicas bésicas de sus componentes.

| aciones en
7.1 Todas Jas notificaciones entre las partes en virtud de este
Contrato deberan ser por escrito y dirigidas a la direccién
indicada en jas CEC. El término “por escrito” significa
comunicacion €n forma esctita con prueba de recibo.

4 efectiva en la fecha mas tardia entre la

ficacion ser
fecha de la notificacion.

72 Unanot
entrega y 12

fecha de

y se interpretard segin las leyes del

¢ regird
e se indique otra cosa en las

El Contrato S
ador, a menos qu

Pais del Compr

1 El Comprador y el Proveedo¥ harén todo lo posible para
diante negociaciones directas

9 jgablemente Me

8.1

resolver .

informales; cualquier desacuerdo o controversia que se
haya suscitado entre ellos €n virtud o en referencia al
Contrato-

9.2 Si después d¢ scurridos veintiocho (28) dias las partes no
2 e odido resolver 1a controversia o diferencia mediante
dicha s mutuas, ]a cuestién objeto de conflicto
.1 por escrito, POT cualquiera de las partes al

:a alaotraparte y al Comprador.

iad s con co.
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' nce de los : -
10.1 Los Bienes y Servicios Conexos seran suministrad 79
nistrados segin

lo estipulado en la Lista de Requisitos

) - suministros
11. Entre
gay 111 Sujeto a lo di :
doet . jeto a lo dispuesto en la Subcléusul
mentos Entrega de los Bienes y Cumpli;iei{:’)z.cli d? las CGP’ la
Conexos se realizara de acuerdo con el Plail c?eS ES:tiv telos
egay

Cronograma de Cum imi .
08 plimiento indicado .
Requisitos. Los detalles de los doCumemOSegel: EISta de
otros que debera suministrar el Proveedor se esp:::ifaiII que y

can en

las CEC.

12.R - |
I ;:[‘;onsabl- 12.1 El Proveedor debera proporcionar todos | :
es del Servicios Conexos incluidos en el Alcance d OSS bienes y

de conformidad con la Cléusula 11 de las C Gec l;nll)llnstrgs

’ an de

Proveedor
Entrega y Cronograma de Cum limi
con la Clausula 12 de las CGC. plimiento, de conformidad

b
precios queé cobre el Proveedor por los Bien
P es

1 o
3. Precio del 13.1 Los
proporcionados y los Servicios Conexos prestados en virtud
r diferentes de los cotizados por €l

Contrat
(1}
del contrato no podrén se
Proveedor en Su oferta, excepto por cualquier ajuste d
€

precios autorizado en las CEC.

o] Contrato, incluyendo cualquier pago por

1 — ;
4. Condiciones de 14.1 El prect0 d
anticipo, Si corresponde, s€ pagard seglin se establece en las

% A .Pago
T CEC.

del Proveedor al Com ,
or escrito, acompafiada de recibos que %ZZigb‘iibem ser
corresponda, los Bienes entregados y los Servicios Caoiegun
cumplidos, ¥ e los documentos presentados exgs
conformidad con la Clausula 12 de las CGC e
cumplimiento de las obligaciones estipuladas en el con{ra;n

14.3 El Comprador ofectuard los pagos prontamente, pero i
ninguna manera podré exceder sesenta (60) dias e pads de

| la presentacién de una factura 0 solicitud de pago por 7
proveedor; y después de que el Comprador la hae
' aceptado- ya

14.2 La solicitud de pago

se le pagard al Proveedor en virtud de
las que el Proveedor hubiese

efectuara cualquiera de los pagos al
n as de vencimiento correspondiente o

azo establecido en las CEC, el Comprado
roveedor interés sobre los montos de los pa; .
tablecida en las CEC, por el periodoggz

morosos a la tasa €8
hasta que hay? efectuado el pago completo

: rador no
Jas fech

de Bienes fabricados fuera del Pais del

- [15. Impuestos y 15.1 En el cas0

LU
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derechos

]

16. Garantia
+=~xCumplimiento

-
1.

Cc()jmpradop el Proveedor sera totalmente responsable
todos los 1mpue§tqs, timbres, comisiones por licenciaspor
otros cargos similares 1mpuestos fuera del pais 213}1'

Comprador.

15.2 Enel casode Bienes fabricados en el pais del Comprad
Proveedor serd totalmente responsable por tgfii Or,l el
impuestos, 'gravé.r.nenes, comisiones por licencias " tros
cargos similares incurridos hasta la entrega de s YB;:Z:

contratados con el Comprador.

15.3 El Comprador interpondra sus mejores oficios para que el
Proveedor se beneficie con el mayor alcance posil()lle ;
e s e . e

cién impositiva, concesiones, o privilegios

cualquier exen
legales que pudiesen aplicar al Proveedor en el Pais del

Comprador.

16.1 Si asi se estipula en las CEC, el Proveedor, den
ula C, , dentro de |
ntitn (21) dias de la notificacion di: (l)ésl

siguientes V€l
adjudicacion del Contrato, deberd suministrar la Garantia de

Cumplimiento del Contrato por el monto establecido en las
CEC.

16.2 Los recursos de la Garantia de Cumplimiento seran
pagaderos al Comprador como indemnizacién por cual ui
pérdida que le pudiera ocasionar el incumplimiento d(é ler
obligaciones del Proveedor en virtud del Contrato. as

163 Como se establece en las CEC, la Garantia de
Cumplimiento, si es requerida, deberd estar denominada en
1a(s) misma(s moneda(s) del Contrato, o en una moneda de

rtibilidad aceptable al Comprador, y presentada

libre conve ¢
en una de los formatos estipuladas por el Comprador en las

CEC, u en otro formato aceptable al Comprador.

16.4 A menos que se indique otra cosa en las CEC, la Garantia
de Cumplimento ser4 liberada por el Comprador y devuelta
al Proveedor 2 mas tardar veintiun (21) dias contados a

i ]a fecha de Cumplimiento de las obligaciones del

d del Contrato, incluyendo cualquier

dor en virtu
]a garantia de los bienes.

rechos de autor de todos los planos, documentos y
datos e informacién

de
17. Kz:zihos de 17.1 (I)JSZ ¢ materiales conteniendo
pro porcionada‘al Comprador por el. Proveedor, seguiran
siendo de pI’Opledad del Proveedor. Si esta informacién fue
ador directamente o a través del

suministfada al Compr .
or terceros, incluyendo proveedores de

Proveedor p :
erecho de autor de dichos materiales seguira

materiales, € .
siendo de propiedad de dichos terceros.
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18. Confidencialidad
” de la Informacion

19. Subcontratacion

J&

18.1 El Comprador y el P -
conﬁdencizillidad y en ngg;z;do;oiizi?n di man'tener
terceros, sin el f:onsentimiento de la otra parte ‘livulgaran a
.dat(.)s u otra informacién que hubiera sid ozl-lmemos’
indirectamente proporcionada por la otra paneo trecta 0
con el Contrato, antes, durante o después de la ;;l PR

0. No obstante lo anterior, el vaeje: e de!

Proporcqu}ar a sus Subcontratistas los docume or_podra

informacion recibidos del Comprador para ntos, datos e

cumplir con su trabajo en virtud del Contrato une puedan

el Provefedor obtendra de dichos Subc(; trn_tal cas9,
compromiso de confidencialidad similar al :leq?:;:iti cin;
e

Proveedor bajo la Clausula 19 de las CGC.

mism

o utilizara dichos documentos, datos u otra

informacion recibida del Proveedor para ningin us
esté relacionado con el Contrato. Asi mismgo Iell Pg que no
no utilizard los documentos, datos u otra i nfofn‘ieeflgr

acion

recibida del Comprador para ningiin ofro ‘o
la ejecucion del Contrato. propésito que el de

18.2 El Comprador n

18.3 La obligacion de las partes de conformid
Subcléausulas 19.1 y 19.2 de las CGC arribal r:gnc;:m las
no aplicard a informacion que: onadas,

(@ ¢l Comprador o €l Proveedor requieran co .

FONPLATA u otras instituciones que p artilzlip:l;ltlr con
financiamiento del Contrato; pan en el
te o en el futuro se hace de dominio piiblico

(b) actualmen
gin culpa de ninguna de las partes;

puede comprobarse que estaba en posesién de esa parte

©) :
en el momento qué fue divulgada y no fue obtenid
directa o indirectamente de la otra parte; o ]

previamente

(d) 4que de otra manera fue legalmente puesta
disponiblhdad de esa parte por una tercera parte quae nla
tenia obligacion de confidencialidad. 0

ones pre?edentes de esta clausula 19 de las CGC

18.4 Las disposici
no modiﬁcaréﬂ de ninguna mancra ningin compromiso de
conﬁdencialidad otorgado por cualquiera de las partes a quien
esto compete antes de 1a fecha del Contrato con respecto a lo
Guministros © cualquier parte de ellos. S
ne

isposici de la Clausula 19

5 Las disposicio s i las C

18 g validas después del cumplimiento GCo
6n del contrato por ci

/tenimi/,/aﬁ“i“ ezt
1 El Pproveedor informard al'Comprad‘or por escrito de todos
ue adjudique en virtud del Contrato si no

19.1 E
los subcontratos
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los hubiera especificado en su oferta. Dichas notificaciones
en la oferta original o posteriores, no eximiran al Proveedo;
de sus obligaciones, deberes y compromisos o0
responsabilidades contraidas en virtud del Contrato.

19.2 Todos los subcontratos deberan cumplir con las
disposiciones de las Clausulas 3 y 7 de las CGC.

v

20. Especificaciones y

Normas

20.1Especificaciones Técnicas y Planos

Los Bienes y Servicios Conexos proporcionados bajo
este contrato deberan ajustarse a las especificaciones
técnicas y a las normas estipuladas en la Seccién VI,
Lista de Requisitos y, cuando no se hace referencia a
una norma aplicable, la norma serd equivalente o
or a las normas oficiales cuya aplicacién sea
| pais de origen de los Bienes.

(a)

superi
apropiada en e

) El ;
® responsabihdad p

proveedor  tendrd  derecho a  rehusar
or cualquier disefio, dato, plano,
especiﬁcacic’m u otro documento, o por cualquier
modificacion proporcionada o disefiada por o en
nombre del Comprador, mediante notificacién al

Comprador de dicho rechazo.

() Cuando en el Contrato s hagan referencias a codigos
normas conforme 2 las cuales éste debe ejecutarse, la
edicién 0 version revisada de dichos codigos y normas

serd la especiﬁcada en la Lista de Requisitos.
Cualquier cambio de dichos cé@igos o normas durante

]a ejecucion del Contrato se aplicara solamente con la

evia del Comprador y dicho cambio se

aprobaCién pr ,
regira de conformidad con la Clausula 32 de las CGC.

Wos bienes en la forma necesaria para
" pedir que S€ dafien o deterioren durante el transporte al
1mp . final indicado en el Contrato. El embalaje
o para resistir, sin limitaciones, su
anipula cion brusca Y descuidada, su exposicic'-n a
temperaturas extremas, la} sal y las precipitaciones, y su
~Imacen amiento en espacios abiertos. En el tamafio y peso
de 10 embalajes s tendra en cuenta, cuaqdo corresponda, la
- ania del 1ugar de destino final de los bienes y al carencia
lej de carga y descarga en todos los puntos en

uipo pesado
gz: ?os%ienes deban trasbordarse.

2 El embalaje, 135 dentificaciones y los documentos que se

dentro y fuera de los bultos deberdn cumplir
. isitos especiales que se hayan
amente €O los requist q  hay

estflﬁlado expresamente en el Contrato, y cualquier otro
estip i lo hubiere, especificado en las CEC y en




Seéci‘6n VII. Condiciones Generales

1618

del Contrato 83

cualquiera otra instruccién dispuesta por el Comprador.

122, Seguros

22.1

A menos que se disponga otra cosa en las CEC, los Bienes
suministrados bajo el Contrato deberan estar completamente
asegurados, en una moneda de libre convertibilidad de un
pais elegible, contra riesgo de extravio o dafios incidentales
ocurridos durante fabricacion, adquisicion, transporte,
almacenamiento y entrega, de conformidad con los
Incoterms aplicables o seguan se disponga en las CEC.

23. Transporte

23.1

A menos que se disponga otra cosa en las CEC, la
responsabilidad por los arreglos de transporte de los Bienes
se regira por los Incoterms indicados.

24. Inspecciones y
Pruebas

24.1

24.2

24.3

24.4

24.5

El Proveedor realizara todas las pruebas y/o inspecciones de
Jos Bienes y Servicios Conexos segin se dispone en las
CEC, por su cuenta y sin costo alguno para el Comprador.

Las inspecciones ¥ pruebas podran realizarse en las
instalaciones del Proveedor o de sus subcontratistas, en el
o en el lugar de destino final de los

lugar de entrega y/
Bienes o en otro lugar en el pais del Comprador establecido

en las CEC. De conformidad con la Subcléusula 25.3 de las
CGC, cuando dichas inspecciones o pruebas sean realizadas
en recintos del Proveedor o de sus subcontratistas se le
proporcionarén a los inspectores todas las facilidades y
asistencia razonables, incluso el acceso a los planos y datos
sobre produccion, sin cargo alguno para el Comprador.

El Comprador 0 sU representante dt?signado tendrd derecho
a presenciar las pruebas y/o inspecciones mencnogadas en la
Subclausula 25.2 de las CGC, siempre y cuando éste asuma
todos los costos ¥ gastos que ocasione su participacion,
incluyendo gastos de viaje, alojamiento y alimentacion.

Cuando el Proveedor esté listo para realizar dichas pruebas e
inspecciones, notificara oportunamente al Comprador
P hora. El Proveedor obtendra de una

.2 Je el lugar y la
indicando onde, o del fabricante cualquier

tercera parte, si corresp . il
permiso 0 consentimiento necesario para  permitir al

Comprador 0 @ SY representante designado presenciar las

pruebas 0 inspecciones.
E] Comprador podra requ?rirle al Proveeflor que realice
algunas pruebas ylo inspecciones que no estan reqqendas en
Contrato, pero que considere necesarias para verificar que
el €0 ter’isticas y funcionamiento de los bienes cumplan
las carac sdigos de las especificaciones técnicas y normas
con 10 ((;1(;8 en el Contrato. Los costos adicionales
establ?«;; s que incurra el Proveedor por dichas pruebas e
?azona -enes seran sumados al precio del Contrato.
Xsi;;ﬁ:r‘:l’o & dichas pruebas y/o inspecciones impidieran el
S 3
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rgatenales o mam.lfactura, durante el uso normal de los
bienes en las condiciones que imperen en el pais de destino

final.

26.3 Salvo que se indique otra cosa en las CEC, la garantia
perm.anec.:?ré vigente durante el periodo cuya fecha de
terminacién sea la méas temprana entre los periodos
s1.gu1entes: doce (12) meses a partir de la fecha en que los
bienes, o cualquier parte de ellos segiin el caso, hayan sido
entregados y aceptados en el punto final de destino
indicado en el Contrato, o dieciocho (18) meses a partir de
]a fecha de embarque en el puerto o lugar de flete en el pais

de origen.

26.4 El Comprador comunicara al Proveedor la naturaleza de los
defectos y proporcionard toda la evidencia disponible,
:nmediatamente después de haberlos descubierto. El
Comprador otorgard al Proveedor facilidades razonables

para inspeccionar tales defectos.

nto reciba el Proveedor dicha comunicacién, y

dentro del plazo establecido en las CEC, debera reparar o
reemplazar los Bienes defectuosos, o sus partes sin ningin

costo para el Comprador.

roveedor después de haber sido notificado, no cumple
los defectos dentro del plazo establecido en las
CEC, el Comprador, dentro de un tiempo razonable, podra
proceder a tomar Jas medidas necesarias para remediar la
situacion, por cuenta y riesgo del Proveedor y sin perjuicio
de otros derechos que el Comprador pueda ejercer contra el

Proveedor en virtud del Contrato.

_/ﬂf Py
27.1 De conformidad con la Subcldusula 28.2, el Proveedor
indemnizard y librara de toda responsabilidad al Comprador
y sus empleados ¥ funci.onari.os en caso de pleitos, acciones
) procedimientos administrativos, reclamaciones, demandas,
pérdidas, dafios, costos y gastos de cualquier naturaleza,
incluyendo gastos ¥ honorarios por r.epresentaci()n legal, que
el Comprador tenga que incurrir como resultado de
transgresion 0 supuesta trapsgre516n de derechos de patente,
registrado, marca registrada, derecho

uso de modelo, disefio ] .
de autor u otro Jerecho de propiedad intelectual registrado o
ya existente el a fecha del Contrato debido a:

26.5 Tan pro

26.6 SielP
con corregir

n de los bienes por el Proveedor o el uso

(2 la instalacio
es en el Pais donde estd el lugar del

de los bien

proyecto; ¥

(b) laventd de los productos producidos por los Bienes en
cualquier pais-
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28. Limitacién de
Responsabilidad

Dicha indemnizacié:
n no procedera si los Bien
n es 0 un
dce(:) eilc:s fuesen utilizados para fines no previstosaelzlai?
ntrato o para fines que i
no pudieran inferi
raior'la,blement.e del Contrato. La indemnizacion tan: I‘:)I’SG
g;elr:ra cualquier transgresion que resultara del uso dg 132
Bler :s r(;sll)lelltr;g dedellos, o de cualquier producto producido
o de asociacién o combinacid
) ' aciéon con ofr
equipo, planta o materiales n ini y
. 0 sum
Proveedor en virtud del Contrato. istrados. por ¢l

27.2 Si se entablara un proceso legal
Qorpprador como resultado dge a(l)gluurll: izrnlida't?n@ ‘
mdfcadas en la Subcldusula 28.1 de las CGC, el g S adon
notificard prontamente al Proveedor y éSte’por : mprad9r
cuenta y en nombre del Comprador responderd ua pcll?cIl)lla
proceso o demanda, y realizara las negociaciones necesari .
para llegar a un acuerdo de dicho proceso o demanda e

Si el Proveedor no notifica al Comprador dentro de intit]

(21) dias a partir del recibo de dicha commﬁcaciérlegmun
intencién de proceder con tales procesos o reclamoe Sl;
Comprador tendra derecho a emprender dichas accionei;’ ;1

su propio nombre.

27.3

El Comprador se compromete, a solicitud del Proveedo

prestarle toda la asistencia posible para que el Prove ti, "
pueda contestar las citadas acciones legalese %
reclamaciones. El Comprador serd reembolsado po (i
proveedor por todos los gastos razonables en que hl:1brie:a

incurrido.

27.4

El Comprador debera indemnizar y eximir de culpa al
proveedor y @ SUS empleados, funcionariols)
Subcontratistas,  Por cualquier litigio, acciéon legal (),’
pmcedimiento administrativo, reclamo, demanda, pérdida
asto, de cualquier naturaleza, incluyendc;

dafio, costo Y &
honorarios ¥ gastos de abogado, que pudieran afectar al

Proveedor como resultado de cualquier transgresién
supuesta transgresion de patentes, modelos de aparatos0
disefios registrados, marcas registradas, derechos de auto ,
o cualquier otro derecho de propiedad intelectual registradr’
o ya existente 2 la fecha del Contrato, que pudier: .
suscitarse con motivo de cualquier disefio, datos plantim
u otros documentos o materi;les quse,

especiﬁcaciones,
hubieran sido suministrados o disefiados por el Comprador o

a nombre suyo-

38.1 Excepto en casos de negligencia criminal o de malversacion
b

(a) el
contractual,

27.5

Proveedor no te':ndré ninguna responsabilidad
de agravio o de otra indole frente al
0 dafios indirectos o

| Comprador PO pérdidas
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consigui.entes, pérdidas de utilizacién, pérdidas de
Produccu’)n, o pérdidas de ganancias o por costo de
intereses, estipuldndose que esta exclusion no se aplicara
a ninguna de las obligaciones del Proveedor de pagar al
Comprador los dafios y petjuicios previstos en el

Contrato, y

(b) la responsabilidad total del Proveedor frente al
Comprador, ya sea contractual, de agravio o de otra
indole, no podrd exceder el Precio del Contrato
entendiéndose que tal limitacion de responsabilidad no se:
aplicard a los costos provenientes de la reparacién o
reemplazo de equipo defectuoso, ni afecta la obligacion
del Proveedor de indemnizar al Comprador por

transgresiones de patente.

30. Fuerza Mayor

29. Cambio en las 29.1 A menos que s€ indique otra cosa en el Contrato, si después
Leyes y de la fecha de 28 dias antes de la presentacion de Ofertas,
Regulaciones cualquier ley, reglamento, decreto, ordenanza o estatuto con

cter de ley entrase en vigencia, se promulgase, abrogase o

cara
se modificase en el lugar del Pais del Comprador donde esta

ubicado el Proyecto (incluyendo cualquier cambio en
interpretacion o aplicacién por las autoridades competentes) y
que afecte posteriormente la fecha de Entrega y/o el Precio
del Contrato, dicha Fecha de Entrega y/o Precio del Contrato

seran incrementados 0 reducidos segiin corresponda, en la
medida en que el Proveedor haya sido afectado por estos
cambios en €l desempeifio de sus obligaciones en virtud del
Contrato. No obstante lo anterior, dicho incremento o
disminucion del costo no se pagard separadamente ni sera
acreditado si el mismo y2 ha sido tenido en cuenta en las
provisiones de ajuste de precio, si corresponde y de

conformidad con la Clausula 14 de las CGC.
/ 7 . . o
estara sujeto a la ejecucion de su Garantia de

30.1 El Proveedor no !
Cumplimiento, liquidacion por dafios y perjuicios o
terminacion por incumplimiento en la medida en que la

plimiento de sus obligaciones en virtud del

demora o el incum
Contrato sea el resultado de un evento de Fuerza Mayor.

30.2 Para fines de esta Clausula, “Fuerza Mayor” significa un
evento O situacion fuera del control del Proveedor que es
imprevisible, inevitable y no se origina por descuido o
negligencia del Provee:d(?r. Tales eventos pueden incluir sin
que éstos sean los unicos, actos del Cpmprador en su
capacidad soberand, guerras 0 -revolucwnes, incendios,
inundaciones, epidemias, restricciones de cuarentena, y

embargos de cargamentos.

30.3 Si se presentard Ui evento de Fuerza Mayor, el Proveedor
escrito al Comprador a la méxima brevedad

notificara por
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posible sobre dicha condicién y causa. A
. . A men
S:I:?igiﬁgr c::;p?Pga otra cosa por escrito, el (I)’Sro?'l;:dcil'
continy p len.do con sus obligaciones en virtud del
ato en la medida que sea razonablemente practi ;
busca.ra todos los medios alternativos de cumplimi o Qoo
estuviesen afectados por la situacién dep Fu:zl:lo ;l»;l:yno
or

existente.

31.

Ordenes de
Cambio y
Enmiendas al
Contrato

32.

Prérroga de los
Plazos

31.1 El Comprador podrd, en i
- ) cualquier moment

cambios c!entro del marco general del Contr:tg , nf:fl?tuar
orden escrita al Proveedor de acuerdo con la Cléusx,lla 8 dl:rll;:

CGC, en uno o més de los siguientes aspectos:

(a) planos, disefios 0 especificaciones, cuando los Biene
que del?an suministrarse en virtud al Contrato deba;
ser fabricados especificamente para el Comprador;

?

(b) laformade embarque o de embalaje;

(c) ellugar de entrega, y/o
(d) los Servicios Conexos que deba suministrar el

Proveedor.

e estos cambios causara un aumento o

] costo o en el tiempo necesario para que el

a cualqu’iera de las obligaciones en virtud

fectuard un ajuste equitativo al Precio del
Contrato o al Plan de Entregas/de Cumplimiento, o a amb

cosas, y €l Contrato se enmendard segun corr;.sponda S
Proveedor debera presentar la solicitud de ajuste. d

conformidad con esta Clausula, dentro de los veintiocho (28e

dias contados 2 partir de la fecha en que éste reciba l)

solicitud de la orden de cambio del Comprador. :

31.3 Los precios que cobraré el Proveedor por Servicios Conexos

que pudieran ser necesarios pero que no fueron incluidos en

el Contrato, deberan convenirse previamente entre las partes

deran los precios que el Proveedor cobra

no exce
actualmente a terceros por servicios similares.

31.4 Sujeto a lo anterior, no se introducird ningin cambio o
al Contrato excepto mediante una enmienda por

modificacion
escrito ejecutada por ambas partes.

 ——
32.1 Sien cualquier momento durante la ejecucion del Contrato, el
proveedor 0 SuS Subcontratistas encontrasen condiciones ciue
impidiesen la entrega oportuna de los Bienes o el
cumplimiento de los Servicios Conexos de conformidad con
Ja Clausula de las CGC, el Proveedor informara
r escrito al Comprador sobre la demora,

prontamente y po
causa. Tan pronto como sea posible

31.2 Si cualquiera d
disminucion en €
Proveedor cumpl
del Contrato, s€ €

Ay

osible duracion
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32.2

después de recibir la comunicacién del Proveedor, el
Comprador evaluara la situaciéon y a su discrecién podra
prorrogar el plazo de cumplimiento del Proveedor. En dicha
circunstancia, ambas partes ratificaran la prérroga mediante
una enmienda al Contrato.

Excepto en el caso de Fuerza Mayor, como se indicé en la
Clausula 31 de las CGC, cualquier retraso en el desempefio
de sus obligaciones de Entrega y Cumplimiento expondra al
Proveedor a la imposiciéon de liquidacion por dafios y
perjuicios de conformidad con la Clausula 26 de las CGC, a
menos que se acuerde una prérroga en virtud de la

Subclausula 33.1 de las CGC.

33. Terminacion

33.1Terminacién por Incumplimiento

33.2 Terminacion

(a) El Comprador, sin perjuicio de otros recursos a su
haber en caso de incumplimiento del Contrato, podra
terminar el Contrato en su totalidad o en parte mediante
una comunicacién de incumplimiento por escrito al
Proveedor en cualquiera de las siguientes

circunstancias:

(i siel Proveedor no entrega parte o ninguno de los
Bienes dentro del periodo establecido en el
Contrato, o dentro de alguna prérroga otorgada
por el Comprador de conformidad con la Clausula

33 de las CGC; o

(i) Si el Proveedor no cumple con cualquier otra

obligacion en virtud del Contrato; o

(iii) Siel Proveedor, a juicio del Comprador, durante
el proceso de licitacion o de ejecucion del
Contrato, ha participado en actos de fraude y
corrupcion, segin se define en la Clausula 3 de

las CGC

o de que el Comprador termine el Contrato en
en parte, de conformidad con la Clausula
34.1(a) de las CGC, éste podré adquix:ir, bajo tférminos
y condiciones que cqnsndere apropladas., Bienes o
Servicios Conexos similares a los no suministrados o
prestados. En estos casos, el 'P.roveedor debera pagar
al Comprador los costos adicionales resultantes de
dicha adquisicion. Sin embargo, el Prqveedor seguira
estando obligado a completar la ejecucion de aquellas
obligaciones en la medida que hubiesen quedado sin

concluir.

En cas
®) su totalidad 0

por Insolvencia
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34. Cesién

(2)

(2)

(b)

34, Ni el

e

33.3 Terminacion por Conveniencia.

Comprador ni el Proveedor podran ceder total o
parcialment® hubiesen contraido en virtud del
Contrato, €XCEp

otra parte.
__J__//'f

El Cor.nprqc,ior podré rescindir el Contrato mediant
comunicaciéon por escrito al Proveedor si éste:an .
declarase en quiebra o en estado de insolvencia. E ts:;
caso, la terminacién serd sin indemnizacién. aln
para e! Proveedor, siempre que dicha temlinaciélglu:a
perjudique o afecte algiin derecho de accién o r<3curs0
que tenga o pudiera llegar a tener posteriormente haciz

el Comprador.

El Comprador, mediante comunicaciéon enviada al
PrO\{eedor, podra terminar el Contrato total o
parcialmente, €n cualquier momento por razones de
conyemencia. La comunicacién de terminacion debera
indicar que la terminacion es por conveniencia del
Comprador, el alcance de la terminacién de las
responsabilidades del Proveedor en virtud del Contrato
y la fecha de efectividad de dicha terminacion.

s bienes que ya estén fabricados y listos para
embarcar dentro de los veintiocho (28) dias siguientes a
al recibo por el Proveedor de la notificacion de
terminacion del Comprador deberan ser aceptados por
el Comprador de acuerdo con los términos y precios
establecidos en el Contrato. En cuanto al resto de los
Bienes el Comprador podrd elegir entre las siguientes

opciones:

Lo

guna porcién y se entregue de

(i) quese complete al
diciones y precios del

acuerdo con las con
Contrato; y/0
(i) que € cancele el balance restante y se pague al
proveedor una suma convenida por aquellos
Bienes o Servicios Conexos que hubiesen sido

parcialmente corr}RIetados y por los materiales y
repuestos adquiridos  previamente  por el

Proveedor.

Jas obligaciones que
to con el previo consentimiento por escrito de la
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| a continuacion u otra

“Seccion VIII. Condiciones Especiales del Contrato

Las siguientes Condici
. iciones Especiales del
|1as Condici peciales del Contrato (CEC ,
iciones Generales del Contrato (CGC). En (caso 21: %?géifgﬁtﬁ-rin yl/O enmendaran
icto, las provisiones

qUi dispuestas prevaleceré.n sobre las de las CGC
Com rado 1 1 0 . os indicados
1D ¥ seleccionar q Sp nda utilizando los eje pl d
El a la redaccion que correspo m indi

redaccio imird
edaccion aceptable y suprimird el texto en letra cursiva]

CEC 1.1 (j)

El Pais del Comprador es: Republica Argentina

CEC 1.1 (k)

El Comprador es Entidad Contratante[indicarsu nombre ]

! CEC1.1(q)

El (Los) Destino(s) final(es) del (de i
los) Siti
es/son: [nombre(s) € informacion detall?adclz lz’isgadzlbzgg:c;grsz) ; rIO)(,:VCt?(S)
el (de los)

sitio(s)] A Determinar

CEC 3.2 (a)

El signiﬁcado de los término i
s comerciales sera e
SET: 1 estableci
ido en los

Incoterms.

CEC 3.2 (b)

La version de la edicién de los Incoterms sera: edicion 2000

El idioma sera: espafiol.

para notificaciones, ]a direccién del Comprador sera:

Atencion: Entidad Contratante [indicarsu nombre |

Direccion

Piso/Oficina [indicar]

postal: [indicar]

Ciudad: [indicar]

Cédigo postal: [indicar]

Pais: Republica Argentina

o: 54+ (0221) [indicar]
54+ (0221) [indicar]
onica: [indicar]

por la Ley de Endeudamiento N°
. ; 13.632
isma, y supletoriamente por la legizlaléi?ﬁrsl

vigente en ]a Republica Argentina, sea nacional, provincial s
que le sea aplicable, entre otras, el Reglamento de Contratacic’);?esnal)nmlpa]
ecreto

3.300/72) y Ley de Contabilidad (Decreto Ley 7764/71)

Si surgiere una diferencia de cualquier clase entre el Com
Proveedor en relacién con el contrato 0 2 rafz de éste tolc)lmdOr e
: o , toda cuestio
validez o rescisién, o a la adquisicion de Iog

relativa a_su existencia,

Teléfon
Facsimile:

Direccion electr

El Contrato s€ regira
anexos integrantes de la m
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bienes, sea durante el plazo de entrega de los

ace'ptacién definitiva de ellos, 0
o incumplimiento del contrato,
diferencia mediante consul
presentar por escrito una noti

en d<‘3talle ]a base de la difere
considerara y, responderd dentro de los 14 dias

recibié. Si esta Gltima no responde en dicho pl

conflicto sera sometida por escrito,
documentacién adjunta, pot cualquiera

copia a la otra parte.

antes o después de la rescision, abandono
las partes procurardn resolver dicha
tas qntre ellas. Aquella que objeta pued

ﬁcaf:lén del conflicto a la otra parte indigandg
ncia. La parte que recibe la notificacion, la

con el mismo grado de detalles y con la
de las partes al Conciliador, con

En el Anexo adjunto se establece el procedimiento

mismos o después de la

a partir de la fecha que la
azo, la cuestién objeto de

respectivo.

CEC9.2

CEC11.1

on de diferencias, en las que las
d de la Recomend

las partes deberan
jvo con asiento en

Para la soluci
un acuerdo en virtu
restantes conflictos,
Contencioso Administrat

Provincia de Buenos Aires, de acuer

1 partes no hubiesen llegado a
acion del Conciliador, y para los
acudir a la jurisdiccién del Fuero

do con las leyes del pais del

la Ciudad de La Plata,

cumentos de Embarque y otros documentos que deben ser

Detalle de 108 do
proporcionados po

6) Documentacién demo

(ii) Doc
transportista-

(iii) Factura original
unitario ¥ €l monto total

de garant
documento qu

rel Proveedor:

umentacién demostrat

indicando una descrip
de los bienes.

@(iv) Certificado

v) Cualquier otro
proveedor
ocumentos

El Comp Bienes si no recl
nes,
los bi€ nta del Proveedor.

la llegada de
4n por cue

consecuentes correr
uministrados y los Se

CEC 13.2

os de los Bienes S

CEC 14.1

A determinar:

QN

strativa de la propiedad de los bienes.
iva de la entrega de los bienes al primer

cion, la cantidad, el precio

ia del fabricante O Proveedor.
e deba ser proporcionado por el

oré recibir Jos d arriba mencionados antes de
:be dichos documentos, todos los gastos

Los preci
no seran ajustables.

rvicios Conexos prestados

r en virtud del Contrato
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CEC 15

Contra entrega de los bi

: ienes: El cien i

{)recm del Contrato de los bienes recibidgg I:s: t:to ('IgO%) del

os sesenta (60).511as siguientes de la entrega ﬁf;mf entro de

contra presentacién de una solicitud de pago acomg:ﬁ];gm?js,
a de

los documentos mencionados en 12.1

El pago de la parte en moneda naci
nacional se eft .
curso legal en la Republica Argentina dentro de ig?::a en Pesos de
siguientes 2 la presentacién de una solicitud de pago aienta (60) dias
un .cc?rtlﬁcado del Comprador que indique que los bie(|)1mpanada-de
recibidos y que todos los demds servicios contl‘atadozs 1?:;1“ S}go
sido

cumplidos.

Pago de bienes ¥ servicios suministrados desde el pais del
e

Comprador:

El Comprador abonaré al adjudicatario el cien i

importe cprrespondiente a las facturas presenl:;)fi:sle;t?:c)(rllg )
por los plenes entregados, las que seran pagadas de acueo;m ades
establemdp en la Ley de Contabilidad, el Reglam; ? i
Contrataciones y la Resolucion 56/2000 de la Tesoreria G o
]a Provincia eneral de
uministrados desde el pais del Comprador

servicios s
Jegal en la Republica Argentina, de la

El pago de los
Pesos de curso

se efectuara en

siguiente manera:
El cien por ciento (100%) del Precio de

Jos servicios s€ pagard al Proveedor dentro de los sesenta (60
dias siguientes a la fecha de presentacién de la factur)
conjuntamente con el certificado de aceptacion de la entreg:

respectiva, emitido por €l Comprador.”

Contra aceptacion:

sos la tasa de interés que se aplicara
lazo fijo a 30 diss plicard es ln tasa

jzadas en otra moneda:. [
.................. a

aciones €n Pe

Para contrat
Provincia

pasiva de Banco
Para contrataciones real
determinar]

agaderos al Conciliador seran de

[monto 'y moneda

e rarios pOr hora y los gastos reembolsables] conforme los

ndicativos estipulados  POr el Colegio Profesional
. ia de Buenos Aires:

ento Estandar de Licitacion para

Toda clausul2 contenida L Bkl
Adquisicion d¢ jenes por Licitacion Pt.lt?llca_ Internacional, que haga
alusion expresa © implicitamente 2 la utilizacion del procedimiento de
arbitraje para la solucion de conflictos, no €S aplicable en el marco del
presente Programa-

Los honorarios ¥ gastos reembolsables P

inserte 10S

valores

correspondiente,
en €l Docum
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CEC 16.1

El monto de la Garantia deberd ser equivalente al 5% del precio del

contrato.

-CEC 16.3

La Garantia de Cumplimiento requerida, se presentard conforme al

Formulario 2 de la seccion IX.
miento debera estar denominada en “las monedas

La Garantia de Cumpli
de acuerdo con las proporciones del Precio del

de pago del Contrato,
Contrato”.

identificacion y la documentacién dentro y fuera de los

como se indica a continuacién: ______ [indicar en

El embalaje, la
paquetes serdn
aque requerido, la identificacion en el empaque y

detalle el tipo de emp
toda la documentacion requerida]

La cobertura de seguro ser4 segln se establece en los Incoterms.

La responsabilidad por el transporte de los Bienes sera segun se establece

en los Incoterms.

Las inspecciones ¥ pruebas seran como se indica a continuacion:
A determinar [indicar la naturaleza, frecuencia

nspecciones y pruebas]

procedimz'entos para realizar dichas i
ebas se€ realizaran en: A

nombre(s) de la(s) localidad(es)]

Las inspecciones y pru

determinar [ indicar el (los)

Zximo de la indemnizacion por dafios y perjuicios serd del: cero

E] monto m : darl
coma un por ciento (0.170) por dia del Precio Final del Contrato.

El monto méximo de la indemnizacion por dafios y perjuicios sera del diez

. (10%) del precio al del Contrato. Este maximo incluye la

os propiamente dicha y los importes por

.1 de dafios Y perjuici
tro concepto que S¢ hayan aplicado al contratista

E] periodo de validez de la Garantia serd______ A determinar.
Parl:l fines de 12 Garantia, €l (los) Jugar(es) de destino(s) final(es) serd(n):
A inar [indicar ¢l (los) nombre(s) del (los ) lugar(es)]

determl
bienes sera:

ar O reemplazar los

El plazo par2 repar ; .
A c{)etenninar [indicar o] niimero] dias-
el Decreto 4041/96, déjese a salvo la

:dad con lo dispuesto por
E;:;Zcfiogg::toria el Poder Ejecutivoé_ pr.ev‘i‘sta en el articulo 1° del
citado reglamento: que t(?xwalmente ice: “Instruyese a todas las

5 S entidades de 1a Administracion Publica provincial
Juyan en los contratos que

dependencias, organ h :
cer}itralizada 0 descentrallzada para que NG
jant deje expresamente a salvo la

e las cuales s€

susulas M i
celebre(ril, clau e’ o para revocarlos en sede administrativa
potesta la existencia de graves

a existencia de vicios conocidos por

oder Ejecutivo Pare
cuando seelccl:mpro admmlstratlvameme
hubiesen p})

) Doridades que sibilitado 12 obtencién indebida de ventajas
irregularl : ]
rador; ¥/© ia de
%or pargi lrd@l a?t(i)::?lllj ¢ que afectaran originariamente _el _contrato,
omprado
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susceptible de acarrear Su nulidad; y/o que el contrato fue celebrado
violencia o cualquier otra maquinacién

L mediante prevaricato, cohecho,
- fraudulenta que diera lugar a la acci6n penal o que fuere objeto de condena

penal."
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1. Convenio de Contrato

“[EIC ,

s omprador completara este formulario de acuerdo con las instrucciones indicadas]

. TE CONVENIO DE CONTRATO es celebrado
d’ . . ’

aﬁo]fa _ [indicar: niimero] de

ENTRE

(1)

[indicar: mes] de [indicar:

Entidad Contratante [indicar su nombre ](en adelante

————
denominado “el Cornprador”), y

@ T
rj, una corporacién incorporada bajo las leyes

[indicar ¢l nombre del Proveedo

de________,_/f
pais del Proveedor] fisicamente ubicada en

[indicar: nombre  del

ion del Proveedor] (en adelante denominada “el Proveedor”)

[indicar: direcc
do a licitacion respecto de ciertos Bienes y Servicios

POR CUANTO el Comprador ha llama

CPHGXOs,

I[)trzserte una breve de
roveedor para el suminis

nes y servicios] y ha aceptado una oferta del

dichos Bienes ¥ Servicios por la suma de
-[indicar el Precio del Contrato expresado en palabras

“precio del Contrato”).

scripcion de los bie
tro de

e denominado
UALO SIGUIENTE:
esiones tendran el mismo significado que se les
¢l Contrato a que 5¢ refieran.

ntrato entre el Comprador y el

omo parte integral del Contrato [Agregar

rrespondaj

Y en cifras] (en adelant
ESTE CONVENIO ATESTIG
bras y €Xpr

En este Convenio 135 palabras )
asigne en las respectivas condiciones d
ituyen el Co

2. Los siguientes docum
Proveedor, y serén Jeidos € 1N
s

do la Lista de Requisitos y las

e LasCond
e Los Requerimiéntos Técnicos (incluyen
Especiﬁcaciones Técnicas)s
o La ofertadel proveedor ¥ as Listas d¢ Precios originales;
e Lanotificacion de Adjudicacién del Contrato emitida por el Comprador.
3. : sobre tO os los otros documentos contractuales. En caso de
Este Contrato prevale‘ferz:si tencia entre [os documentos del Contrato, los documentos

i 1ormente.
prevaleceran en el orden enunciad® anter "
ue €l omp
os pagos q
eC ltratg e yeedor € comprom
’ r’los defectos de 6stos de con

rador hard al Proveedor conforme a lo
ete a proveer los Bienes y Servicios

estipulado en este Co
al Comprador y @ St sana
disposiciones del Contrato-

E\g
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al Proveedor como contrapartida del suministro de
de sus defectos, el Precio del Contrato o las sumas
dispuesto en el Contrato en el plazo y en la

Seccién IX. Formularios del Contrato
3. El Comprador se compromete a pagar
los bienes y servicios y la subsanacion
que resulten pagaderas de conformidad con lo

forma prescritos en éste.

EN TESTIMONIO de lo cual las pa
anformldad con las leyes de la Provincia
afio antes indicados.

Por y en nombre del Comprador____———

| presente Convenio de Contrato de

rtes han ejecutado e
Reptiblica Argentina en el dia, mes y

de Buenos Aires,

Firmado:
(indicar firma] en capacidad de [indicar el titulo u otra designacion apropiada ]
dentificacion del testigo]

en la presencia de [indicar la i

Por y en nombre del Proveedor____—

Firmado:
(s) qutorizado(s) del Proveedor]

[indicar la(s) firma(s) del (103) representante

en  capacidad de _/’.—EJT/
opia

! [indicar el titulo u otra designacio’n apr

en la presencia de

[indicar lq identificacion

del testigo]
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9. Garantia de Cumplimiento

F P P
ONPLATA, a solicitud del Licitante seleccionado, completard este formulario de acuerdo

con las instrucciones indicadas]

echa: [indicar la fecha (dia, mes, y afio) de la presentacion de la Oferta]

~_[indicar el No. y titulo del proceso licitatorio]
[nombre completo del

LPI No. y Titulo:

Sucursal FONPLATA u Oficina
Garante]

Beneficiario:
[Nombre completo del Proveedor]

GARANTIA DE CUMPLIMIENTO No.:

Se nos ha informado que
n adelante denominado

[nombre completo del Proveedor] (€
contrato No. - [indicar nimero] de fecha

(dia, mes, y afio) con ustedes, para €l suministro de

-
ios Conexos] (en adelante denominado “el

[breve descripcion de los Bienes y Servici
Contrato™).

entendemos qué, de acue

Cumplimiento.

el Proveedor, nosotros por medio de la presente garantia nos obligamos

e a pagarles a ustedes una S}lm.a o sumas, que no excedan
[indicar la(s) suma(s) en cifras y en

: solicitud por escrito, acompafiada de una declaracion escrita,
iones en virtud del Contrato,

ra su primera or €sC .

; r estaen violacion de sus obligac

. sin necesidad de que ustedes prueben o
ella.

capciosas; :
a suma especlﬁcada en

de su demanda o 1
1 [indicar el mijmero )] dia de ____ [indicar el
[indicar el afio]’, Y cualquier reclamacion de pago
tros en esta oficina en o antes de esa fecha.

[indicar el nimero de la Garantial

«e] Proveedor”) ha celebrado el
[indicar

rdo con las condiciones del Contrato, se requiere una

mes R
bajo esta garantia debera ser recibida por n0s¢

» FONPLA TA y del Proveedor]

[firma(s) del representante qutorizado PO

nominada como S€ establece en las CEC, ya sea en

S
4 . del
Elil banco debers insertar la suma establecida ;n (liislic}fecc);nvertibﬂi dad aceptable al Comprador.
i(S) moneda(s) del Contrato 0 .en una zx;?o:mi ad © la Cléusula 4 ((:liell;rs Con(;ilCl:i)nes (.;r.enel:ales del
as fechas han sido establecidas de con™ obligacion de garanta del Proves or de conformidad con
ICOntrato (“CGC”) teniendo en cuer ptenida con Una Garantia de Cumplimento parcial. EI Comprador
a Clausula 15.2 de las CGC, prevista asero ara cuMm limiento del Contrato, el Comprador tendré que
del plazo P itud deberd ser por escrito y presentada antes de la

prador pudiera considerar

;olicitar al banco una extension @€ esta ot
aeCha de expiracion establecida €l Gar a . al del Pef“"ltimo P afio], en respuesta a una licitud
gregar e siguiente texto €n ¢] Formularios g [seis meseS un afio], en respuests solicitud por -
extensién de esta Garantia por un plazo no super! a antes de 12 expiracion de la Garantfa.”
escrito de dicha extension plc’w e Comprador:

Jg(\k

5
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/ 1. Garantia Bancaria por Pago de Anticipo

[ FONPL .
ATA, a solicitud del Licitante seleccionado, completard este formulario d d
e acuerdo

c ; ;
on las instrucciones indicadas]
Fecha: [indi

indicar la fecha (dia, mes, ¥ afio) de la presentacion de la Oferta]

LPI No. itulo: i
y Titulo: [indicar el No. y titulo del proceso licitatorio ]

[membrete de FONPLATA]
Beneficiario: : o
COmpradol-”).. Entidad Contratante [indicar su nombre ](en adelante denominado “el
GA
RANTIA POR PAGO DE ANTICIPO No:: _[insertar el
ar e

N
0. de la Garantia por Pago de Anticipo]

A nosotros
indi
icar el nombre juridico y direccion de FONPLA 74] se nos ha informado que

no ; 4

([: o eﬂl;bre completo y direccion del Proveedor] (en adelante denominado “el Proveedor”) h

rado con ustedes el contrato No._ _——— [numero d2
[indicar la

}:ﬁr encia del contrato] de fecha __———
a del Acuerdo], para €l sumini

(en adelante denominado “el Contrato”)

y Servicios Conexos]
iones del Contrato, se hard un anticipo

[brev,
e descripcion de los Bienes

O Asi mi
, /C); t:.n‘SmO, entendemos qué, de ac
a una garantia por pag

uerdo con las condic

arantia nos obligamos

edio de la presente g
a o sumas, que¢ no excedan en

por m

. nosotros
des una sum

a uste

e su p.rimera solicitud por
bligaciones en virtud del
tros fines que los

n palabras] contra el recibo d
6n de sus O

ecipto, declarando que © dor esta en violaci su.
utilizado el pago de anticipo para 0

fitrato, porque el Provee
1pulados para la provision de los bienes:

Co o
mo condicién para prese

] Provee

acer efectiva esta garantia, el referido

ntar cualquier reclamo Y.h
sido recibido por el Proveedor en su cuenta

deber haber

ﬁa}go mencionado arriba
e [indicar nimero] €n €
eccion de FONPLA TA].
de la fecha en que el Proveedor

. . -
(indicar el nombre y dir

Esta G , . fectO a partir
arantia pe 4 vigente pleno €
permanecer g do en el Contrato y hasta

lo estipula

reci :
indicar fecha']
- I .
FONPLA : Jecida en 12s CECY denominada cOme < establece en las CEC, ya sea en
la(s) monz‘ga‘(isb:;i ms;rtii l(z)s:r:l%?:ﬂeato entl oneda de libre cog\l/%rtlblllda;d a((:jeptab]e al Comprador.
Indicar In feats d gmma a ) alada €n el Plan dé Entreg2 del Contrato. onli_p{a or debera advertir que en caso de
una prémeoss al e] ntrega estiPl el Contrato; € Comprador tendré que solicitar al banco una extensién de esta
Garantia I%' : plazo de eJeCUCél h scrito resentada antes de 12 exglrafslén de la fecha establecida en la
waramia: All;r:pz(r)all‘rcg:: (g::):r:tf::l Comprador pudiera considerar agregar ¢! siguiente texto en ¢l Formulario, al final
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¥ 4//’
una sola extension de esta Garantfa
) por un plazo no ;
del Comprador de dicha extension, la que nos Z‘e’f:;or a [seis
resentada

tros convenimos en
itud por escrito

del gt
peniltimo parrafo: “Noso0
auna solict

Mmeses
e <]ie[ un affo], en respuesta
que expire la Garantia.”



1618

Anexo: Re
: Reglas imi ierci
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para el ejercicio de las

A .
;/fune}FO' Reglas y procedimientos
nciones del Conciliador

ar a las partes (Comprador y Proveedor) los servicios que

1. It
El Conciliador se limitaré a prest
se detal
lan en el presente Anexo y S€ abstendra de cualquier otra forma d

e asesoramiento

a'en
jena al presente contrato. El Conciliador:
pinguna de las partes Contratante ni en el

a) No t 4 7 .
endra més participacion econdémica con

Contr:
al . .
to que la referente al cobro de sus servicios;

de dependencia ]aboral ni vinculos econémicos con ninguna

b ,
) No habra mantenido relacion

de]
as partes (Comprador y Proveedor);
r escrito a las partes sobre

ador, deberd informar po.
ersonal que haya mantenido con cualquier
era de las partes, asi como sobre cualquier

¢) Ant .
es de su designacion como Concili

las
relaci . .
laciones de caracter profeswnal op

admi . .
histrador, directivo 0 empleado de cualqui
o objeto del Contrato;

e Conciliador n0 pod

sultor ni

interv .y
encién previa en el proyect
r4 prestar servicios como con

d) M:
) Mientras desempefie la funcioén d
propios del Conciliador, sin el

POr ninov;
ningtn otro concepto 2 las partes, excepto 10s

consentimi
ntimiento previo de las partes;
dor no podré mantener conversaciones, ni llegar

e) Mi .
ientras desempefie la funcion de Concilia
relacion con su
no del Contrat

posible contratacion como consultor o por

e su mandato como

e
rdos con las partes, €1
o o al término d

Cualquj .
quier ofro concepto al tér™

dencia de las partes € informara por

alidad € indepen
ancia que pudiera susc

escR jrcunst
5 Q\a ambas partes sobre cua ho o circuns
uidad de la jmparcialidad € independencia

mento Su imparci
itar en el

oypinaré el idioma del Contrato- e o
actividades del Conciliador €n los términos

e su participacic'm en las
Reglas

y Procedimientos, el Comprador 0

entes
ar al Conciliador sobre asunto

en el contexto d

v’ ’
pulados en el Contrato :
S relacionados con

Pr.

Ovee j

ar dor no podran pedir conseJ
dquisicién de los Bienes.

3. Sers .
L d rén obligaciones del Proveedor
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glas i
y Procedimientos para el ejercicio de las funciones del Conciliador 103
tos que solicite, incluidos los documentos

“a) Fac
111tar al Conciliador una copia de los documen
de variaciones y demés documentos pertinentes

___contractu
- sontractuales, informes de situacion, ordenes

al cumplimiento del Contrato.

b) Enc
0
laboracion con el Contratante, coordinar las visitas al
arrollo de la gestion del Concili

sitio de instalacién de bienes

Sa.l'laS i i

instalaci 5
ciones necesarias, si correspondiere.
idades con la firma de su Declaracién de

N onciliador dara comienzo a Sus activi
ceptacid

i6n, que forma parte del presente Anexo, lac
indica a continuacion:

El Concil:
Conciliador pondréd fin a sus actividades cuando haya €O

recom
endaciones referentes a todos los confl

con
sideracion, una vez que haya finalizado el perl
6 de las CGC,0en Vi

3 de las CGC.

ontratar €l ejercicio
Procedimientos- No
s sobre cuestiones €spec

ual debera ser remitida 2 las partes y

finalj
1zara sus actividades como S€
municado a las partes Sus

ictos que previamente S€ hayan sometido a su

jodo de responsabilidad por garantia de los

: 4ud de la terminacion del contrato por

bie
. nes establecido en la clausula 2
¢ . .

Umplimiento conforme la clausula 3

5. e
El Conciliador no podra ceder 0 subc

de las funciones que S€ le
obstante, el Congciliador

€ncom; .
miendan mediante las presentes Reglas ¥
ializadas concretas

rtos independiente
endacion. L2 retribucion correspondiente
previa conformidad de las partes.
or ni del Proveedor.

gusula 45.2 y el item (m)

podr; ini
Ié recabar la opinion de €Xpe
sera sufragada

com
0 ayuda para formular una recom
por

el Comprador y el Proveedor €0 parte

6.
El Conciliador no podra ser empleado ni ag
se retribuirdn d

s iguales,
ente del Comprad

LO e 1. l

ion integra por:

e las partes.
0s correspondientes ar

s honorarios fijos por hora constituirdn ]a remunerac
isitas que solicite cualquiera d
cto Y mantener 1

archa del proye
io consentimiento de partes

disponible para las v

t chivos.

#\‘ % familiarizados con lam " acion d

‘~? contra presentacion de
OH gastos reembolsables, prev Y

Coppgbban
tes pertinentes, seran: . .
| domicilio del Conciliador 46 instalacion de 0% bienes.

. X da di
el ia de viaje entre €
2 de los pienes.

L
) 0s gastos de pasaje ida y vuelt?
os
igu fagos al Conciliador nacional ¢
a
es. El Proveedor pagard 1as facture®
. tard €] reem

Calend .
a .
rio desde el recibo de 1as mismas, ¥

r4n realizd

las 4
‘38 facturas recibidas, al Comprador ge acuerdo 2 ja cléusul
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A . -
nexo: Reglas y Procedimientos para el ejercicio de las
Proveedor y aceptado por el Comprador, sea

En caso que el Conciliador propuesto por el

de los gastos enunciados en esta clausula
2 de las HDL, debiendo por lo tanto

jador extranjero no aplica

. extranj
1 /’_tranjero, el Comprador asumird la mitad
-7 consi .
siderando los topes estipulados en la clausula 45

respon .
ponder el Proveedor por el remanente, siendo que para el Concil

las facturas que presente el Conciliador en el plazo de 30

dicho limite. El Proveedor pagara
dias calendario desde el recibo de las mis
c

otrespondan al Comprador de acuerdo a la claus

8. Visi - .. )
isitas del Conciliador al sitio de la instalacién de bi
| sitio de la instalacion de

roveedor al menos dos veces ca
crito. El programa de la visita s

mas, y solicitaré el reembolso de los gastos que le
ula 15 de las CGC.

enes.
Bienes y se reunird con los

da 12 meses, y cuando

e establecerad de

a) El Conciliador visitara e
representantes del Comprador ¥ del P

cualquiera de las partes lo peticione por €3
yel Conciliador.

comii
iin acuerdo entre el Comprador, el Proveedor
luira siempre un comentario informal

talacion de bienes se inc
na inspeccion de las Bie

b .
) En las visitas al sitio de la ins
nes y Servicios y el examen de

d
el estado de las Bienes y Servicios, U

la :
S peticiones de Recomendacion que 5¢ hayan formulado.

| del Comprador y Provee
én de bienes el Conciliado

Las vic:
visitas contaran con la presencia de person dor.
] sitio de 12 instalaci r redactaré un

c (.
) Al término de cada visita &
del que rem

a visita, itira copia a las partes.

ncia al Conciliador
sideracion del Conciliador, éste determinard en

nte decidira la fech
osible 1as descripcio

i lnf . .
orme de sus actividades durante 1
9. .. ]
Procedimiento para someter una difere

! a .
4 ) Cuando se someta una diferencid a la con
ncia ¥ seguidame

medida de lop
ctaran de comun

| Comprador €0
pruebas oportunas. Las recomendaciones del

a en la que s€ celebrara

prim . . )
er lugar si requiere su asiste
nes de los hechos

'AN la ¢ .
=42 correspondiente audiencia. En la

:;__d N\
e acuerdo.

mo el Proveedor tendrén amplias

entes que remitan las partes 5 reda
diencia tanto ©

% | - ~Oportuitidades de manifestarse ¥ de aportar las .

+ Congiljhdor para la resolucién de conflictos 5 harén llegar PO escrito a las p’artes con la

mayoyfprontitud y, en todo ¢as0s €1 un plazo 10 superior & veintiocho F28) dias contados
énde recomendacién por escrito.

3¢ el recibo por el Conciliador de la petici

0.D
esarrollo de las audiencias

a) La . .
s audiencias se celebraran en €l 51

enes y servicios, 0 bien en el

tio de instalacién de los bl

sitio que
acue 1 artes-
rden el Conciliador ¥ tasP tar debidarnente representados en todas las
S

b) )
Bl Comprador y Proveedor deberan ©

audienciag,
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¢) Durante las audiencias, €l Conciliador se abstendréa de expresar opinién alguna referente al

. valor de los respectivos argumentos de las partes.

el Conciliador formulara sus recomendaciones y las remitira por

escrito a las partes, exponiendo sus motivos. Las recomendaciones se basaran en las
estipulaciones contractuales pertinentes, €n las leyes y reglamentos aplicables y en los hechos
y circunstancias que hubieran concurrido en conflicto.

11. En todas las cuestiones de procedimiento, inclusive la entrega de documentos Y

argumentos por escrito en relacion con las discrepancias, las visitas y el desarrollo de las

audiencias, la autoridad del Conciliador sera
12. En caso de renuncia, discapacidad, fallecimiento,
veedor coincidieran en que €

plena e inapelable.
o reemplazo del Conciliador, 0 en caso

de que el Contratante y €l Pro 1 Conciliador no estd cumpliendo

sus funciones de conformidad con 1
comin acuerdo un nuevo Conciliador. Si
o la notificacion, segun €O
i6n de cualquiera de las p
a de Datos de ]a Licitacio

as disposiciones del Contrato, ambos podran nombrar de

al cabo de 30 dias contados desde la toma de
rresponda, el Comprador y el Proveedor no

conocimiento del hecho
artes, el Conciliador sera designado

han llegado a un acuerdo, 2 petic
por la autoridad estipulada en la Hoj n 45.2 dentro de los 14 dias

siguientes a la recepcion de la peticion.
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DECLARACION DE ACEPTACION COMO
CONCILIADOR

(el Contrato) para [nombre del

a .
) El [fecha] se firmé un Contrato de Adquisicion de Bienes
[nombre del Proveedor] (el

P
royecto] entre [nombre del Comprador] (el Comprador) ¥
Proveedor);
b .

) En la clusula 10.1 de las CEC se estipula la desi
c .

) El abajo firmante ha sido designado como Conciliador;

E
L ABAJO FIRMANTE, Conciliador, declara:

1. : .
Que acepta su designacion como Conciliador ¥ conviene en actuar en calidad de tal y en
ula 10.1 de las CEC y conforme las Reglas y

dichas condiciones.
dimie
as en el inciso a);

gnacion de un Conciliador;

obli
ligarse por lo estipulado en la claus

Pro .
cedimientos del Conciliador, adjuntos 2

chas reglas ¥ proce
ncionad
ni vinculos econémicos de los

2. Que, en relacion con el parrafo 1 de di ntos del Conciliador
guna de las M€

a) No 1 . e ., .
tiene participacion economica al
dencia ]aboral

b
) No ha mantenido relacion de depen
m -

encionados en el inciso b), ¥

c :
) Ha comunicado a las partes toda 1

a informacion exigida por Jos incisos ©)-
Isables pagaderos en la suma de

os y gastos reembo
honorarios por

monto y moneé
s indicativos estipul

da inserte 105

3. i
Que acepta los siguientes honorarl
ados por €l Colegio

ho
ray los gastos reembolsables ;] co

Prof . .
esional correspondiente, de 12 Provincia

EL CONCILIADOR

[no
mbre completo con caracteres legibles ]

Firma
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Llamado a Licitacién

Llamado a Licitacion

Repiblica Argentina

.‘“ ,

' Pr gr‘am
. 1.‘ a d 4 o 0 0

, 4 e Mejora en la Competitividad de los Puertos Fluviales de la Provincia de

1
'i . 9
Buenos Aires .

;“l;l" /; ;'
\__ o ARG 17106

LPI [ind;

[indique el titulo y nimero del Llamado]
ibido/o ha solicitado un préstamo de FONPLATA
rama de Mejora en ]a Competitividad de los
s Aires” y se propone utilizar parte de los
bajo el Contrato [indicar el nombre y numero

1.
para ﬁnﬁ }-)rovmc‘_’" de Buenos Aires ha rec
ciar parcialmente el costo del “Prog

0 .
fOndOSSdFlu"'ales de la Provincia de Bueno
¢ este préstamo para efectuar los pagos

el Contrato ]z.
Ofertag i'fhEntidad Contratante [indicar S¥ nombre ] invita Jos licitantes f
€s /i elladas para [descripcion de los bienes que ¢ han de adquirir]. El plazo de entrega
/ afios o las fechas].

Inse ,
3 rte el nimero de dias /meses
) La Feitaci
Internacia licitacién se efectuard conforme
onal (LPI)
i ion adicional en:

4
' . Loslici . .
Entidag gs licitantes elegibles qué estén In

ontratante [indicar S nombre 1 Y/0 €

Wep ]
direcciéi: FONPLATAI hitp://www.fonplata-f
y en el horario indicado al final de este

tes elegibles a presentar

a los procedimientos de Licitacion Piblica

Llamado

indicar und Jista de R

incluyen
nes incluy [ Margen de Preferenc
nan en 10S Docum

equisitos clave
ia a contratistas

Los . . )
requisitos de calificacio
entos de

técn;
lCOS X
7 250ci » financieros, legales ¥ otros]. NO € otorgara U .
. fg,ones nacional ‘bles. Mayores detalles S€ proporcio
ltacign nales elegibles. May
tacion de ofertas, Sin embrago.los
de Licitacion,

6. N

. YO es gl . n
1 obligatoria la compra del DEL.para la prelse?; 05 Documento
ego comp la direccion indicada final de este
Pesos. Esta

lcitant .
1es interesados podran comprar J 4
d por escrito & 1% d
polsable” ¢° "¢ la Provincia de

Meg;
ante )
U ado f'resentaclén de una solicit¥
SUmg pogry U el pago de una suma 1o ree Sanco
Buenopsoiria Pagarse rr{)ecﬁante un deposito €1 la uentadic;rurzr;z del
res denomi : * imero . -
nominada [insertar nombrey " miento 1o Licitante
ndicar horay

Iltin(), a feq .
orreo A18¢ < (ardar 8185 fi
.+ o fuera d€ plazo

La,
8 Ofe . R H
J;echa : f:r?S deberén hacerse llegar 2 12 dll'eccéon ind afertas que s 1% o5
€ra as ele L. 0« £a?? rrﬂiti as. tes de os it
r ctronica seran” pe€ ) esentant® .
deseene(:l'fazadas- Las ofertis ;oabrirén en presenct’ de 108 PR L1 de este 1 lamado [indiq¥¢
fa ""ecis:ls‘[ir en persona o en-linéa enla ireccion in
io - 1
" al final de este Llamado], 3 as [ indicar la

ldo
Cum
ento podra ser enviado por C

8.
0 Todag e
elerta” u,lwas ofertas deberan estar ac; ﬁ}l; oferta’
L oeas B :nto 9€

a1
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Llamado a Licitacién
108
el

en -moneda j
nacio j
porcentaje minim :aée [0 el e.quzvalente on_una moneda de libre convertibilidad, o
Oferta] o 1a s e precio de la oferta en caso de Garantia de Mantenimie;ﬁo de la
quivalente en una moneda de libre convertibilidad.m.

9. La di .y .
incluyendo ell;f):::l:on (Las direcciones) referida(s) arriba es (son): [indique las direcciones
ficial encargad re de la Agencia Ejecutora, la oficina designada (niimero de oficina), nombre del
electrénico si se ) n0{71bre de la calle, ciudad (cédigo postal), pais; indique la direccion de correo
permiten ofertas electronicas; indique diferente direcciones si las direcciones para la
las ofertas son diferentes]

compra de |,
os di iy
ocumentos, la presentacion de las ofertas y la apertura de

Atencig
i6n: Enti
Entidad Contratante [indicarsu nombre]
el nombre de la agencia

2
[indique :
s «
corresponde: “Este contrato serd financiado conjuntamente con [indique
rocedimientos de elegibilidad de FONPLATA.

cofinanci <
? Pmporcc.':,?ac;ra]' La hc:t?cion sera regida por las normas y p
Proyecto, y otl::a‘ descnp(?ién breve de los tipos de Bienes u Obras, incluyendo cantidades, ubicacién del
vitacion, Los g‘ formacion necesaria para permitir a 10s posibles licitantes decidir si responden o no a la
s SSPecificas: tale ocumentos de Licitacién pudiera requerir a los Licitantes experiencia 0 competencias
Casionaln’lem s requerimientos también deberén ser incluidos en este pérrafo.
elegibilidad e, los contratos pueden Sser financiados de fondos especiales
Parrafy_ Tamlfm grupo particular de paises miembros. Cuando este sea el caso, s€ ;
en el Congy ién se debe indicar cualquier margen de preferencia que pudiera ser otorgado segiin se €s
ato de Préstamo y establecido en l0s Documentos de Licitacion.

6
7 - T ejem .
s Latari, 31;;3?.00 am. a5:00 p.m.
s O jemplo : ser nominal para sufragar € presion y flete; 10 debe
Procedim; cheques de caja, depésito directo a una cuenta especifica, et¢. .
miento de envio es generalmente por correo aéreo para el exterior ¥ correo normal 0 por mensajero
fertas electronicas. Cuando la urgencia y la

Para ¢
Ntrega .
ga local, o por medios electronicos si se permiten © r !
rvicio de mensajerfa especial. '
a cantidad fija 0 como
o de la Oferta 0

o Segllridad ]0 exi
Montg de legen, |0§ envios al exterior deberan ser por € o como un
N Porcepta; a Garantfa de Mantenimiento de la Oferta deberd ser establect g cgd una e
anifi je minimo del precio de la oferta. De 19 requerirse una Garantfa de Mantenisims 5 también
iesto de Garantfa de la Oferta (€l €350 frecuente €n contratos de suministros), €l P

debers :
1 €ra mdiCarlo‘
necesariamente

CMisién qe I;:a dla Apertura de las Ofertas no es e Ofertas
ocument ion de las erias. {0

os © para 1 pres;ntam umeradas: POf ejemplo, @), @ ) Por lo tanto el texlo

erd ser en . Hicar una oficina, y SU direccién, para 1a

¢ se abrirdn 135 ofertas,

ebel’a

Cng parr;:;ecer al final del parrafo 10y de

o= EiSentac; é:dse referir a la direccion (1), 2), ete. s6lo se P ede ind

N de reZOf?nas’ .la cual debera estar ubicada lom ce
ucir el tiempo entre la Presentacion de las

que restringen ain més la

deber4 mencionar en este
tipule

r4 desalentar la competencia..

| costo de im

]a misma qué la oficina de inspe-cciér.n 0
Si estas oficinas difieren, cada direccion






